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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK)
Nr. 216/2008

(2008. gada 20. februaris)

par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un par Eiropas

Aviacijas droSibas agentiiras izveidi, un ar ko atcel Padomes

Direktivu 91/670/EEK, Regulu (EK) Nr. 1592/2002 un Direktivu
2004/36/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
80. panta 2. punktu,

nemot véra pievienoto Komisijas pazinojumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (3),

ta ka:

(1) Civilaja aviacija vienmér butu janodro$ina augsts un vienads
Eiropas pilsonu aizsardzibas Itmenis, pienemot kopigus drosibas
noteikumus un veicot pasakumus, kas nodroSina Kopienas razo-
jumu, personu un organizaciju atbilstibu mingtajiem noteikumiem
un noteikumiem, kas pienemti, lai aizsargatu vidi. Ieksgja tirgn
tam biitu javeicina brivu precu, personu un organizaciju apritie.

(2)  Turklat treSo valstu gaisa kugi, ko ekspluaté, vai nu ielidojot
teritorija, uz ko attiecas Ligums, lidojot $ada teritorija, vai izli-
dojot no tas, biitu attiecigi jauzrauga Kopienas [imenT saskana ar
pilnvaram, kas paredzgtas Konvencija par starptautisko civilo
aviaciju, kura parakstita Cikaga 1944. gada 7. decembri
(“Cikagas konvencija”) un kurai pievienojusas visas dalibvalstis.

(3)  Cikagas konvencija jau paredz minimalos standartus, lai nodrogi-
natu civilas aviacijas droSibu un ar to saistitu vides aizsardzibu.
Ar Kopienas pamatprasibam un noteikumiem, kas pienemti to
IstenoSanai, biitu japanak, lai dalibvalstis izpilditu saistibas, kas
izriet no Cikagas konvencijas, tostarp attieciba uz tre$am valstim.

(4)  Kopienai vajadzetu noteikt aeronavigacijas raZzojumiem, dalam un
iericém, gaisa kuga ekspluatacija iesaistitajam personam un orga-
nizacijam, ka ar personam un razojumiem, kas saistiti ar pilotu

(') OV C 185, 8.8.2006., 106. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2007. gada 14. marta Atzinums (OV C 301 E,
13.12.2007., 103. lpp.), Padomes 2007. gada 15. oktobra Kop&ja nostaja
(OV C 277 E, 20.11.2007., 8. lpp.) un Eiropas Parlamenta 2007. gada
12. decembra Nostaja. Padomes 2008. gada 31. janvara Lémums.
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apmacibu un veselibas parbaudém, piem&rojamas galvenas
prasibas saskana ar Cikagas konvencijas standartiem un tas atzito
praksi. Komisija biitu japilnvaro izstradat vajadzigos istenoSanas
noteikumus.

Nebiitu pareizi attiecinat kopigus noteikumus uz visiem gaisa
kugiem, jo Tpasi uz gaisa kugiem, kuru konstrukcija ir vienkarsa
vai kurus ekspluaté galvenokart vietgjos lidojumos, ka arl
amatieru razotiem gaisa kugiem vai ipa$i retiem gaisa kugiem,
vai gaisa kugiem, kuru ir maz. Sadiem gaisa kugiem biitu japaliek
dalibvalstu reglamentgjosa kontrole, ar So regulu neuzliekot citam
dalibvalstim nekadu pienakumu atzit $adus valstu pasakumus.
Tomer butu javeic samerigi pasakumi, lai kopuma pakapeniski
palielinatu amatieru aviacijas droSibas Iimeni. Jo Tpasi biitu japie-
ver§ uzmaniba lidmasinam un helikopteriem, kam ir maza maksi-
mali pielaujama pacelSanas masa un kas kltst arvien jaudigaki,
kas var bt aprité visa Kopiena un ko razo riipnieciski. Tos tade]
var labak reglamentgt Kopienas limeni, lai nodroSinatu vajadzigo
vienado drosibas un vides aizsardzibas limeni.

Kopienas darbibu apjoms butu skaidri janosaka, lai neparprotami
var€tu identificét personas, organizacijas un razojumus, uz ko
attiecas S§T regula un tas istenoSanas noteikumi. Tads apjoms
biitu skaidri janosaka, atsaucoties uz tadu gaisa kugu sarakstu,
kuriem So regulu nepiemero.

Aeronavigacijas razojumiem, daJam un iericém, ekspluatantiem,
kas iesaistiti aviacijas komercparvadajumos, ka arT pilotiem un
personam, raZzojumiem un organizacijam, kas iesaistitas macibas
un veselibas parbaudg@s, vajadzeétu bt sertifikatam vai apliecibai,
ja tie atziti par atbilstigiem pamatprasibam, kas japaredz Kopienai
saskana ar Cikagas konvencija paredzétajiem standartiem. Komi-
sija biitu japilnvaro izstradat vajadzigos istenoSanas noteikumus
to nosacijumu izveidei, kurus pieméro sertifikatu izsniegSanai vai
to aizstaSanai ar deklaraciju par sp&jam, nemot véra riskus, kas
saistiti ar dazadiem ekspluatacijas tipiem, pieméram, daZiem avia-
cijas darbu veidiem un vietgjiem lidojumiem ar maziem gaisa
kugiem.

Darbiba, kas nav komercekspluatacija, ekspluatacijas un licence-
Sanas noteikumiem vajadz&tu bit pielagotiem gaisa kuga sarezgi-
tibai, un biitu janosaka attieciga definicija.

Ar amatierpilota apliecibu saistitajam tiestbam saskana ar isteno-
Sanas noteikumiem vajadzétu but ierobezotam atkariba no attie-
cigas kvalifikacijas iegliSanai sanemtas apmacibas.

Lai sasniegtu Kopienas mérkus attieciba uz precu, personu un
pakalpojumu aprites brivibu, ka arT kopgjas transporta politikas
mérkus, dalibvalstim bez papildu prasibam vai veértéSanas biitu
japienem razojumi, dalas un ierices, organizacijas un personas,
kas ir sertificétas saskana ar So regulu un tas TstenoSanas
noteikumiem.

Biitu janodro$ina pietickama elastiba ricibai 1pasos apstaklos,
pieméram, steidzamos droSibas pasakumos un neparedzétam vai
ierobezotam ekspluatacijas vajadzibam. Bitu japaredz sasniegt
lidzvertigu drosibas Iimeni arT ar citiem lidzekliem. Dalibvalstim
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vajadz€tu but tiesigam pieskirt atbrivojumus no S§is regulas
prasibam un istenoSanas noteikumiem, ja vien $o atbrivojumu
joma ir stingri ierobezota un Kopiena tos attiecigi kontrol®.

(12) Visas jomas, uz ko attiecas $1 regula, jasakarto labak, lai
konkretus uzdevumus, ko paslaik veic Kopienas vai valsts Iimeni,
var veikt viena specializEta ekspertu organizacija. Tapéc
Kopienas pasreizgja institucionalaja strukttira un, nemot véra
pasreizgjo pilnvaru sadalfjumu, jaizveido tehniskajos jautajumos
neatkariga un juridiski, administrativi un finansiali autonoma
Eiropas Aviacijas dro$ibas agentiira (“Agentira”). Talab ir vaja-
dzigs un ieteicams, lai ta ir Kopienas iestade, kam ir juridiskas
personas statuss un izpildes pilnvaras, kuras tai pieSkirtas ar So
regulu.

(13) Saskana ar Kopienas institucionalo sisttmu par Kopienas tiesibu
aktu TstenoSanu galvenokart ir atbildigas dalibvalstis. Tade] saja
regula noteiktie sertificéSanas uzdevumi un regulas Tsteno$anas
noteikumi ir javeic valsts limeni. Tom@r daZos skaidri noteiktos
gadijumos Agentiirai vajadz&tu bit pilnvarotai veikt dazus serti-
ficE$anas uzdevumus, ka noteikts $aja regula. Sa pasa iemesla dgl
Agentiirai biitu jalauj veikt vajadzigos ar gaisa kugu ekspluata-
ciju, gaisa kuga apkalpes kvalifikaciju vai tresas valsts gaisa kuga
drosibu saistitus pasakumus, ja tadejadi vislabak var nodroSinat
vienotibu un sekmét ieksgja tirgus darbibu.

(14)  Ar Regulu (EK) Nr. 2111/2005 (') ieviesa Agentiiras pienakumu
izzinot visu informaciju, kas var but svariga, lai atjauninatu
Kopienas sarakstu par tiem gaisa parvadatajiem, uz kuriem
drosibas apsvérumu dg] attiecas darbibas aizliegums Kopiena.
Ja Agentira saskana ar §is regulas noteikumiem atsakas pieSkirt
atlauju gaisa parvadatajam, tai janodod Komisijai visa informa-
cija, kas ir §a atteikuma pamata, lai minéta gaisa parvadataja
nosaukumu var vajadzibas gadijuma ierakstit Saja saraksta.

(15) Efektiva Kopienas civilas aviacijas lidojumu droSibas sh&mas
darbiba jomas, uz ko attiecas ST regula, prasa ciesaku Komisijas,
dalibvalstu un Agentiras savstarp&ju sadarbibu, lai konstatétu
nedroSus apstaklus un vajadzibas gadijuma veiktu korigg€josus
pasakumus.

(16) Lidojumu drosibas kultliras veicinaSanai un reglamentgjoSas
sisteémas pareizai darbibai jomas, uz ko attiecas §1 regula, ir vaja-
dzigs, lai aculiecinieki spontani zinotu par incidentiem un atga-
dijumiem. Tadu zinojumu sniegSana tiktu sekméta, izveidojot

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2111/2005 (2005. gada

14. decembris) par darbibas aizliegumam Kopiena paklauto gaisa parvadataju
Kopienas saraksta izveidi un gaisa transporta pasazieru informéSanu par
apkalpojosa gaisa parvadataja identitati (OV L 344, 27.12.2005., 15. Ipp.).
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nerepresivu vidi, un dalibvalstim biitu javeic attiecigi pasakumi
tadas informacijas un tas sniedzgju aizsardzibai.

Aviacijas nelaimes gadjjumu izmekl&Sana biitu javeic steidzami —
jo Tpasi tad, ja tie saistiti ar nepilnibam gaisa kuga konstrukcija
un/vai ekspluatacija —, lai panaktu paterétaju uzticibu gaisa
transportam.

Lai palidz&tu sasniegt $is regulas mérkus drosibas joma, Kopienai
biitu japieskir pilnvaras noteikt finansialas sankcijas Agenttiras
izsniegto sertifikatu un atlauju TpaSniekiem. Atbilstigi Kopienas
tiesiskajai kartibai $adas finansidlas sankcijas péc Agenturas ietei-
kuma pieméro Komisija. Baitu jauzsver, ka 1idz ar $adu finansialu
sankciju ievieSanu Komisija var€s niansétak, elastigak un same-
rigak reagét uz noteikumu parkapumiem, salidzinot ar sertifikata
atnemsanu.

Ta ka visi 1émumi, ko saskana ar $o regulu pienémusi Komisija,
ir paklaujami Eiropas Kopienu Tiesas parskatiSanai saskapa ar
Ligumu, Tiesai saskana ar Liguma 229. pantu bitu japieSkir
neierobezota jurisdikcija attieciba uz lémumiem, ar kuriem Komi-
sija piespriez naudas sodus vai periodiskus kav€juma naudas
maksajumus.

Lai mazinatu arvien lielakas bazas par pasazieru veselibu un
labklajibu lidojumu laika, jaizstrada tadas konstrukcijas gaisa
kugi, kas labak aizsarga pasazieru veselibu un drosibu.

Sis regulas mérkus var efektivi sasniegt, sadarbojoties ar tresam
valstim. Sada gadijuma §is regulas noteikumus un tas Tstenoanas
noteikumus var attiecigi pielagot ar noligumiem, ko Kopiena
noslédz ar §Tm valstim. Ja $adu noligumu nav, biitu tomér jaatlauj
dalibvalstim attieciga Kopienas uzraudziba atzit apstiprinajumus,
ko tresa valsts pieSkirusi arvalstu razojumiem, dalam un iericém,
organizacijam un darbiniekiem.

Lai Agentiira pienacigi palidz&étu Kopienai, tai biitu jalauj uzkrat
pieredzi visos civilas aviacijas lidojumu dro§ibas un vides aizsar-
dzibas aspektos, uz ko attiecas §1 regula. Tai buitu japalidz Komi-
sijai izstradat vajadzigos tiesibu aktus un biitu japalidz dalibval-
stim un nozarei tos Tstenot. Tai buitu jaspgj izdot sertificESanas
specifikacijas un norades, biitu jaspgj sniegt tehniskus atzinumus
un izsniegt sertifikatus, ja vajadzigs, tai biitu japalidz Komisijai
parraudzit §1s regulas un tas IstenoSanas noteikumu piemérosanu,
un tai biitu jasanem vajadzigas pilnvaras, lai izpilditu savus
uzdevumus.

Komisijai un dalibvalstim vajadz€tu but parstaveétam valde, lai
efektivi kontrolétu Agentiiras darbibu. Valdei biitu jauztic vaja-
dzigas pilnvaras, lai izstradatu budzetu, parbauditu ta izpildi,
pienemtu attiecigus finanSu noteikumus, izstradatu parredzamas
darba procediiras Agentliras lémumu piepemS$anai un ieceltu
amata izpilddirektoru. Ir arf ieteicams atlaut Agentuirai veikt zinat-
niskas izpétes darbus un organizét attiecigu koordinaciju ar
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Komisiju un dalibvalstim. Ir vélams, lai Agentira palidzétu
Kopienai un tas dalibvalstim starptautisko attiecibu joma, tostarp
noteikumu saskanposana, apstiprindjumu atziSana un tehniska
sadarbiba, un lai ta butu tiesiga veidot attiecigas attiecibas ar
treSo valstu aeronavigacijas iestadém un starptautiskam organiza-
cijam, kas ir kompetentas jautajumos, uz ko attiecas S§1 regula.

Lai nodroS$inatu parredzamibu, ieintereséto personu noverotajiem
vajadz€tu biit parstavétiem Agenttras valdg.

Sabiedribas intereSu labad Agentirai darbiba, kas saistita ar lido-
jumu dro$ibu, japalaujas tikai uz neatkarigu ekspertizi, stingri
piemérojot So regulu un noteikumus, ko tas Tsteno$anai pienémusi
Komisija. Talab visi ar lidojumu drosibu saistiti Agenttras
lémumi butu japienem tas izpilddirektoram, kuram vajadzetu
bt plasam iespgjam sanemt padomus un organizét Agentlras
ick§gjo darbu. Ja Agenturai tomer jaaizstrada tadu vispargju notei-
kumu projekts, kas jaisteno attiecigas valsts iestadém, dalibval-
stim vajadz€tu bt iesaistitam lémumu piepemsanas procesa.

Janodro8ina, lai personam, uz ko attiecas Agentliras pienemtie
lémumi, butu pieejami nepiecieSamie tiesiskas aizsardzibas Ii-
dzekli, kas atbilst TpaSajam aviacijas nozares vajadzibam. Butu
janosaka attiecigs parsiidzibas mehanisms, lai izpilddirektora
lemumus vargtu parstdzet specializéta Apelacijas padomég, par
kuras Iémumiem savukart var iesniegt stidzibu Tiesa.

Lai garantétu Agentlras pilnigu autonomiju un neatkaribu, tai
blitu japieskir autonoms budzets, kura ienémumi lielakoties ir
Kopienas iemaksas un sisttmas lietotaju veiktas maksas.
Sanemtas finanSu iemaksas no dalibvalstim, tre$am valstim vai
citiem subjektiem nedrikst negativi ietekmét Agentiiras neatkaribu
un objektivitati. Kopienas budzeta procediira butu japieméro
tiktal, ciktal ta attiecas uz Kopienas iemaksu un uz visam citam
dotacijam, ko pieskir no Eiropas Savienibas vispargja budzeta.
FinanSu parskatu revizija butu javeic Revizijas palatai.

Pirms izveido kadu viet§ju Agentiras biroju, bitu jaizstrada
vispargji noteikumi, lai precizetu, kadas prasibas jaievéro un
kads ieguldijums jasniedz attiecigajai dalibvalstij.

Nemot vera to, ka $is regulas mérkus, proti, izstradat un vienadi
piemérot kopigus noteikumus civilas aviacijas lidojumu drosibas
un vides aizsardzibas joma, nevar pietickami labi sasniegt atse-
viskas dalibvalstis, un to, ka ming&tas ricibas Eiropas méroga vai
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iedarbibas dé] Sos meérkus var labak sasniegt Kopienas Iiment,
Kopiena var pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar mingtaja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja lémuma paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.

(30) Ir atzits, ka butu jaiesaista Eiropas valstis, kas nav Eiropas Savie-
nibas dalibvalstis, nodroSinot pareizu parstavibu visas Eiropas
meroga, lai veicinatu civilas aviacijas lidojumu drosibas uzlabo-
Sanu visa Eiropa. Eiropas valstis, kas noslégusas noligumus ar
Kopienu, lai pienemtu un piemerotu Kopienas acquis joma, uz ko
attiecas §T regula, butu jaiesaista tas darba saskana ar nosaciju-
miem, par ko vienojas $ajos noligumos.

(31) Vispargjs merkis ir panakt, lai funkcijas un uzdevumus, tostarp
funkcijas un uzdevumus, kas izriet no dalibvalstu sadarbibas
Apvienotajas aviacijas iestad€s, dalibvalstis nodotu Agentirai
efektivi, bez jebkadas pasreizgja augsta lidojumu drosibas Iimena
pazeminasanas un neietekmgjot negativi sertificeSanas grafikus.
Vajadz&tu piepemt attiecigus pasakumus, lai nodroSinatu vaja-
dzigo pareju.

(32) Ar So regulu nosaka kopigus noteikumus civilas aviacijas joma
un izveido Eiropas Aviacijas drosibas agentiru. Tadgjadi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1592/2002 (2002. gada
15. julijs) par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas joma un
par Eiropas Aviacijas dro§ibas agenturas izveidi () ar So bitu
jaatcel.

(33) Ar So regulu izveido atbilstigu un vispargju struktiiru kopg&ju
tehnisko prasibu un administrativu procediiru noteiksanai un iste-
noSanai civilas aviacijas joma. Tadel attiecigi bitu jaatcel
Padomes Regulas (EEK) Nr. 3922/91 (1991. gada 16. decembris)
par tehnisko prasibu un administrativo procediiru saskanoSanu
civilas aviacijas joma (?) III pielikums un Padomes Direktiva
91/670/EEK (1991. gada 16. decembris) par personala licencu
savstarpgju pienemsanu amata pienakumu pildisanai civilaja avia-
cija (3), neskarot razojumu, personu un organizaciju sertificésanu
vai licenceSanu, kas jau veikta saskana ar mingtajiem tiesibu
aktiem.

(34)  Ar So regulu izveido atbilstigu un visaptverosu satvaru Kopienas
lidostas izmantojoSo treSo valstu gaisa kugu droSibai. Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/36/EK (2004. gada
21. aprilis) par Kopienas lidostas izmantojoso treSo valstu gaisa
kugu drosibu () tadgjadi butu jaatce] noteikta laika un neskarot
istenoSanas pasakumus attieciba uz informacijas vaksSanu, peron-
parbaudi un apmainu ar informaciju.

(35) So regulu pieméros visas jomas, kas saistitas ar civilas aviacijas
lidojumu drosibu, pamatojoties uz turpmakiem Komisijas priek-
Slikumiem saskana ar Ligumu.

(") OV L 240, 7.9.2002., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas

Regulu (EK) Nr. 334/2007 (OV L 88, 29.3.2007., 39. Ipp.).

(®) OV L 373, 31.12.1991., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 8/2008 (OV L 10, 12.1.2008., 1. lpp.).

(®) OV L 373, 31.12.1991., 1. lpp.

(*) OV L 143, 30.4.2004., 76. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 2111/2005.
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(36)

37

(38)

(39

(40)

Jaievie$ attiecigi pasakumi, lai nodroSinatu gan konfidencialu
lidojumu dro$ibas datu vajadzigo aizsardzibu, gan sniegtu sabied-
ribai pietiekamu informaciju, kas attiecas uz civilas aviacijas lido-
jumu dro$ibas Iimeni un ar to saistito vides aizsardzibu, nemot
vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1049/2001
(2001. gada 30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas dokumentiem (!) un attiecigas valsts
tiesibu aktus. To lémumu dél, ko Agentiira pienémusi saskana
ar minétas regulas 8. pantu, biitu jaiesniedz stidziba ombudam
vai jacel prasiba Tiesa, attiecigi saskana ar Liguma 195. un
230. pantu.

Pasakumi, kas vajadzigi, lai istenotu So regulu, biitu japienem
atbilstigi Padomes L&mumam 1999/468/EK (1999. gada
28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieSkirto ievieSanas pilnvaru
TstenoSanas kartibu (?).

Jo 1pasi Komisijai buitu japieSkir pilnvaras pienemt IstenoSanas
pasakumus lidojumderigumam, gaisa kuga lidojuma apkalpes
licenc@$anai un saistitiem apstiprindgjumiem, gaisa kugu eksplua-
tacijai, gaisa kugiem, ko izmanto treSo valstu ekspluatanti, uzrau-
dzibai un izpildei, ka arT noteikumus par Agentiiras maksam un
atlidzibu. Sie pasakumi, kuri ir visparji un kuru mérkis ir grozit
nebitiskus $is regulas elementus vai papildinat So regulu, inter
alia, ieklaujot jaunus nebitiskus elementus, japienem saskana ar
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta noteikto regulativo kontroles
procediiru.

Efektivitates labad biitu jasaisina parastie regulativas kontroles
procediiras termini, lai pielagotu vides aizsardzibas pamatprasibas
un lai pienemtu TstenoSanas noteikumus vides aizsardzibai.

Steidzamibas d€] japieméro steidzamibas procediira, kas paredzeta
Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 6. punkta, lai Komisija pienemtu
léemumu par pasakumiem, ko dalibvalstis veikuSas, lai nekavéjo-
ties atrisinatu lidojumu dros§ibas problému, ka arT par atkapju
apstiprinajumiem, ko liigusas dalibvalstis,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
PRINCIPI

1. pants

Darbibas joma

S1 regula attiecas uz:

a) aeronavigacijas razojumu, dalu un iericu projektéSanu, razoS$anu,
tehnisko apkopi un ekspluataciju, ka arT uz personalu un organizacijam,

(') OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.

(®» OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp. Lémuma grozijumi izdariti ar Lémumu
2006/512/EK (OV L 200, 22.7.2006., 11. Ipp.).
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kas ir iesaistitas $adu razojumu, dalu un ieri¢u projekteSana, razosana
un tehniskaja apkopg;

b

personalu un organizacijam, kas iesaistitas gaisa kuga ekspluatacija;

~

¢) lidlauku projektéSanu, uzturé€Sanu un ekspluataciju, ka arT uz taja
iesaistito personalu un organizacijam un, neskarot Kopienas un valsts
tiesibu aktus par vides un zemes izmantoSanas planojumu, uz
lidlauku apkartnes aizsardzibu;

d

lidlauka aprikojuma projekté$anu, razoSanu un tehnisko apkopi, ka
arT uz iesaistito personalu un organizacijam;

=

e) gaisa satiksmes parvaldibas un aeronavigacijas pakalpojumu
(ATM/ANS) sisttmu un komponensu projektéSanu, razoSanu un
tehnisko apkopi, ka arT uz iesaistito personalu un organizacijam;

f) ATM/ANS, ka ar1 uz iesaistito personalu un organizacijam.
2. So regulu nepieméro:

a) 33 panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta minétajiem raZojumiem,
dalam, iericem, personalam un organizacijam, ko izmanto militaros,
muitas, policijas, mekléSanas un glabsanas, ugunsdzésibas, krasta
apsardzes vai tamlidzigos darbos vai dienestos. Dalibvalstis appemas
nodrosinat, ka Sadiem darbiem vai dienestiem pieverS pienacigu
uzmanibu, ciktal tas praktiski izdarams, ieverojot §Is regulas mérkus;

b

~

$a panta 1. punkta c) un d) apaksSpunkta miné&tajiem lidlaukiem vai to
dalai, ka ari aprikojumam, personalam un organizacijam, kurus
kontrole un ekspluaté brunotie speki;

¢) tiem 1. punkta e) un f) apakSpunkta minétajiem ATM/ANS pakalpo-
jumiem, tostarp sisttmam un komponentiem, personalam un organi-
zacijam, kurus nodro§ina vai dara pieejamus brunotie speki. Dalib-
valstis apnemas nodro§inat, ka §a punkta a) apakSpunkta mingtos
gaisa kugus vajadzibas gadijuma nosSkir no citiem gaisa kugiem.

3. Attieciba uz 2. punkta b) apakSpunkta min€tajam sabiedribas lieto-
Sanai pieejamam brunoto spéku telpam vai attieciba uz 2. punkta c)
apaksSpunkta mingtajiem pakalpojumiem, ko sabiedribai sniedz brunotie
speki, dalibvalstis p&c iesp€jas nodrosina tadu drosibas limeni, kas ir
vismaz tikpat stingrs ka ltmenis, kas vajadzigs, lai izpilditu Va un Vb
pielikuma minétas pamatprasibas.

2. pants
Merki

1.  Sis regulas galvenais mérkis ir pandkt un saglabat vienadi augstu
civilas aviacijas lidojumu droSibas Iimeni Eiropa.

2. Papildu mérki jomas, uz kuram attiecas §1 regula, ir $adi:

a) nodro$inat vienadi augstu vides aizsardzibas limeni;
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b) veicinat brivu precu, personu un pakalpojumu apriti;

¢) sekmét normativo un sertific€Sanas procesu rentabilitati un nepielaut
dublésanos valsts un Eiropas liment,;

d) palidzet dalibvalstim izpildit saistibas, kas izriet no Cikagas konven-
cijas, nodroSinot pamatu tas noteikumu kopigai interpretacijai un
vienadai noteikumu istenoSanai un nodroSinot, ka tas noteikumus
pienacigi nem véra Saja regula un tds IstenoSanai izstradatajos
noteikumos;

e) izplatit Kopienas uzskatus par civilas aviacijas lidojumu drosibas
standartiem un noteikumiem visa pasaulg, izveidojot attiecigu sadar-
bibu ar treSam valstim un starptautiskam organizacijam;

f) nodros$inat vienadus noteikumus visiem iek$&ja aviacijas tirgus dalib-
niekiem.

3. Sa panta 1. un 2. punktd paredzéto mérku sasniegSanas lidzekli ir:

a) visu vajadzigo tiesibu aktu sagatavoS$ana, pienemsana un vienada
pieméroSana;

b) sertifikatu, apliecibu, apstiprinajumu vai citu razojumiem pieskirto
dokumentu atziSana bez papildu prasibam saskana ar $o regulu un
tas IstenoS$anas noteikumiem,;

¢) neatkarigas Eiropas Aviacijas dro§ibas agenttiras (turpmak “Agen-
tira”) izveide;

d) visu vajadzigo tiesibu aktu vienada TstenoSana, ko attiecigas kompe-
tences joma veic dalibvalstu aviacijas iestades un Agentira.

3. pants

Definicijas
Saja regula:

a) “pastaviga uzraudziba” ir uzdevumi, kas javeic, lai parliecinatos, ka
nosacfjumus, ar kadiem pieskirts sertifikats, turpina izpildit jebkura
tas deriguma laika bridi, ka ar jebkuru drosibas pasakumu veikSana;

b) “Cikagas konvencija” ir Cikaga 1944. gada 7. decembri parakstita
Konvencija par starptautisko civilo aviaciju un tas pielikumi;

¢) “raZojums” ir gaisa kugis, dzingjs vai propelleris;

d) “dalas un ierices” ir visi instrumenti, aprikojums, mehanismi, dalas,
aparati, piederumi, programmatiira vai papildierices, tostarp sakaru
iekartas, ko izmanto vai ko paredzets izmantot, ekspluat&jot vai
kontrolgjot gaisa kugi lidojuma; tas ietver gaisa kuga korpusa,
dzingja vai propellera dalas vai aprikojumu, ko izmanto, lai vaditu
gaisa kugi no zemes;

da) “ATM/ANS komponenti” ir jebkadas sastavdalas, ka noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 549/2004
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e)

h)

)

3

k)

(2004. gada 10. marts), ar ko nosaka pamatu Eiropas vienotas gaisa
telpas izveidoSanai (pamatregula) ('), 2. panta 19. punkta;

“sertificéSana” ir atziSana jebkura veida, ka razojums, dala vai ierice,
organizacija vai persona atbilst attiecigajam prasibam, tostarp Sai
regulai un tas TstenoSanas noteikumiem, ka arT attieciga sertifikata
izsniegSana, kas apliecina tadu atbilstibu;

“kvalificéta vieniba” ir struktiira, kam Agenttra vai valsts aviacijas
iestade var uzticét veikt konkrétu sertificgsanas uzdevumu, ko Agen-
tiira vai attiecigas valsts aviacijas iestade arT kontrol€ un par ko ta
atbild;

“sertifikats” ir jebkur§ apstiprinajums, aplieciba vai cits dokuments,
kas izdots sertificéSanas rezultata;

“ekspluatants” ir ikviena juridiska vai fiziska persona, kas ekspluate
vai vélas ekspluatét vienu vai vairakus gaisa kugus vai vienu vai
vairakus lidlaukus;

“komercekspluatacija” ir gaisa kuga jebkura ekspluatacija, sanemot
par to atalgojumu vai citu mantisku atlidzibu, kas ir sabiedribai
pieejama vai, ja $1 ekspluatacija nav sabiedribai pieejama — ko
veic saskana ar Iigumu, kur§ noslégts starp ekspluatantu un klientu,
ja ekspluatants nav klienta parvaldiba;

“sarezgits ar dzingju darbinams gaisa kugis” ir:
i) lidmasma:

— kuras maksimali pielaujama sertificéta pacelSanas masa par-
sniedz 5 700 kg, vai

— kuras maksimala sertificéta pasazieru sédvietu konfiguracija
ir vairak neka devippadsmit, vai

— kas sertificéta ekspluatacijai ar apkalpi, kurd ir vismaz 2
piloti, vai

— kur uzstadits turbodzingjs(-i) vai vairak par vienu turbopro-
pelleru dzingju;

ii) sertificéts helikopters:

— ar maksimali pielaujamo pacel$anas masu, kas parsniedz
3175 kg, vai

— ar vairak par devipam maksimali pielaujamo pasaZieru
sédvietam, vai

— kuru ekspluaté apkalpe vismaz divu pilotu sastava; vai
iii) gaisa kugis ar tiltrotoru;

“lidojumu simulacijas trenazieru iekartas” ir jebkuras iekartas, kas uz
zemes simulé lidojuma apstaklus; tadas iekartas ir lidojumu trena-
zieri, lidojuma trenazieru iekartas, lidojumu un navigacijas proce-
diiru trenazieri un vienkar$as instrumentalas lidojumu trenazieru
iekartas;

(1) OV L 96, 31.3.2004., 1. Ipp.
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1) “kvalifikacijas atzime” ir aplieciba noradits atzinums, kura izklastitas
tiesibas, Tpasi nosacTjumi vai ierobeZojumi, kas attiecas uz apliecibu;

VM2
m) “lidlauks” ir noteikta zemes teritorija vai idens akvatorija (ietverot
jebkuras €kas, ierices vai iekartas), vai nostiprinata, atklata jura
nostiprinata vai peldoSa konstrukcija, kuru pilniba vai dalgji
izmanto, lai gaisa kugis nolaistos, paceltos un parvietotos uz zemes;

n) “lidlauka aprikojums” ir visas iekartas, aparati, piederumi, program-
matiira vai papildierices, ko izmanto vai ko paredz&ts izmantot, lai
sekmétu gaisa kuga ekspluataciju lidlauka;

0) “perons” ir noteikts laukums, kas paredzéts gaisa kugu novietoSanai,
pasazieru izkapSanai un ieka@p$anai, pasta un kravas iekrausanai,
degvielas uzpildiSanai, stavéSanai vai tehniskajai apkopei;

p) “perona vadibas dienests” ir uz perona nodroSinata apkalposSana
gaisa kugu un transportlidzeklu darbibas un kustibas vadibai;

qQ) “ATM/ANS” ir gaisa satiksmes parvaldibas funkcijas, ka definéts
Regulas (EK) Nr. 549/2004 2. panta 10. punkta, aeronavigacijas
pakalpojumi, ka defin€ts mingtas regulas 2. panta 4. punkta, un
pakalpojumi, kas ietver datu ieguvi un apstradi un datu noformé$anu
un nosiitiSanu vispargjas gaisa satiksmes dalibniekiem bistamibkriti-
skas aeronavigacijas vajadzibam;

r) “ATM/ANS sisttma” ir jebkada droSibas aprikojuma un sist€mu
(atbilstigi definicijai Regulas (EK) Nr. 549/2004 2. panta 39. punkta)
kombinacija;

s) “lidojuma informacijas pakalpojums” ir pakalpojums, kas ietver
informacijas un konsultaciju sniegSanu droSai un efektivai lidojumu
veikSanai.

II NODALA
PAMATPRASIBAS

4. pants

Pamatprincipi un piemérojamiba

1.  Gaisa kugi, tostarp visi uzstaditie razojumi, dalas un ierices, kuri
ir:

a) konstru€ti vai izgatavoti organizacija, kam Agenttra vai dalibvalsts
nodros$ina drosibas uzraudzibu,

b) registréti dalibvalsti, ja vien to normativa dro§ibas uzraudziba nav
delegéta treSai valstij un tos neizmanto Kopienas ekspluatants;

c) registréti tre$a valsti un ko izmanto ekspluatants, kura darbibas
uzraudzibu nodroSina dalibvalsts, vai ko, ielidojot vai lidojot
Kopiena, vai izlidojot no tas, izmanto ekspluatants, kur§ veic uzne-
mgjdarbibu vai dzivo Kopiena; vai
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d) registréti tre$a valstT vai dalibvalsti, kas deleg€jusi normativo
drosibas uzraudzibu tresai valstij, un kurus tresas valsts ekspluatants
izmanto, ielidojot vai lidojot Kopiena, vai izlidojot no tas;

atbilst Saja regula ietvertajam prasibam.

2. Personals, kas iesaistits 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta mingta
gaisa kuga ekspluatacija, atbilst $aja regula ietvertajam prasibam.

3. 83 panta 1. punkta b), c) vai d) apakspunkta minéta gaisa kuga
ekspluatacija atbilst $aja regula ietvertajam prasibam.

3.a  Tie lidlauki, tostarp to aprikojums, kuri atrodas teritorija, uz ko
attiecas Ligums, un kuri ir pieejami publiskai lietoSanai un apkalpo
gaisa kugus, kas veic komercparvadajumus, un kuros darbibas nodro-
Sina, izmantojot instrumentalas pieejas vai izlidoSanas procediiras, un

a) kuros ir izbuveti 800 metru gari vai garaki skrejceli; vai
b) kuri apkalpo tikai helikopterus,

atbilst Saja regula ietvertajam prasibam. Personals un organizacijas, kas
iesaistitas So lidlauku ekspluatacija, atbilst Saja regula ietvertajam
prasibam.

3.b  Atkapjoties no 3.a punkta, dalibvalstis no §is regulas noteiku-
miem var izlemt atbrivot lidlauku, kura:

— apkalpo ne vairak ka 10 000 pasazieru gada, un

— kura veic ne vairak ka 850 ar kravu saistitu parvietosanas darbibu
gada.

Ja 3ads dalibvalstu noteikts atbrivojums neatbilst vispargjiem §is regulas
drosibas mérkiem vai jebkurai citai Kopienas tiesibu normai, Komisija
saskana ar 65. panta 7. punkta mingto drosSibas kartibu pienem lémumu
neatlaut atbrivojumu. Tada gadijuma attieciga dalibvalsts atbrivojumu
atcel.

3.c  ATM/ANS pakalpojumi, ko sniedz tadas teritorijas gaisa telpa, uz
kuru attiecas Ligums, un pargja gaisa telpa, ja dalibvalstis pieméro
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 551/2004 (2004.
gada 10. marts) par gaisa telpas organizaciju un izmanto$anu vienotaja
Eiropas gaisa telpa (gaisa telpas regula) (') saskapa ar minétas regulas
1. panta 3. punktu, atbilst §aja regula ietvertajam prasibam. Sist€mas un
komponenti, personals un organizacijas, kas iesaistitas sadu ATM/ANS
pakalpojumu sniegSana, atbilst Saja regula ietvertajam prasibam.

4.  Sa panta 1. punkts neattiecas uz II pielikuma mingtajiem gaisa
kugiem.

5. 83 panta 2. un 3. punkts neattiecas uz II pielikuma mingtajiem
gaisa kugiem, iznpemot ta a) punkta ii) apak$punkta, d) punkta un h)
punktd min&tos gaisa kugus, ja tos izmanto aviacijas komercparvada-
jumos.

6.  Si regula neskar treo valstu tiesibas, ka paredzéts starptautiskas
konvencijas, jo 1pasi Cikagas konvencija.

(1) OV L 96, 31.3.2004., 20. Ipp.
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5. pants

Lidojumderigums

1.  Gaisa kugi, kas minéti 4. panta 1. punkta a), b) un c) apak$punkta,
atbilst visam I pielikuma paredzetajam pamatprasibam attieciba uz lido-
jumderigumu.

2.  Regulas 4. panta 1. punkta b) apak$punkta min&to gaisa kugu un
tajos uzstaditu razojumu, dalu un iericu atbilstibu nosaka saskana ar
turpmak mingto.

a) Razojumiem ir tipa sertifikats. Tipa sertifikatu, mingta tipa sertifikata
grozijumu apliecinajumu, tostarp papildu tipa sertifikatu izsniedz, ja
pretendents ir pieradijis, ka razojums atbilst tipa sertific€Sanas
pamatam, ka noteikts 20. panta un kas izveidots, lai nodroSinatu
atbilstibu 1. punkta minétajam pamatprasibam, un ja tam nav
pazimju vai tehnisku raksturojumu, kuru dé] razojuma ekspluatacija
klust nedrosa. Tipa sertifikats attiecas uz razojumu, ietverot visas
dalas un ierices, kas tur uzstaditas.

b

—~

§a panta 5. punktd min&tajos pasakumos var biit paredz&ta prasiba
par dalu un iericu sertificéSanu. Dalam un iericém sertifikatus izdod
tad, ja pretendents ir pieradijis, ka §1s dalas un ierices atbilst siki
izstradatam lidojumderiguma specifikacijam, kas sagatavotas, lai
nodroSinatu atbilstibu 1. punkta minétajam pamatprasibam;

c) gaisa kugi ekspluaté tikai tad, ja tam ir derigs lidojumderiguma
sertifikats. Sertifikatu izdod, ja pretendents ir pieradijis, ka gaisa
kugis atbilst konstrukcijas tipam, kas apstiprinats gaisa kuga tipa
sertifikata, un ka attiecigie dokumenti, parbaudes un testi apliecina,
ka gaisa kugis ir ekspluatacijai drosa stavokli. Sis lidojumderiguma
sertifikats ir speka tikmer, kamér tas nav partraukts, anulSts vai
izbeigts, un tikmér, kamér gaisa kugim veic tehnisko apkopi atbil-
stigi pamatprasibam attieciba uz pastavigu lidojumderigumu, ka
izklastits 1 pielikuma 1.d punkta, un atbilstigi pasakumiem, kas
pienemti saskana ar 5. punktu;

d

~

Organizacijas, kas atbild par raZzojumu, dalu un iericu tehnisko
apkopi, pierada sp&jas un lidzeklus izpildit pienakumus, kas saistiti
ar to tiesibam. Ja nav pienemts citadi, $is sp&jas un Iidzeklus atzist,
izsniedzot organizacijas apstiprinajumu. Tiesibas, kas pieskirtas ap-
stiprinatai organizacijai, un apstiprindjuma darbibas jomu precizé
apstiprinajuma noteikumos.

e) Organizacijas, kas atbild par razojumu, dalu un iericu konstrukciju
un izgatavoSanu, pierada sp&jas un lidzeklus izpildit pienakumus, kas
saistiti ar to tiesibam. Ja nav piepemts citadi, §is sp&jas un lidzeklus
atzist, izsniedzot organizacijas apstiprinajumu. Tiesibas, kas
pieskirtas apstiprinatai organizacijai, un apstiprinajuma darbibas
jomu precizé apstiprindjuma noteikumos.
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Turklat:

f) Var prastt, lai personalam, kas atbild par razojuma, dalas vai ierices
izlaiSanu p€c tehniskas apkopes, biitu attiecigs sertifikats (“personala
sertifikats”).

g) Tehniskas apkopes macibu organizaciju spgjas izpildit pienakumus,
kas saistiti ar to tiesibam attieciba uz f) apakSpunkta min&to sertifi-
katu izsniegSanu, var atzit, izsniedzot apstiprinajumu.

3.  Gaisa kugi, kas min&ti 4. panta 1. punkta a) apak$punkta, un visi
tiem uzstaditie razojumi, dalas un ierices atbilst $a panta 2. punkta a), b)
un e) apakSpunktam.

4. Atkapjoties no 1. un 2. punkta,

a) lidojumu atlauju var izdot, ja ir pieradits, ka gaisa kugis var drosi
veikt lidojumu parastos apstaklos. To izsniedz ar attiecigiem ierobe-
zojumiem, jo Ipasi, lai aizsargatu treSo personu droSibu;

b) ierobeZotu lidojumderiguma sertifikatu var izdot gaisa kugim, kam
tipa sertifikats nav izdots saskana ar 2. punkta a) apakSpunktu. Tada
gadijuma pierada, ka gaisa kugis atbilst Tpasam lidojumderiguma
specifikacijam, un atkapes no pamatprasibam, kas minétas 1. punkta,
tome&r nodrosina pietickamu dros§ibu attieciba uz izmantoSanas mérki.
Gaisa kugus, kas atbilst tadu ierobeZotu sertifikatu sanemsanas krite-
rijiem, un tadu gaisa kugu izmantoSanas ierobeZojumus nosaka
saskana ar pasakumiem, kas ming&ti 5. punkta;

¢) ja ierobezotam lidojumderiguma sertifikatam atbilstigu viena un ta
pasa tipa gaisa kugu skaits to pielauj, var izdot ierobeZotu tipa
sertifikatu, un tad izveido attiecigu tipa sertificESanas bazi.

5. Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus $a panta
elementus, to papildinot, pienem saskana ar regulativo kontroles proce-
diru, kas minéta 65. panta 4. punkta. Sie pasakumi jo TpaSi precize:

a) nosacijumus, ka izveido un dara pretendentam zinamu tipa sertifice-
Sanas pamatu, ko pieméro raZojumam;

b) nosacTjumus, ar kadiem izstrada un dara pretendentam zinamas siki
izstradatas lidojumderiguma specifikacijas, ko pieméro dalam un
iericém;

¢) nosacijumus, ka izstrada un dara pretendentam zinamas konkrétas
lidojumderiguma specifikacijas, ko pieméro gaisa kugiem, kuri
atbilst ierobeZota lidojumderiguma sertifikata sanemsanas krit€rijiem;

d) nosacijumus, ka public€ un izplata obligatu informaciju, lai nodrosi-
natu razojumu pastavigu lidojumderigumu;



2008R0216 — LV — 26.01.2016 — 004.001 — 16

e) nosacijumus, ar kadiem izsniedz, uztur speka, groza, partrauc un
anulé tipa sertifikatus, ierobeZotus tipa sertifikatus, tipa sertifikatu
grozijumu apstiprinajumus, individualus lidojumderiguma sertifi-
katus, ierobezotus lidojumderiguma sertifikatus, lidojumu atlaujas
un sertifikatus razojumiem, dalam vai iericém, tostarp:

1) nosacijumus attieciba uz So sertifikatu deriguma laiku un nosa-
cijumus So sertifikatu atjaunosanai, ja noteikts ierobezots deri-
guma laiks;

ii) ierobezojumus, ko pieméro, izsniedzot lidojumu atlauju. Siem
ierobezojumiem jo Ipasi blitu jaattiecas uz:

— lidojuma merki,
— gaisa telpu, ko izmanto lidojumam,
— gaisa kuga apkalpes kvalifikaciju,

— tadu personu parvadajumiem, kas neietilpst gaisa kuga
apkalpg;

iii) gaisa kugus, kas atbilst ierobeZotu lidojumderiguma sertifikatu
sanemsanas krit€rijiem, un ar tiem saistitos ierobezojumus;

iv) minimalo macibu programmu tehniskas apkopes sertificESanas
personala gaisa kuga tipa kvalifikacijai, lai nodro§inatu atbilstibu
2. punkta f) apakSpunktam,;

v) minimalo macibu programmu pilota gaisa kuga tipa kvalifikacijai
un ar to saistito trenazieru kvalifikacijai, lai nodroSinatu atbil-
stibu 7. pantam;

vi) vispargju minimalo iekartu sarakstu péc vajadzibas un papildu
lidojumderiguma specifikacijas konkréta tipa ekspluatacijai, lai
nodrosinatu atbilstibu 8. pantam;

f) nosacijumus, ar kadiem izsniedz, uztur spéka, groza, partrauc vai
anulé organizaciju apstiprinajumus, kas vajadzigi saskapa ar 2.
punkta d), e) un g) apakspunktu, ka arT apstaklus, kados tadi apstip-
rindjumi nav japrasa;

g) nosactjumus, ar kadiem izsniedz, uztur speka, groza, partrauc vai
anulé personala sertifikatus, kas vajadzigas saskana ar 2. punkta f)
apakspunktu;

h) sertifikatu turétaju pienakumus;

i) ka pieradit atbilstibu pamatprasibam attieciba uz 1. punkta miné&ta-
jiem gaisa kugiem, uz ko neattiecas 2. vai 4. punkts;

j) ka pieradit 4. panta 1. punkta c) apakSpunkta min&to gaisa kugu
atbilstibu pamatprasibam.

6. Piepemot 5. punkta min&tos pasakumus, Komisija 1pasi rip&jas, lai
tie:

a) atbilstu jaunakajiem sasniegumiem un paraugpraksei lidojumderi-
guma joma;

b) nemtu veéra visa pasaulé giitu pieredzi gaisa kugu ekspluatacija, ka
arl zinatnes un tehnikas attistibu;

¢) lautu talit reagét uz konstatetiem negadfjumu un nopietnu starpgadi-
jumu cé€loniem,;
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vB
d) attieciba uz 4. panta 1. punkta c) apakSpunkta min&tajiem gaisa
kugiem tie nenoteiktu prasibas, kas ir pretruna dalibvalstu saisttbam
Starptautiskaja Civilas aviacijas organizacija (“/CAO”).
6. pants
Vides aizsardzibas pamatprasibas
VM4
1. RazZojumi, dalas un ierices atbilst vides aizsardzibas prasibam, kas
paredzétas Cikagas konvencijas 16. pielikuma I s€juma 11-B. grozijuma
un II s€juma 8. grozijuma 2015. gada 1. janvari speka esosaja redakcija,
iznemot attieciba uz 16. pielikuma papildinajumiem.
VB

2. Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus 1. punkta ming&to
prasibu elementus, lai tas atbilstu Cikagas konvencijas un tas pielikumu
turpmakiem grozijumiem, kuri stajas speka péc §is regulas pienemsanas
un klast piem@rojami visas dalibvalstis, ciktal sadi pielagojumi nepapla-
Sina §is regulas darbibas jomu, pienem saskana ar regulativo kontroles
procediru, kas mingta 65. panta 5. punkta.

3.  Pasakumus, kas paredz&ti, lai grozitu nebiitiskus 1. punkta min&to
prasibu elementus, tos papildinot, vajadzibas gadijuma izmantojot 1.
punkta minéto pielikuma saturu, pienem saskana ar regulativo kontroles
procediiru, kas min€ta 65. panta 5. punkta.

7. pants
Piloti

1. Piloti, kas iesaistiti 4. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta min&to
gaisa kugu ekspluatacija, ka ari lidojumu simulacijas trenazieri, personas
un organizacijas, kas iesaistitas $o pilotu macibas, testé$ana, parbaudes
un veselibas vert€sana, atbilst attiecigajam III pielikuma paredz&tajam
pamatprasibam.

2. Iznemot tad, kad notiek apmaciba, persona var darboties ka pilots
tikai tad, ja tai ir veicamajai darbibai atbilstiga aplieciba un medicinas
aplieciba.

Personai izsniedz apliecibu tikai tad, ja ta atbilst noteikumiem, kas
izstradati, lai nodros§inatu atbilstibu pamatprasibam teorétisko un valodas
zinaSanu, prasmju un pieredzes joma, ka izklastits III pielikuma.

Personai izsniedz medicinas izzinu tikai tad, ja ta atbilst noteikumiem,
kas izstradati, lai nodros§inatu atbilstibu veselibas parbaudes izturéSanas
pamatprasibam, ka izklastits III pielikuma. So medicinas izzinu var izdot
personas, kas veic aviacijas medicinas parbaudes, vai aviacijas medi-
clnas centri.
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Neatkarigi no tresas dalas amatierpilota apliecibas gadijuma terapeits,
kam ir pietickami sikas zinaSanas par pretendenta slimibu v&sturi,
saskana ar siki izstradatiem TstenoSanas noteikumiem, kuri piepemti
saskana ar 65. panta 3. punkta min&to kartibu, var — ja attiecigas valsts
tiestbu akti to atlauj — darboties ka persona, kas veic aviacijas medicinas
parbaudes; ar Siem istenoSanas noteikumiem nodroSina drosibas limena
uzturéSanu.

Pilotam izdotaja aplieciba un medicinas izzina norada pilotam pieskirtas
tiesibas vai apliecibas darbibas jomu.

Otras un tresas dalas prasibas var izpildit, akceptgjot apliecibas un
medicnas izzinas, kas izdotas tresas valstis vai treSo valstu varda, ciktal
Sie dokumenti attiecas uz pilotiem, kas iesaistiti 4. panta 1. punkta c)
apakSpunkta minéto gaisa kugu ekspluatacija.

3.  Pilotu macibu organizaciju un aviacijas medicinas centru sp&jas
izpildit pienakumus, kas saistiti ar to tiesibam izdot apliecibas un medi-
cinas izzinas, atzist, izsniedzot apstiprinajumu.

Pilotu macibu organizacijam un aviacijas medicinas centriem izsniedz
apstiprinajumu, ja tie atbilst noteikumiem, kas izstradati, lai nodroSinatu
atbilstibu attiecigam III pielikuma paredz&tam pamatprasibam.

Apstiprinajuma norada ar apstipringjumu pieskirtas tiesibas.

4.  Katrai lidojumu simulacijas trenazieru iekartai, ko izmanto pilotu
apmacibam, ir vajadzigs sertifikats. Sertifikatu izsniedz, ja pretendents ir
pieradijis, ka trenazieris atbilst noteikumiem, kas izstradati, lai nodrosi-
natu atbilstibu attiecigam III pielikuma paredz&tajam pamatprasibam.

5. Personam, kas ir atbildigas par macibu lidojumu vai macibu lido-
jumu trenazieros nodroSinasanu vai pilotu prasmju izvértéSanu, un
personam, kas veic aviacijas medicinas parbaudes, ir attiecigs sertifikats.
Sadu sertifikatu izsniedz, ja pierada, ka attieciga persona atbilst notei-
kumiem, kas izstradati, lai nodroSinatu atbilstibu attiecigam III pieli-
kuma paredzetam pamatprasibam.

Sertifikata norada ar sertifikatu pieskirtas tiesibas.

6. Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus $a panta
elementus, to papildinot, pienem saskana ar regulativo kontroles proce-
diru, kas minéta 65. panta 4. punkta. Ar Siem pasakumiem jo TpaSi
precize:

a) dazadas pilotu apliecibu kvalifikacijas atzimes un medicinas aplie-
cibas, kas atbilst dazadu veidu darbibam;

b) nosacljumus, ka izsniedz, uztur spéka, groza, ierobezo, partrauc vai
anulé apliecibas, apliecibu kvalifikacijas atzimes, medicinas izzinas,
2., 3., 4. un 5. punkta mingtos apstiprinagjumus un sertifikatus, ka ar1
apstaklus, kados $adi sertifikati un apstiprinajumi nav japieprasa;

¢) apliecibu, apliecibu kvalifikaciju atzimju, medicinas izzinu, 2., 3., 4.
un 5. punkta mingto apstiprinajumu un sertifikatu turétaju tiesibas un
pienakumus;

d) nosacijumus, ka parver§ speka esosas attiecigas valsts pilotu aplie-
cibas un attiecigas valsts aviacijas inzenieru apliecibas pilotu aplie-
cibas, ka arl nosacljumus, ka parvers attiecigas valsts medicinas
izzinas vispargji atzitas medicinas izzinas;
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e) neskarot saskana ar 12. pantu noslégtus divpusgjus noligumus —
nosacijumus, ka atzist treSo valstu izdotas apliecibas;

f) ka II pielikuma a) punkta ii) apakSpunkta, d) punkta un f) punkta
minéto gaisa kugu, ja tos izmanto gaisa komercparvadajumos, piloti
atbilst attiecigam III pielikuma paredz&tam pamatprasibam.

7.  Piepemot 6. punkta paredzetos pasakumus, Komisija Ipasi riipgjas
par to, lai tie atspogulotu jaunakos sasniegumus, tostarp paraugpraksi un
zinatniskos un tehniskos sasniegumus pilotu apmacibu joma.

Tadi pasakumi ietver arT noteikumus par to, ka izdot jebkura tipa pilotu
apliecibas un kvalifikacijas atzimes, kas vajadzigas saskana ar Cikagas
konvenciju, ka arT amatierpilota apliecibas, kas saistitas ar nekomer-
cialam darbibam, kurds izmanto gaisa kugus, kam maksimali pielaujama
sertificéta pacelSsanas masa ir 2 000 kg vai mazaka un kas neatbilst
nevienam no 3. panta j) punktd minétajiem krit€rijiem.

8. pants

Gaisa kugu ekspluatacija

1.  Sis regulas 4. panta 1. punkta b) un c) apak$punkta minto gaisa
kugu ekspluatacija atbilst IV pielikuma un, attieciga gadijuma, Vb pieli-
kuma paredz&tajam pamatprasibam.

2. Ja TstenoSanas noteikumos nav noteikts citadi, ekspluatanti, kas
iesaistiti komercekspluatacija, pierada spgjas un lidzeklus veikt ar
savam tiesibam saistito piendkumu izpildi. Sis sp&jas un lidzeklus atzist,
izsniedzot apliecibu. Aplieciba norada ekspluatantam pieskirtas tiesibas
un ekspluatacijas darbibas jomu.

3. Ja istenoSanas noteikumos nav paredz&ts citadi, ekspluatanti, kuri
iesaistiti sarezgitu ar dzingju darbinamu gaisa kugu ekspluatacija, kas
nav komercekspluatacija, deklaré spgjas un Iidzeklus veikt ar $a gaisa
kuga ekspluataciju saistitus pienakumus.

4.  Gaisa kuga salona apkalpe, kas iesaistita 4. panta 1. punkta b) un
c) apak$punkta minéta gaisa kuga ekspluatacija, atbilst IV pielikuma
paredzetajam pamatprasibam. Tiem, kas ir iesaistiti komercekspluatacija,
ir aplieciba, ka sakotngji noradits OPS 1.1005 d) punkta Eiropas Parla-
menta un Padomes Regula (EK) Nr. 1899/2006 (2006. gada 12. decem-
bris), ar ko groza Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 (!); p&c attiecigas
dalibvalsts ieskatiem tadu apliecibu var izdot apstiprinati ekspluatanti
vai macibu organizacijas.

5. Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus §a panta
elementus, to papildinot, pienem saskana ar regulativo kontroles proce-
diru, kas minéta 65. panta 4. punkta. Sie pasakumi jo TpaSi precize:

(') OV L 377, 27.12.2006., 1. Ipp.
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a) nosacijumus, ar kadiem ekspluaté gaisa kugi saskapa ar IV pieli-
kuma un, attieciga gadijuma, Vb pielikuma paredz&étajam pamatpra-
sibam;

b) nosacljumus, ar kadiem izsniedz, uztur speka, groza, ierobezo,
partrauc vai anulé 2. punkta miné&tas apliecibas, ka ari apstaklus,
kados sertifikatu aizstdaj ar deklaraciju par ekspluatanta spgam un
lidzekliem veikt ar gaisa kuga ekspluataciju saistitus pienakumus;

o
~

sertifikatu tur€taju tiesibas un pienakumus;

d) nosacijumus un procediiras 3. punkta minéto ekspluatantu deklara-
cijai un So ekspluatantu uzraudzibai, ka ari apstaklus, kados dekla-
raciju aizstdj ar pieradijumu par spg&jam un lidzekliem veikt piena-
kumus, kas saistiti ar ekspluatanta tiesibam, kuras atzitas, izsniedzot
apliecibu;

e) nosacijumi, saskana ar kuriem izsniedz, saglaba, groza, ierobezo,
aptur vai anulé 4. punkta min&to apkalpes locekla apliecibu;

f) apstaklus, kados drosibas intereses ekspluataciju aizliedz, ierobezo
vai uz to attiecina konkrétus nosacijumus;

~

ka II pielikuma a) punkta ii) apakSpunkta, d) punkta un h) punkta
minéto gaisa kugu, ja tos izmanto gaisa komercparvadajumos,
ekspluatacija atbilst attiecigam IV pielikuma un, attieciga gadijuma,
Vb pielikuma paredzetajam pamatprasibam.

g

6.  Pasakumi, kas min&ti 5. punkta:

— atspogulo jaunakos sasniegumus un paraugpraksi lidojumderiguma
joma,

— defingé dazadu gaisa kugu tipu ekspluataciju un pielauj attiecigu tadu
prasibu un atbilstibas pieradijumu pieméro$anu, kas ir samerigi ar
darbibu sarezgitibu un ar riskiem, kuri ar tam ir saistiti,

— npem V&ra visa pasaulé gitu pieredzi gaisa kugu ekspluatacija, ka ar1
zinatnes un tehnikas attistibu,

— attieciba uz gaisa komercparvadajumiem, un neskarot ieprieksgjo
ievilkumu, attiecigos noteikumus vispirms izstrada, pamatojoties uz
Regulas (EEK) Nr. 3922/91 1III pielikuma mingtajam kop&jam tehni-
skajam prasibam un administrativajam proceddiram,

— pamatojas uz riska noveérte§jumu un ir samerigi ar ekspluatacijas
apjomu un darbibas jomu,

— lauj talit reagét uz Konstatétiem aviacijas nelaimes gadijumu un
nopietnu incidentu c€loniem,
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— attieciba uz 4. panta 1. punkta c) apakSpunktd mingtajiem gaisa
kugiem neparedz prasibas, kas ir pretruna dalibvalstu /CAO sais-
tibam,

— nem vera ar ATM/ANS saistitos droSibas aspektus,

8.a pants
Lidlauki

1. Lidlauki un lidlauku aprikojums, ka ari lidlauku ekspluatacija
atbilst Va pielikuma un, attieciga gadijuma, Vb pielikuma noteiktajam
pamatprasibam.

2. Lidlauku, lidlauku aprikojuma un lidlauku ekspluatacijas atbilstibu
pamatprasibam nosaka $adi:

a) katram lidlaukam ir vajadzigs sertifikats. Sertifikatu un mingta serti-
fikata grozijumu apliecinajumu izdod, ja pretendents ir pieradijis, ka
lidlauks atbilst lidlauka sertificeSanas pamatam, ka noteikts b) apaks-
punkta, un ka lidlaukam nav pazimju vai tehnisku raksturlielumu,
kuru del tas butu ekspluatacijai nedross. Sertifikats attiecas uz
lidlauku, ta darbibu un aprikojumu, kas saistits ar drosibu;

b) lidlauka sertificé$anas pamatu veido:

i) piemerojamas sertifikacijas specifikacijas saistiba ar lidlauku
veidu;

il) atziti lidzvertigas drosibas noteikumi; un

iii) IpaSas siki izstradatas tehniskas specifikacijas, kas vajadzigas, ja
konkréta lidlauka konstrukcijas pazimes vai ta ekspluatacijas
pieredze liecina, ka kadas no i) punkta min&tajam specifikacijam
nav pietickamas vai piemérotas, lai nodroSinatu atbilsttbu Va
pielikuma noteiktajam pamatprasibam;

c) sa panta 5. punkta mingtajos pasakumos var biit paredz&ta prasiba
par lidlauka drogibai butiska aprikojuma sertificéanu. Sadam apri-
kojumam sertifikatu izdod tad, ja pretendents ir pieradijis, ka apri-
kojums atbilst siki izstradatam specifikacijam, kas sagatavotas, lai
nodrosinatu atbilstibu 1. punktd min&tajam pamatprasibam;

d) organizacijas, kas atbild par lidlauku ekspluataciju, pierada sp&jas un
lidzeklus izpildit pienakumus, kas saistiti ar to tiestbam. Sis spgjas
un Iidzeklus atzist, izsniedzot apliecibu, kas mingta a) apakSpunkta.
To var arf atzit, izsniedzot atsevisSku sertifikatu, ja ta lemj dalibvalsts,
kuras teritorija lidlauks atrodas. Tiesibas, kas pieSkirtas sertificgtai
organizacijai, un sertifikata darbibas jomu, tostarp lidlauku sarakstu,
kuros ta var veikt darbibu, norada sertifikata;

e) atkapjoties no d) apakSpunkta, dalibvalstis var pienemt lémumu, ka
lidlauka perona vadibas dienesti var deklarét spgjas un Iidzeklus
veikt pienakumus, kas saistiti ar sniegtajiem pakalpojumiem.
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3. Dalibvalstis nodroSina, ka tiek pienemti noteikumi, kas nosaka, ka
lidlauku tuvuma nenotiek darbibas un norises, kuras varétu nepielaujami
apdraudét lidmastnas, kuras izmanto So lidlauku.

4.  Lidlauka ekspluatanti uzrauga apkartné notiekos$as darbibas un
norises, kuras var nepielaujami apdraud@t aviaciju, un vajadzibas gadi-
juma veic riska mazinaSanas pasakumus saskana ar savu kompetenci.

5. Sos pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebiitiskus 3aja panta
mingto prasibu elementus, to papildinot, pienem saskana ar 65. panta
4. punkta min&to regulativo kontroles procediiru.

Sie pasakumi jo 1pasi precize:

a) nosacljumus, ka izveido un dara pretendentam zinamu sertificéSanas
pamatu, ko pieméro lidlaukam;

b) nosacTjumus, ka izveido un dara pretendentam zinamu sertificéSanas
pamatu, ko pieméro lidlauka aprikojumam;

¢) nosacijumus, ar kadiem izdod, uztur spéka, groza, partrauc un anulé
lidlauku un lidlauka aprikojuma sertifikatus, tostarp nosaka eksplua-
tacijas ierobezojumus saistiba ar lidlauka TpaSo konstrukciju;

d) nosacijumus, ar kadiem lidlauku ekspluaté atbilstigi Va pielikuma
un, attieciga gadijuma, Vb pielikuma paredz€tajam pamatprasibam;

e) nosacTjumus 2. punkta d) apakSpunkta mingto sertifikatu izdosanai,
uzturéSanai speka, groziSanai, partraukSanai vai anuléSanai;

f) sertifikatu turétaju pienakumus;

g) nosactjumus par dalibvalstu izsniegto lidlauku sertifikatu pienemsanu
un parversanu, tostarp pasakumus, kurus attieciga dalibvalsts, pama-
tojoties uz atkapem no Cikagas konvencijas 14. pielikuma, jau ir
atlavusi pirms §is regulas stasanas speka;

h) nosacljumus I@mumam nesniegt atbrivojumus, kas minéti 4. panta
3.b punkta, tostarp krit€rijus kravas lidlaukiem, pazinosSanai par atbri-
votajiem lidlaukiem un pieskirto atbrivojumu parskatiSanai;

i) apstaklus, kados drosSibas interes€s ekspluataciju aizliedz, ierobezo
vai uz to attiecina konkr&tus nosacijumus;

j) nosacijumus un proceduras 2. punkta e) apak$punkta min&to pakal-
pojumu sniedz€ju deklaracijai un So pakalpojumu sniedzg€ju uzrau-
dzibai.

6.  Pasakumi, kas min&ti 5. punkta:

a) atbilst jaunakajiem sasniegumiem un paraugpraksei lidlauku joma,
un tajos nemti véra ICAO attiecigie standarti un ieteicama prakse;

b) ir samérigi ar lidlauka lielumu, satiksmi, kategoriju un sarezgitibu,
un ekspluatacijas veidu, ka arl apjomu;
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¢) nem v&ra visa pasaulé giitu pieredzi lidlauku ekspluatacija, ka art
zinatnes un tehnikas attistibu;

d) lauj nekavgjoties reagét, konstat&jot nelaimes gadijumu un nopietnu
incidentu iemeslus;

e) nodroSina vajadzigo individualas atbilstibas elastigumu.

8.b pants
ATM/ANS

1. ATM/ANS pakalpojumu sniegSana atbilst Vb pielikuma un, cik
vien faktiski iespgjams, Va pielikuma paredz&tajam pamatprasibam.

2. ATM/ANS pakalpojumu sniedzgjiem ir jabut sertifikatam. Sertifi-
katu izdod, ja pakalpojumu sniedzgjs ir pieradijis sp&jas un lidzeklus
izpildit pienakumus, kas saistiti ar pakalpojumu sniedzgja tiesibam.
Sertifikata norada pakalpojumu sniedz&jam pieskirtas tiesibas un pakal-
pojumu jomu.

3. Atkapjoties no 2. punkta, dalibvalstis var piepemt lémumu, ka
lidojumu informacijas dienesti var deklarét spgjas un lidzeklus veikt
pienakumus, kas saistiti ar sniegtajiem pakalpojumiem.

4. §a panta 6. punktd mintajos pasakumos var biit paredz&ta prasiba
par to organizaciju sertificéSanu, kas iesaistitas no drosibas viedokla
butisku ATM/ANS sistéemu un komponentu konstruéSana, razoSana un
tehniskaja apkopé. SIm organizacijam sertifikatu izdod, ja tas ir piera-
dijusas spgjas un Iidzeklus izpildit pienakumus, kas saistiti ar to
tiesibam. PieSkirtas tiesibas norada sertifikata.

5. Sa panta 6. punktd min&tajos pasakumos var biit paredzéta prasiba,
saskana ar kuru no droSibas viedokla biitiskas ATM/ANS sistémas un
komponenti ir jasertificE vai art ATM/ANS pakalpojumu sniedz&am tie
ir jaapstiprina. Sadam sistémam un komponentiem sertifikatus izdod vai
tos apstiprina tad, ja pieteikuma iesniedzgjs ir pieradijis, ka §is sist€émas
un komponenti atbilst siki izstradatam specifikacijam, kas sagatavotas,
lai nodroSinatu atbilstibu 1. punkta mingétajam pamatprasibam.

6. Sos pasakumus, kas vajadzigi, lai Tstenotu o pantu, pienem
saskana ar Regulas (EK) Nr. 549/2004 5. panta 3. punkta min&to regu-
lativo procediiru.

Sie pasakumi jo IpaSi precize:

a) nosacijumus, ar kadiem sniedz ATM/ANS pakalpojumus atbilstigi Vb
pielikuma un, vajadzibas gadijuma, Va pielikuma paredzetajam
pamatprasibam;

b) nosacfjumus, ka izveido un dara pieteikuma iesniedz&jam zinamas
siki izstradatas specifikacijas, ko pieméro ATM/ANS sisttmam un
komponentiem;

¢) nosacijumus 2. un 4. punkta minéto sertifikatu izdosanai, uzturé$anai
speka, groziSanai, partraukSanai vai anuléSanai;

d) sertifikatu turétaju pienakumus;
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e) nosacTjumus un procediiras 3. punkta min€to pakalpojumu sniedzgju
deklaracijai un So pakalpojumu sniedz€ju uzraudzibai;

f) apstaklus, kados drosibas interes€s darbibas aizliedz, ierobezo vai uz
tam attiecina konkr€tus nosacijumus.

7.  Pasakumi, kas min&ti 6. punkta:
a) atspogulo jaunakos sasniegumus un paraugpraksi ATM/ANS joma;
b) ir samérigi ar sniegto pakalpojumu veidu un sarezgitibu;

¢) nem veéra visa pasaulé giitu pieredzi ATM/ANS joma, ka arl zinatnes
un tehnikas attistibu;

d) tiek izstradati, cik vien faktiski iesp&ams, izmantojot attiecigos
noteikumus Regula (EK) Nr. 549/2004 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 550/2004 (2004. gada 10. marts) par
aeronavigacijas pakalpojumu sniegSanu vienotaja Eiropas gaisa
telpa  (pakalpojumu  sniegSanas regula) (), Regula (EK)
Nr. 551/2004 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 552/2004 (2004. gada 10. marts) par Eiropas gaisa satiksmes
parvaldibas fikla savietojamibu (savietojamibas regula) (?), un tie
paredz parejas mehanismus, lai nodroSinatu, ka joprojam ir spéka
sertifikati, kas jau pieskirti saskana ar minétajam regulam; sakotngji
pasakumos ietver So regulu noteikumus par droSibu un, attieciga
gadijuma, ja tiek veikti turpmaki grozijumi, nem vé&ra jaunakos
zinatnes un tehnikas sasniegumus;

e) lauj nekavgjoties reagét, konstat€jot nelaimes gadijumu un nopietnu
incidentu iemeslus.

8.c pants

Gaisa satiksmes vadibas dispeceri

1.  Gaisa satiksmes vadibas dispeceri, ka arl personas un organiza-
cijas, kas iesaistitas gaisa satiksmes vadibas dispeCeru apmacibas, teste-
Sana, parbaud@s un veselibas verteSana, atbilst attiecigajam Vb pieli-
kuma paredz€tajam pamatprasibam.

2. QGaisa satiksmes vadibas dispeCeriem ir vajadziga sniedzamajam
pakalpojumam atbilstiga aplieciba un medicinas izzipa.

3. $a panta 2. punkta minéto apliecibu izsniedz vienigi tad, ja pietei-
kuma iesniedzgjs vai iesniedzgja pierada, ka atbilst noteikumiem, kas
izstradati, lai nodroSinatu atbilstibu pamatprasibam par teorétiskajam un
praktiskajam zinaSanam, valodas zinaSanam un pieredzi, ka izklastits Vb
pielikuma.

4. §a panta 2. punkta minéto medicinas izzinu izsniedz vienigi tad, ja
gaisa satiksmes vadibas dispecers atbilst noteikumiem, kas izstradati, lai
nodro§inatu atbilstibu veselibas parbaudes izturéSanas pamatprasibam,
ka izklastits Vb pielikuma. So medicinas izzinu var izdot personas,
kas veic aviacijas medicinas parbaudes, vai aviacijas medicinas centri.

(') OV L 96, 31.3.2004., 10. Ipp.
() OV L 96, 31.3.2004., 26. Ipp.
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5. Qaisa satiksmes vadibas dispeCeram izdotaja aplieciba un medi-
cinas izzina norada pieskirtas tiesibas un apliecibas/izzinas darbibas
jomu.

6. Gaisa satiksmes vadibas dispeCeru apmacibu organizaciju,
personu, kas veic aviacijas medicinas parbaudes, un aviacijas medicinas
centru spg&jas pildit pienakumus, kas saistiti ar to tiestbam izdot aplie-
cibas un medicinas izzinas, atzist, izsniedzot sertifikatu.

7.  Sertifikatu izsniedz apmacibas organizacijam, personam, kas veic
aviacijas medicinas parbaudes, un aviacijas medicinas centriem, kas ir
apliecinajusi, ka tie atbilst noteikumiem, kas paredzeti, lai nodroSinatu
atbilstibu attiecigajam pamatprasibam, ka noteikts Vb pielikuma. Serti-
fikata norada ar to pieskirtas tiesibas.

8. Personam, kas ir atbildigas par gaisa satiksmes vadibas dispeceru
praktisko apmacibu vai prasmju izvertéSanu, ir vajadzigs sertifikats.
Sertifikatu izsniedz, ja attieciga persona ir pieradijusi, ka atbilst notei-
kumiem, kas nodroS$ina atbilstibu Vb pielikuma noteiktajam attiecigajam
pamatprasibam. Sertifikata norada ar sertifikatu pieskirtas tiesibas.

9. Kompleksie trenaZieri atbilst Vb pielikuma noteiktajam attieci-
gajam pamatprasibam.

10.  Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus §a panta
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 65. panta 4. punkta ming&to
regulativo kontroles procediiru.

Sie pasakumi jo Ipasi precize:

a) dazadas kvalifikacijas atzimes un apstiprinajumus gaisa satiksmes
vadibas dispeceru apliecibam,;

b) nosacijumus, ar kadiem izdod, uztur speka, groza, ierobezo, partrauc
vai anulé apliecibas, apliecibu kvalifikacijas atzimes, apliecibu ap-
stiprinagjumus, medicinas izzinas, apstiprinajumus un sertifikatus, ka
arT apstaklus, kados $adi sertifikati un apstiprinajumi nav japieprasa,
taja pasa laika paredzot parejas mehanismus, lai nodro§inatu apstip-
rindjumu un jau izsniegto sertifikatu nepartrauktibu;

¢) apliecibu, apliecibu kvalifikacijas atzimju un apstiprinajumu, medi-
cinisko izzinu, apstiprinagjumu un sertifikatu turétaju tiesibas un
pienakumus;

d) nosacijumus gaisa satiksmes vadibas dispeceru licencu pienemsanai
un parverSanai, ka ari noteikumus valsts medicinas izzinu pienem-
Sanai un parverSanai vispargji atzitas medicinas izzinas.

11. 83 panta 10. punktd paredzétie pasikumi atspogulo jaundkos
sasniegumus, tostarp paraugpraksi un zinatniskos un tehniskos sasnie-
gumus, gaisa satiksmes vadibas dispeceru apmacibu joma. Tos sakotngji
izveido, pamatojoties uz noteikumiem Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/23/EK (2006. gada 5. aprilis) par Kopienas gaisa
satiksmes vadibas dispecera licenci (!).

(') OV L 114, 27.4.2006., 22. Ipp.



2008R0216 — LV — 26.01.2016 — 004.001 — 26

9. pants

Gaisa kugi, ko izmanto tresas valsts izcelsmes ekspluatants, ielidojot
vai lidojot Kopiena un izlidojot no tas

1. Regulas 4. panta 1. punkta d) apakS$punkta min&tie gaisa kugi, ka
arT to apkalpe un ekspluatacija atbilst attiecigiem /CAO standartiem.
Tiktal, cik nav tadu standartu, tadi gaisa kugi un to ekspluatacija atbilst
§is regulas I, IIT un IV un, vajadzibas gadijuma, Vb pielikuma paredze-
tajam prasibam, ja vien §Is prasibas nav pretruna starptautiskas konven-
cijas paredzetam treSo valstu tiesibam.

2. Ekspluatanti, kas iesaistiti komercekspluatacija, izmantojot 1.
punkta minétos gaisa kugus, pierada spgjas un lidzeklus izpildit 1.
punkta mingtas prasibas.

Pirmaja dala ming&to prasibu var izpildit, pienemot tresas valsts vai tresas
valsts varda izdotos sertifikatus.

Pirmaja dala minétas sp&jas un lidzeklus atzist, izsniedzot atlauju.
Atlauja norada ekspluatantam pieskirtas tiesibas un ekspluatacijas
darbibas jomu.

3. Ekspluatantiem, kuri, izmantojot 1. punkta mingtos gaisa kugus,
iesaistiti sareZgitu ar dzingju darbinamu gaisa kugu ekspluatacija, kas
nav komercekspluatacija, var prasit deklarét sp&ju un lidzeklus veikt ar
$0 gaisa kuga ekspluataciju saistitos pienakumus.

4.  Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebutiskus $a panta
elementus, to papildinot, pienem saskana ar regulativo kontroles proce-
diru, kas minéta 65. panta 4. punkta. Sie pasakumi jo Tpasi precize:

a) ka 4. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétajiem gaisa kugiem vai
apkalpes locekliem, kam nav standarta /CAO apstiprinata lidojumde-
riguma sertifikata vai apliecibas, var atlaut ielidot vai lidot Kopiena,
vai izlidot no tas;

b) nosacTjumus, ka ekspluaté gaisa kugi atbilstigi 1. punktam;

¢) nosactjumus, ka izsniedz, uztur speka, groza, ierobezo, partrauc vai
anulg 2. punkta min&to ekspluatantu atlauju, nemot véra registracijas
valsts vai ekspluatacijas valsts izdotus sertifikatus, neskarot
Regulu (EK) Nr. 2111/2005 un tas isteno$anas noteikumus;

d) atlauju tur€taju tiesibas un pienakumus;

e) nosacTjumus un procediiras 3. punkta mingto ekspluatantu deklara-
cijai un So ekspluatantu uzraudzibai,

f) apstaklus, kados dro§ibas interesés ekspluataciju aizliedz, ierobezo
vai uz to attiecina konkr€tus nosacTjumus saskanpa ar 22. panta 1.
punktu.
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5. Pienemot 4. punkta min&tos pasakumus, Komisija 1pasi riipgjas,
lai:

a) attiecigi izmantotu JCAO ieteiktus pap€mienus un norazu
dokumentus;

b) neviena prasiba neparsniegtu prasibas, kas izvirzitas 4. panta 1.
punkta b) apak$punkta minétajiem gaisa kugiem un tadu gaisa
kugu ekspluatantiem;

¢) vajadzibas gadijuma izmantotu pasakumus, kas izdoti saskana ar
5. panta 5. punktu un 8. panta 5. punktu;

d) atlauju sanemsSanas process visos gadijumos biitu vienkar$s, same-
rigs, rentabls un efektivs, pielaujot tadu prasibu un atbilstibas piera-
djjumu pieméroSanu, kas ir samérigi ar ekspluatacijas sarezgitibu un
ar risku, kur$ ar to saistits. Saja procesa jo Ipa§i nem vera:

i) ICAO Universalas drosibas uzraudzibas parbaudes programmas
rezultatus;

ii) informaciju no peronparbaudém un Arzemju gaisa kugu
programmas drosibas novertgjuma ierakstiem; un

iii) citu atzitu informaciju par drosibas aspektiem saistiba ar attiecigo
ekspluatantu;

e) nemtu vera ar ATM/ANS saistitos droSibas aspektus.

10. pants

Uzraudziba un izpilde

1.  Dalibvalstis, Komisija un Agentiira sadarbojas, lai nodro$inatu §is
regulas un tas TstenoSanas noteikumu ievéroSanu.

2. Lai 1stenotu 1. punktu, dalibvalstis papildus to sertifikatu uzrau-
dzibai, ko tas izsniegusas, veic izmekleSanas, tostarp peronparbaudes, un
veic visus pasakumus, tostarp uzliekot izlidoSanas aizliegumus, lai
noverstu parkapuma turpinasanos.

3. Lai istenotu 1. punktu, Agentlira veic izmekl&Sanas saskana ar
24, panta 2. punktu un 55. pantu.

4. Lai palidz&étu kompetentam iestadém veikt attiecigus izpildes pasa-
kumus, dalibvalstis, Komisija un Agentiira apmainas ar informaciju par
konstatetajiem parkapumiem.

5. Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus §a panta
elementus, to papildinot, pienem saskana ar regulativo kontroles proce-
diru, kas minéta 65. panta 4. punkta. Sie pasakumi jo IpaSi precize:

a) nosacijumus, ka vac informaciju, apmainas ar to un to izplata;

b) nosacTjumus, ka veic peronparbaudes, tostarp sistematiskas peronpar-
baudes;
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¢) nosacijumus, lai aizliegtu izlidot tadiem gaisa kugiem, kas neatbilst
§is regulas prasibam vai IstenoSanas noteikumiem.

11. pants

Sertifikatu atziSana

1.  Dalibvalstis bez papildu tehniskam prasibam vai novérteSanas
atzist sertifikatus, kas izdoti saskana ar So regulu. Ja sakotn&ja atziSana
ir IpaSam mérkim vai mérkiem, ikviena turpmaka atziSana attiecas tikai
uz to pasu mérki vai mérkiem.

2. Komisija péc savas ierosmes vai péc dalibvalsts vai Agenttras
pieprasijuma var sakt 65. panta 7. punkta min€to kartibu, lai piepemtu
lemumu par to, vai sertifikats, kas izdots saskapa ar So regulu, reali
atbilst §Ts regulas un tas TstenoSanas noteikumu prasibam.

Ja atbilstibas nav vai ja nav realas atbilstibas, Komisija sertifikata
izsniedz&jam izvirza prasibu veikt attiecigas korig€joSas darbibas un
aizsardzibas pasakumus, pieméram, nosakot, ka So sertifikatu ierobezo
vai partrauc. Turklat attieciba uz $adu sertifikatu no dienas, kad Komi-
sijas lémumu dara zinamu dalibvalstim, parstaj but speéka 1. punkta
noteikumi.

3. Ja Komisijai ir pietickami pieradijumi, ka 2. punktd min&tais
izsniedzgjs ir veicis attiecigas korig€josas darbibas, lai risinatu situaciju,
kad nav bijusi atbilstiba vai kad nav bijusi reala atbilstiba, un ka aizsar-
dzibas pasakumi vairs nav vajadzigi, ta pienem l€émumu, ka 1. punkta
noteikumi uz %o sertifikatu atkal ir attiecinami. Sos noteikumus pieméro
no dienas, kad Sis I[émums ir darits zinams dalibvalstim.

4. Kamér nav stajuSies speka 5. panta 5. punkta, 7. panta 6. punkta
un 9. panta 4. punkta minétie pasakumi, ka ar jebkuri ar §iem pasaku-
miem noteiktie parejas periodi un neskarot 69. panta 4. punktu, sertifi-
katus, ko nevar izdot saskana ar So regulu, var izdot saskana ar piemeé-
rojamiem valsts noteikumiem.

5. Kameér nav stajusies speka 8. panta 5. punkta ming&tie pasakumi, ka
arT jebkuri ar Siem pasakumiem noteiktie parejas periodi un neskarot
69. panta 4. punktu, sertifikatus, ko nevar izdot saskana ar So regulu,
var izdot saskana ar piemérojamiem valsts noteikumiem.

S5.a  Kamer nav stajusies spcka 8.a panta 5. punkta un 8.c panta 10.
punkta minétie pasakumi, ka arT jebkuri ar Siem pasakumiem noteiktie
parejas periodi un neskarot 69. panta 4. punktu, sertifikatus, ko nevar
izdot saskana ar So regulu, var izdot saskana ar piemérojamiem valsts
noteikumiem.

5.b  Kamér nav stajusies speka 8.b panta 6. punkta minétie pasakumi,
ka arT jebkuri ar Siem pasakumiem noteiktie parejas periodi un neskarot
69. panta 4. punktu, sertifikatus, ko nevar izdot saskana ar So regulu,
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var izdot saskana ar piem€rojamiem valsts noteikumiem vai, vajadzibas
gadijuma, saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 2096/2005 (2005.
gada 20. decembris), ar kuru paredz kopigas prasibas aeronavigacijas
pakalpojumu snieg8anai (1), attiecigajiem noteikumiem.

6. Sa panta noteikumi neskar Regulu (EK) Nr. 2111/2005 un tas
IstenoSanas noteikumus.

12. pants

Tresas valsts izdotu apstiprinajumu atziSana

1.  Atkapjoties no §is regulas noteikumiem un tas istenoSanas notei-
kumiem, Agentiira vai dalibvalsts aviacijas iestades var izdot sertifi-
katus, pamatojoties uz treSas valsts aeronavigacijas iestazu izdotiem
sertifikatiem, ka paredzgts atziSanas noligumos starp Kopienu un miné&to
treSo valsti.

2. a) Ja Kopiena nav noslégusi noligumu, dalibvalsts vai Agentara
var izdot sertifikatus, pamatojoties uz tresas valsts kompetento
iestazu izdotiem sertifikatiem, piemérojot noligumu, ko pirms
attiecigo §1s regulas noteikumu stasanas speka noslégusi minéta
dalibvalsts ar attiecigo treSo valsti un par ko ir informeta Komi-
sija un pargjas dalibvalstis. Agentiira var tadus sertifikatus izdot
ar1 jebkuras dalibvalsts varda, pieme@rojot noligumu, ko viena
dalibvalsts noslégusi ar attiecigo treso valsti.

b) Ja Komisija uzskata, ka:

— noteikumi noliguma starp dalibvalsti un treSo valsti neno-
drosinatu drosibu, kas lidzvertiga §is regulas un tas Tsteno-
Sanas noteikumos paredz&tajai, un/vai

— $ads noligums diskriminétu dalibvalstis bez parliecinoSiem
drosibas apsvérumiem vai biitu pretruna Kopienas arpoli-
tikai attieciba uz treSo valsti,

ta saskana ar 65. panta 2. punkta paredzeto kartibu var prasit,
lai attieciga dalibvalsts grozitu noligumu, partrauktu ta piemeé-
roSanu vai denons&tu to atbilstigi Liguma 307. pantam.

c¢) Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai p&c iesp€jas drizak
denonsé&tu noligumus péc tam, kad stajas spéka noligums starp
Kopienu un attiecigo treSo valsti — attieciba uz jomam, uz
kuram attiecas Sis p€dgjais ming&tais noligums.

13. pants

Kvalificetas vienibas

Uzticot IpaSas sertificeSanas uzdevumus kvalificétam tiesibu subjektam,
Agentira vai valsts aviacijas iestade nodroSina, lai $ada struktira
atbilstu V pielikuma paredz&tajiem kriterijiem.

Kvalificétas vienibas neizsniedz sertifikatus.

(1) OV L 335, 21.12.2005., 13. Ipp.
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14. pants

Elastiguma noteikumi

1. Sis regulas noteikumi un tas IstenoSanas noteikumi nekavé dalib-
valsti tulit risinat dro§ibas problému, kas skar razojumu, personu vai
organizaciju, uz kuru attiecas $is regulas noteikumi.

Dalibvalsts nekavgjoties informé Agentiiru, Komisiju un pargjas dalib-
valstis par veiktajiem pasakumiem un to iemesliem.

2. a) Agentiira izveérte, vai drosibas problému var atrisinat saskana
ar pilnvaram, kas tai pieSkirtas saskana ar 18. panta d) punktu.
Tada gadijuma ta viena ménesi no dienas, kad to informe
saskana ar 1. punktu, pienem attiecigos lémumus.

b) Ja Agentiira secina, ka droSibas problému nevar atrisinat
saskana ar a) apakSpunktu, ta min&taja apakSpunkta noraditaja
laikposma sniedz ieteikumu saskana ar 18. panta b) punktu,
vai regula vai tas TstenoSanas noteikumi biitu jagroza un vai
pazinotie pasakumi biitu jaatce| vai jauztur speka.

3. Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus $is regulas
elementus, inter alia papildinot to, un atkariba no ta, vai nepietickamas
drosibas dgl vai §1s regulas vai tas TstenoSanas noteikumu nepilnibu dé|
ir pamats sakt grozit regulu vai Istenosanas noteikumus un vai saskana
ar 1. punktu pienemtos pasakumus var turpinat, pienem saskana ar
regulativo kontroles procediiru, kas minéta 65. panta 6. punkta. Tada
gadfjuma visas dalibvalstis attiecigi Isteno pasakumus, un uz tiem
attiecas 11. pants. Ja konstate, ka pasakumi nav pamatoti, attieciga
dalibvalsts tos atcel.

4. Dalibvalstis uz ierobezotu laiku var pieskirt atbrivojumus no
pamatprasibam, kas noteiktas $aja regula un tas IstenoSanas noteikumos,
neparedzetu steidzamu ekspluatacijas apstaklu vai ekspluatacijas vaja-
dzibu gadijuma ar noteikumu, ka nemazinas drosiba. Par §adiem atbri-
vojumiem, tiklidz tos pieskir atkartoti vai uz laiku, kas parsniedz divus
ménesus, informé Agentaru, Komisiju un paréjas dalibvalstis.

5. Agentiira izverté, vai dalibvalsts pazipotie atbrivojumi ir mazak
ierobezojosi neka attiecigie Kopienas noteikumi un viena ménesi no
dienas, kad to informg, saskapa ar 18. panta b) punktu nak klaja ar
ieteikumu, vai Sie atbrivojumi atbilst $aja regula paredzetajiem vispa-
r&jas dro§ibas mérkiem vai jebkurai citai Kopienas tiesibu normai.

Ja atbrivojums neatbilst $aja regula paredzetajam vispargjas drosibas
mérkim vai jebkurai citai Kopienas tiesibu normai, Komisija pienem
lémumu neatlaut atbrivojumu saskana ar 65. panta 7. punktd mingto
kartibu. Tada gadijuma attieciga dalibvalsts atbrivojumu atcel.
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6. Ja ar citiem lidzekliem var panakt aizsardzibas Iimeni, kas lidzver-
tigs tam, kuru panak, piemérojot §Is regulas istenoSanas noteikumus,
dalibvalstis, nediskrimingjot valstspiederibas de€l, var pieskirt apstipri-
najumu, atkapjoties no mingtajiem istenoSanas noteikumiem.

Tados gadijumos attieciga dalibvalsts informé Agentiru un Komisiju
par to, ka ta plano pieskirt apstiprinajumu, un norada iemeslus, kapec
ir jaatkapjas no attieciga noteikuma, ka arf nosacijumus, kas paredzgti,
lai nodroSinatu lidzvertiga aizsardzibas limena sasniegSanu.

7. Divos méne$os no dienas, kad saskapa ar 6. punktu Agentiira
sanem pazinojumu, ta saskana ar 18. panta b) punktu nak klaja ar
ieteikumu par to, vai saskana ar 6. punktu ierosinatais apstipringjums
ievero taja punkta paredz€tos nosacijumus.

Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebutiskus §Ts regulas elementus,
to papildinot, atkariba no ta, vai var pieSkirt ierosinato apstiprinajumu,
pienem saskana ar regulativo kontroles procediiru, kas mingta 65. panta
6. punkta, viena meénesi péc Agentlras ieteikuma sanemsanas. Tada
gadjjuma Komisija pazino lémumu visam dalibvalstim, kam arT ir
tiesibas piem&rot mingto pasakumu. Attiecigajam pasakumam pieméro
15. pantu.

15. pants

Informacijas tikls

1.  Komisija, Agentiira un valstu aviacijas iestades apmainas ar visu
informaciju, kas tam pieejama saistiba ar §1s regulas un tas TIstenoSanas
noteikumu pieméroSanu. Vienibam, kam uztic civilas aviacijas nelaimes
gadijjumu un incidentu izmekleSanu vai atgadijjumu analizi, ir tiesibas
piekliit mingtajai informacijai.

2. Neskarot sabiedribas tiesibas piekliit Komisijas dokumentiem, ka
noteikts Regula (EK) Nr. 1049/2001, Komisija saskana ar 65. panta 3.
punkta mingto kartibu pienem pasakumus, lai p&c savas ierosmes izpla-
titu ieinteresétajam personam 3a panta 1. punkta mingto informaciju. Sos
pasakumus, kas var bt vispargji vai individuali, pamato ar vajadzibu:

a) sniegt personam un organizacijam informaciju, kas tam vajadziga, lai
uzlabotu aviacijas dro§ibu;

b) izplatit tikai tadu informaciju, kas patie$am vajadziga lietotajiem, lai
tadgjadi nodrosinatu attiecigu tadas informacijas konfidencialitati.

3. Dalibvalstu aviacijas iestades saskapa ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu attiecigo tadas
informacijas konfidencialitati, ko tas sagem, ieverojot 1. punktu.

4.  Lai inform&tu sabiedribu par vispargjo dro§ibu, Agenttra ik gadu
public€ parskatu par droSibu. Péc tam, kad stajuSies speka 10. panta 5.
punkta mingtie pasakumi, drosibas parskata ietver analizi par visu infor-
maciju, kas sanemta, ievérojot 10. pantu. ST analize ir vienkarsa un labi
saprotama, un taja norada, vai ir paaugstinats risks dro§ibai. Saja analizé
nenorada informacijas avotus.
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16. pants

Informacijas avota aizsardziba

1. Ja 15. panta 1. punkta minéto informaciju Komisijai vai Agentiirai
brivpratigi sniedz fiziska persona, $adas informacijas avotu nenorada. Ja
informacija ir sniegta valsts iestadei, $adas informacijas avotu aizsarga
saskana ar valsts tiesibu aktiem.

2. Neskarot attiecigus kriminaltiesibu noteikumus, dalibvalsts atturas
ierosinat lietu attieciba uz iepriek§ neplanotiem vai nejausiem likuma
parkapumiem, kas tam klGist zinami tikai tad€l, ka par tiem zino, ievé-
rojot So regulu vai tas IstenoSanas noteikumus.

Sis noteikums neattiecas uz rupjas nolaidibas gadijumiem.

3. Neskarot attiecigus kriminaltiestbu noteikumus, dalibvalstis
saskana ar to tiesibu aktos noteiktam procediiram un praksi nodrosina,
lai darba devgjs darbiniekus, kas sniedz informaciju, piemérojot So
regulu un tas TstenoSanas noteikumus, nepaklautu nekadam represijam.

Sis noteikums neattiecas uz rupjas nolaidibas gadijumiem.

4. So pantu pieméro, neskarot attiecigu valstu tiesibu aktus par tiesu
iestazu piekluvi informacijai.

III NODALA
EIROPAS AVIACIJAS DROSIBAS AGENTURA

I IEDALA

Uzdevumi

17. pants

Agentiiras izveidoSana un funkcijas

1. Lai istenotu 8o regulu, izveido Eiropas Aviacijas dro§ibas agen-
taru.

2. Lai nodro$inatu pareizu civilas aviacijas darbibu un attistibu attie-
ciba uz lidojumu dro§ibu, Agentara:

a) uzpemas visus uzdevumus un sagatavo atzinumus visos jautajumos,
uz kuriem attiecas 1. panta 1. punkts;

b) palidz Komisijai, sagatavojot pasakumus, kas veicami, lai istenotu So
regulu. Ja tie ietver tehniskus noteikumus, un jo ipasi noteikumus,
kas attiecas uz konstrukcijas, uzbiives un ekspluatacijas aspektiem,
Komisija nevar mainit to saturu bez ieprieksgjas saskanoSanas ar
Agentuiru. Agentira sniedz Komisijai arT vajadzigo tehnisko, zinat-
nisko un administrativu atbalstu, lai ta varétu veikt savus
uzdevumus;

¢) veic vajadzigos pasakumus saskanpa ar pilnvaram, ko tai pieskir §1
regula vai citi Kopienas tiesibu akti;

d) veic parbaudes un izmeklesanas, ja tas vajadzigs, lai izpilditu savus
uzdevumus;
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e) savas kompetences jomas dalibvalstu varda izpilda funkcijas un
uzdevumus, kas tam uzticSti attiecigas starptautiskas konvencijas,
jo 1pasi Cikagas konvencija.

18. pants

Agentiiras pasakumi

Agentlira attieciga gadijuma:
a) sniedz atzinumus, ko adresé Komisijai;

b) sniedz Komisijai adresetus ieteikumus 14. panta piem&roSanai;

¢) izdod sertificeSanas specifikacijas un pielaujamos lidzeklus atbil-
stibas panakSanai, ka arT jebkuras norades par §is regulas un tas
isteno$anas noteikumu piemeéros$anu;

d) piepem attiecigus 1l€émumus par 20., 21., 22., 22.a, 22.b, 23., 54. un
55. panta piemérosanu, tostarp par atbrivojumu pieskirSanu attiecigas
iestades izdoto sertifikatu turétajiem no $is regulas un tas TstenoSanas
noteikumu pamatprasibam neparedzetu steidzamu ekspluatacijas
apstaklu vai laika ierobezotu ekspluatacijas vajadzibu gadijuma ar
noteikumu, ka nemazinas drosiba, ka atbrivojumus pieskir ne ilgak
ka uz diviem ménesiem, ka par tiem zino Komisijai un ka Sie atbri-
vojumi netiek atjaunoti;

e) sagatavo parskatus péc standartizacijas parbaudém, kas veiktas
saskana ar 24. panta 1. punktu un 54. pantu.

19. pants

Atzinumi, sertificéSanas specifikacijas un norades

1. Lai palidzétu Komisijai sagatavot priekSlikumus par pamatprinci-
piem, piem&rojamibu un pamatprasibam, ko iesniegt Eiropas Parla-
mentam un Padomei, un piepemt istenoSanas noteikumus, Agentlira
sagatavo $o priekslikumu un noteikumu projektus. Sos projektus Agen-
tira iesniedz Komisijai k@ atzinumus.

2.  Agentira saskapa ar 52. pantu un isteno$anas noteikumiem, ko
pienémusi Komisija, izstrada:

a) sertificESanas specifikacijas un pielaujamos Iidzeklus atbilstibas
panaks$anai; un

b) norades,
ko izmantot sertificeSanas procesa.

Sie dokumenti atbilst jaunakajiem sasniegumiem un labakajai pieredzei
attiecigajas jomas, un tos atjaunina, nemot vera pasaules gaisa kugu
ekspluatacijas pieredzi un zinatnes un tehnikas attistibu.
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20. pants

SertificéSana attieciba uz lidojumderigumu un atbilstibu vides
aizsardzibas prasibam

1.  Attieciba uz 4. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta mingtajiem
razojumiem, dalam un iericem Agentira, ja iesp&ams un ka noteikts
Cikagas konvencija un tas pielikumos, dalibvalstu varda veic konstrug-
tajas valsts, razotajvalsts vai registracijas valsts funkcijas un uzdevumus,
ja tie saistiti ar konstrukcijas apstiprinajumu. Talab ta jo 1pasi:

a) izstrada un pazino tipa sertificESanas bazi visiem produktiem, kam
ludz tipa sertificeSanu vai tipa sertifikatu grozijumus. Mingto tipa
sertificéSanas bazi veido attiecigie lidojumderiguma noteikumi, atziti
lidzvertigas dro§ibas noteikumi un Ipasas siki izstradatas tehniskas
specifikacijas, kas vajadzigas, ja konkréta razojuma konstrukcijas
pazimes vai ta ekspluatacijas pieredze apstiprina, ka kads lidojumde-
riguma noteikumu nosacijums nav pietickams vai nav piemérojams,
lai nodro$inatu atbilstibu pamatprasibam;

b) sagatavo un pazino konkrétas lidojumderiguma specifikacijas visiem
razojumiem, kam 1adz ierobezotu lidojumderiguma sertifikatu;

c) sagatavo un pazino siki izstradatas lidojumderiguma specifikacijas
visam dalam vai iericém, kam prasits sertifikats;

d) sagatavo un pazino attiecigas vides aizsardzibas prasibas visiem
razojumiem, kam vajadziga sertificESana par atbilstibu vides aizsar-
dzibas prasibam saskana ar 6. pantu;

e) pati vai ar attiecigas valsts aviacijas iestazu vai kvalific€tu iestazu
starpniecibu veic izmekl€Sanas, kas saistitas ar razojumu, dalu vai
iericu sertificeéSanu;

f) izsniedz attiecigus tipa sertifikatus vai ar tiem saistitus grozijumus;
g) izsniedz sertifikatus dalam un iericém;

h) izsniedz attiecigus sertifikatus par atbilstibu vides aizsardzibas
prasibam;

i) groza, partrauc vai anul€ attiecigo sertifikatu, ja vairs netiek pilditi
nosacfjumi, saskana ar kuriem to izsniedza, vai ja juridiska vai
fiziska persona, kam ir sertifikats, nepilda pienakumus, kuri tai
uzlikti ar $o regulu vai tas TstenoSanas noteikumiem;

j) nodrosina pastavigas lidojumderiguma funkcijas, kas saistitas ar
razojumiem, dalam un iericém, kas ir tas uzraudziba, tostarp bez
nepamatotas kavesanas sak risinat droSibas problémas un sniedz un
izplata attiecigo obligato informaciju;

k) gaisa kugim, kam izdos lidoSanas atlauju, nosaka lidojumderiguma
standartus un procediiras, lai izpilditu 5. panta 4. punkta a) apaks-
punkta prasibas;

1) Agentiiras parvaldiba veiktas sertificESanas vajadzibam izsniedz lido-
jumu atlaujas gaisa kugiem, saskanojot ar dalibvalsti, kurd gaisa
kugis ir registréts vai tiks registréts.

2. Attieciba uz organizacijam Agentira:

a) pati vai ar valsts aviacijas iestaZzu vai kvalificetu iestazu starpniecibu
veic to organizaciju parbaudes un revizijas, kuras ta sertificg;
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b) izsniedz vai atjauno sertifikatus:
i) projektesanas organizacijam;

il) razoSanas organizacijam, kas atrodas dalibvalstu teritorija, ja to
ludz attieciga dalibvalsts; un

iii) razoSanas un tehniskas apkopes organizacijam, kas ir arpus
dalibvalstu teritorijas;

¢) groza, partrauc vai anulé attiecigas organizacijas sertifikatu, ja vairs
netiek pilditi nosacTjumi, saskana ar kuriem to izsniedza, vai ja attie-
ciga organizacija nepilda $aja regula vai tas Tsteno$anas noteikumos
tai uzliktos pienakumus.

21. pants

Pilotu sertificeSana

1. Attieciba uz 7. panta 1. punkta min€to personalu un organizacijam
Agenttra veic $adus pienakumus:

a) pati vai ar valsts aviacijas iestazu vai kvalificetu iestazu starpniecibu
veic izmeklgSanas un revizijas attieciba uz organizacijam, kuras ta
sertificé, un, vajadzibas gadijuma, attieciba uz So iestazu
darbiniekiem;

b) izsniedz vai atjauno sertifikatus pilotu macibu organizacijam un avia-
cijas medicinas centriem, kas ir arpus dalibvalstu teritorijas, un,
vajadzibas gadijuma, to darbiniekiem;

c) groza, ierobezo, partrauc vai anul€ attiecigo sertifikatu, ja wvairs
netiek pilditi nosacijumi, saskana ar kuriem ta bija to izsniegusi,
vai ja juridiska vai fiziska persona, kam ir sertifikats, nepilda piena-
kumus, kas tai uzlikti ar So regulu vai tas IstenoSanas noteikumiem.

2. Attieciba uz 7. panta 1. punkta minétajiem lidojumu simulacijas
trenazieriem Agentara veic §adus pienakumus:

a) pati vai ar valsts aviacijas iestaZu vai kvalificétu iestaZu starpniecibu
veic to trenazieru tehniskas inspekcijas, kam ta izsniedz sertifikatu,

b) izsniedz un atjauno sertifikatus:

i) lidojumu simulacijas trenaZieriem, ko izmanto Agentiras sertifi-
c€tas macibu organizacijas;

i) lidojumu simulacijas trenazieriem, kas ir dalibvalstu teritorija, ja
to ludz attieciga dalibvalsts; un

iii) lidojumu simulacijas trenazieriem, kas ir arpus dalibvalstu
teritorijas;

c) groza, ierobezo, partrauc vai anul€ attiecigo sertifikatu, ja wvairs
netiek pilditi nosacijumi, saskana ar kuriem tas izdots, vai ja juri-
diska vai fiziska persona, kam ir sertifikats, nepilda pienakumus, kas
tai uzlikti ar So regulu vai tas IstenoSanas noteikumiem.
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22. pants

Gaisa kugu ekspluatacijas sertificéSana

1. Agentira bez nepamatotas kav&$anas reag€ uz problému, kas
ietekmé gaisa kugu ekspluatacijas drosibu, nosakot korig€josas darbibas
un izplatot attiecigu informaciju, tostarp dalibvalstim.

2. Attieciba uz lidojuma laika ierobezojumu:

a) Agentiira izdod attiecigas sertificESanas specifikacijas, lai nodro$inatu
atbilstibu pamatprasibam un, vajadzibas gadijuma, attiecigus isteno-
Sanas noteikumus. IstenoSanas noteikumos sakotn&ji ieklauj visus
Regulas (EEK) Nr. 3922/91 1III pielikuma Q apakssadalas svarigakos
noteikumus, nemot veéra jaunakos zinatnes un tehnikas atzinumus;

b) dalibvalsts var apstiprinat individualas lidojuma laika specifikacijas
shémas, kas atSkiras no a) apakSpunkta minétajam sertificESanas
specifikacijam. Saja gadijuma dalibvalsts nekavgjoties dara zinamu
Agentarai, Komisijai un paréjam dalibvalstim, ka ta gatavojas apstip-
rinat $§adu individualu shému;

¢) péc pazinojuma sanemsanas Agentira méne$a laika novérté indivi-
dualo shému, pamatojoties uz zinatnisku un medictnisku izverte-
jumu. P&c tam attieciga dalibvalsts var apstiprinat minéto shému,
ja vien Agentiira péc sh&mas apsprieSanas ar $o dalibvalsti nav iero-
sinajusi taja grozijumus. Ja dalibvalsts piekrit §iem grozijumiem, ta
var veikt atbilstigo apstiprinajumu;

d) neparedzétu neatlickamu ekspluatacijas apstaklu gadijuma vai ar1 ja
ekspluatacijas vajadzibas ir uz noteiktu laiku un neatkartojas, serti-
fikacijas specifikacijam var piemérot atkapes lidz bridim, kad Agen-
tira pauz savu viedokli;

e) ja dalibvalsts nepiekiit Agentiiras secingjumiem par individualo
shému, ta So lietu nodod Komisijai, lai ta saskapa ar 65. panta 3.
punkta mingto kartibu nolemj, vai attieciga shéma atbilst Saja regula
paredzetajiem drosibas mérkiem;

f) to individualo shému saturu, kuras Agentiirai ir pienemamas vai par
kuram Komisija ir pienémusi labvéligu lémumu atbilstigi e) apaks-
punktam, publicg.

22.a pants
ATM/ANS

Attieciba uz 4. panta 3.c punkta minéto 4TM/ANS Agentura:

a) pati vai ar valsts aviacijas iestazu vai kvalificétu vienibu starpniecibu
veic to organizaciju parbaudes un revizijas, kuras ta sertificg;

b) izdod un atjauno sertifikatus organizacijam, kas atrodas arpus terito-
rijas, uz kuru attiecas Liguma noteikumi, un kas ir atbildigas par
pakalpojumu sniegSanu tas teritorijas gaisa telpa, uz kuru Ligums
attiecas;

¢) izdod un atjauno tadu organizaciju sertifikatus, kuras sniedz pakal-
pojumus Eiropas méroga;
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d) groza, partrauc vai anulg attiecigo sertifikatu, ja vairs netiek pilditi
nosacijumi, saskana ar kuriem tas izsniegts, vai ja sertifikata turétajs
nepilda $aja regula vai tas istenoSanas noteikumos tam uzliktos
pienakumus.

22.b pants

Gaisa satiksmes vadibas dispeceru sertificeSana

Attieciba uz 8.c panta 1. punktd min€tajam personam un organizacijam
Agentiira veic $adus pienakumus:

a) pati vai ar valsts aviacijas iestazu vai kvalificétu vienibu starpniecibu
veic izmekléSanas un revizijas attiectba uz organizacijam, kuras ta
sertificé, un, attiecigd gadijuma, attieciba uz So iestazu personalu;

b) izsniedz vai atjauno sertifikatus gaisa satiksmes vadibas dispeceru
apmacibu organizacijam, kas atrodas arpus dalibvalstu teritorijas,
un, ja vajadzigs, to personalam;

¢) groza, partrauc vai anul€ attiecigo sertifikatu, ja vairs netiek pilditi
nosacijumi, saskana ar kuriem tas izsniegts, vai ja juridiska vai
fiziska persona, kam ir sertifikats, nepilda Saja regula vai tas Isteno-
Sanas noteikumos tai uzliktos pienakumus.

23. pants

Tresas valsts ekspluatants

1.  Attieciba uz 4. panta 1. punkta d) apakS$punkta minéto gaisa kugu
ekspluatantiem, kas iesaistiti komercekspluatacija, Agentiira veic $adus
pienakumus:

a) pati vai ar valsts aviacijas iestazu vai kvalificétu vienibu starpniecibu
veic izmekl€Sanas un revizijas;

b) izsniedz un atjauno 9. panta 2. punkta minétas atlaujas, ja vien
dalibvalsts neveic So ekspluatantu ekspluatacijas valsts funkcijas un
uzdevumus;

¢) groza, ierobeZo, partrauc vai anulé attiecigo atlauju, ja vairs netiek
pilditi nosacijumi, saskapa ar kuriem ta bija to izsniegusi, vai ja
attieciga organizacija nepilda pienakumus, kas tai uzlikti ar So regulu
vai tas TstenoSanas noteikumiem.

2. Attieciba uz 4. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétajiem gaisa
kugu ekspluatantiem, kas nav iesaistiti komercekspluatacija, Agentura
veic §adus pienakumus:

a) sanem 9. panta 3. punkta min&tas deklaracijas; un

b) pati vai ar attiecigu valstu aviacijas iestazu vai kvalificétu iestazu
starpniecibu veic to ekspluatantu uzraudzibu, no kuriem ta ir sané-
musi deklaraciju.

3.  Attieciba uz 4. panta 1. punkta d) apakSpunkta mingtajiem gaisa
kugiem Agentira izsniedz atlaujas saskana ar 9. panta 4. punkta a)
apakspunktu.
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24. pants

Noteikumu piemérosanas parraudziba

1. Agentlra veic standartizacijas inspekcijas jomas, uz ko attiecas
1. panta 1. punkts, lai parraudzitu $is regulas un tas istenoSanas notei-
kumu piemérosanu, ko veic kompetentas valsts iestades, un zino par to
Komisijai.

2. Agentira veic uznémumu izmekl&$anu, lai parraudzitu $is regulas
un tas istenoSanas noteikumu piemérosanu.

3.  Agentiira noverté $Ts regulas un tas istenoSanas noteikumu piemé-
ro$anas ietekmi, nemot veéra 2. panta izklastitos merkus.

4. Komisija apspriezas ar Agentiiru, un Agentiira Komisijai sniedz
ieteikumus par 14. panta piemérosanu.

5. Uz Agentiiras darba metodém to uzdevumu veik$anai, kas mingti
1., 3. un 4. punkta, attiecas prasibas, kas japienem saskana ar 65. panta
2. punkta minéto karfibu, pemot v&ra 52. un 53. panta paredz&tos
principus.

25. pants

Naudas sodi un periodiski kavéjuma maksajumi

1. Neskarot 20. un 55. pantu, Komisija péc Agentiiras pieprasijuma
var:

a) uzlikt naudas sodu personam un uzpémumiem, kam Agentiira izsnie-
gusi sertifikatu, ja ir tiSi vai netiSi parkapti §is regulas noteikumi vai

istenoSanas noteikumi,

b

~

uzlikt periodiskus kav&juma maksajumus personam vai uzpemu-
miem, kam Agentiira izsniegusi sertifikatu, un aprékinat tos no
lémuma noteiktas dienas, lai piespiestu §Is personas vai uzgémumus
nodrosinat atbilstibu §is regulas noteikumiem un tas TstenoSanas
noteikumiem.

2. Naudas sodi un periodiski kavéjuma maksajumi, kas miné&ti 1.
punkta, ir preventivi un samerigi gan attieciba uz konkréta parkapuma
smagumu, gan attieciga sertifikata TpaSnieka finansialam iespgjam, jo
ipasSi pemot véra apmeéru, kada tikusi apdraudéta drosiba. Kopgjais
naudas sodu apjoms neparsniedz 4 % no sertifikata Ipasnieka gada iena-
kumiem vai apgrozijuma. Kopgjais periodisko kav€juma maksajumu
apjoms neparsniedz 2,5 % no sertifikata Ipasnieka dienas vid€jiem iena-
kumiem vai apgrozijuma.

3.  Komisija saskapa ar 65. panta 3. punktd noteikto procediiru
pienem siki izstradatus noteikumus $a panta istenoSanai. Tos piepemot,
Komisija jo 1pa$i precize:

a) siki izstradatus kriterijus naudas soda vai arT periodisko kav&juma
maksajumu apméra noteik$anai; un

b) procediiras attieciba uz izmekleSanu, saistitajiem pasakumiem un
zinojumu iesniegSanu, ka arl noteikumus par lémumu pienemsSanas
procediiru, tostarp noteikumus par tiesibam uz aizstavibu, piekluvi
dokumentiem, juridisko parstavibu, konfidencialitati un pagaidu
noteikumiem, ka arT par naudas sodu un periodisko kav&juma maksa-
jumu apjoma noteik$anu un ickas€Sanu.
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4.  Eiropas Kopienu Tiesai ir neierobeZota jurisdikcija, lai parskatitu
lémumus, ar kuriem Komisija noteikusi naudas sodus vai periodiskos
kavéjuma maksajumus. Ta var atcelt, samazinat vai palielinat uzliktos
naudas sodus vai periodiskos kavéjuma maksajumus.

5. Saskapa ar 1. punktu pienemtajiem lémumiem nav kriminaltiesisks
raksturs.

26. pants
Zinatniska izpéete
1.  Agenttra, neskarot Kopienas tiesibas, var izstradat un finansét

zinatnisko izp&ti, ciktal ta ir tie$i saistita ar darbibu uzlabo$anu Agen-
tiras kompetences joma.

2.  Agentura saskano zinatniskas izpétes un attistibas darbu ar Komi-
sijas un dalibvalstu zinatniskas izp&tes un attistibas darbu, lai nodrosi-
natu politikas jomu un darbibu konsekvenci.

3. Agentiiras finansétas zinatniskas izpétes rezultatus publicg, ja
Agentura tos neklasificgé ka neizpauzamus.

27. pants
Starptautiskas attiecibas
1. Agentira palidz Kopienai un dalibvalstim attiecibas ar tre$am
valstim saskana ar attiecigiem Kopienas tiesibu aktiem. Ta jo Ipasi

palidz saskanot un savstarpgji atzit noteikumus par apstiprinajumiem,
ar kuriem apliecina, ka noteikumi ir piemé&roti apmierinosi.

2. Agentura var sadarboties ar treSo valstu aeronavigacijas iestadem
un starptautiskam organizacijam, kuras ir kompetentas jautajumos, uz ko
attiecas §1 regula, saskana ar sadarbibas noteikumiem, par kuriem
saskana ar attiecigiem Liguma noteikumiem noslégta vieno$anas ar
$im struktiram. Komisija $adus noteikumus iepriek$ apstiprina.

3. Agentira palidz dalibvalstim izpildit to starptautiskas saistibas, jo

pasi tas, kas izriet no Cikagas konvencijas.

IT IEDALA
Iek$eja struktira
28. pants
Juridiskais statuss, atrasanas vieta, vietéjie biroji

1. Agentira ir Kopienas struktiira. Tai ir juridiskas personas statuss.
2. Dalibvalstis Agentiirai ir visplasaka tiesibsp&a un ricibsp&ja, ko
saskana ar So valstu tiesibu aktiem pieskir juridiskam personam.
Konkréti, ta var pirkt vai pardot kustamu un nekustamu ipasumu, ka

ar1 blit par pusi tiesas procesos.

3. Ja dalibvalstis piekrit, Agentlra tajas var izveidot savus viet&jos
birojus.

4.  Agentaru parstav tas izpilddirektors.
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29. pants

Personals

1. Uz Agentiras darbiniekiem attiecas Eiropas Kopienu Civildienesta
noteikumi, Eiropas Kopienu pargjo darbinieku nodarbinasanas kartiba
un noteikumi, kurus, lai piem&rotu Civildienesta noteikumus un Nodar-
binasanas kartibu, ir kopigi pienémusas Eiropas Kopienu iestades,
neskarot §1s regulas 39. panta piem&roSanu Apelacijas padomes locek-
liem.

2. Neskarot 42. pantu, attieciba uz savu personalu Agentiira izmanto
pilnvaras, ko Civildienesta noteikumi un NodarbinaSanas kartiba pieskir
iecelgjiestadei.

3.  Agentlira strada stingri ierobezots skaits ierédnu, ko Komisija vai
dalibvalstis ir iec€luSas amata vai norikojusas veikt parvaldibas piena-
kumus. Par€jais personals ir citi darbinieki, ko Agentiira p&c vajadzibas
pienem darba, lai veiktu savus uzdevumus.

30. pants

Tiesibas un imunitate

Agentirai pieméro Protokolu par Eiropas Kopienu tiesibam un imuni-
tati, kas pievienots Eiropas Kopienas un Eiropas Atomenergijas
Kopienas dibinasanas ligumiem.

31. pants
Atbildiba

1.  Agentaras ligumatbildibu reglament€ ar tiesibu aktiem, ko piem&ro
attiecigiem ligumiem.

2. Eiropas Kopienu Tiesas kompetence ir pienemt nolémumu, ieve-
rojot jebkuru $kirgjtiesas klauzulu, kas ietverta Agentiiras noslégta
liguma.

3. Ja pastav tadas saistibas, kas nav ligumsaistibas, Agentiira saskana
ar vispargjiem tiesibu principiem, kas ir kopigi visu dalibvalstu tiesibu
aktiem, atlidzina visus zaud&jumus, ko radijusas Agentiras dienesti vai
tas darbinieki, pildot savus pienakumus.

4.  Eiropas Kopienu Tiesas kompetence ir stridi, kas saistiti ar jebkuru
zaud&jumu atlidzinasanu, ka minéts 3. punkta.

5. Darbinieku personisko atbildibu pret Agentiru reglamenté ar
viniem attiecigi piemérojamiem Civildienesta noteikumiem vai Nodarbi-
nasanas kartibas noteikumiem.



2008R0216 — LV — 26.01.2016 — 004.001 — 41

32. pants

Dokumentu publicésana

1. Neskarot 1@émumus, kas pienemti saskana ar Liguma 290. pantu,
visas Kopienas oficialajas valodas sagatavo sadus dokumentus:

a) parskatu par dro$ibu, kas minéts 15. panta 4. punkta;
b) atzinumus, kas adreséti Komisijai, ieverojot 19. panta 1. punktu,

¢) gada parskata zinojumu un darba programmu, kas minéta attiecigi
33. panta 2. punkta b) un c) apakSpunkta.

2.  Agenturas darbam vajadzigos tulkoSanas pakalpojumus sniedz
Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centrs.

33. pants

Valdes pilnvaras
1.  Agentarai ir valde.

2. Valde:

a) saskapa ar 39. pantu iece] izpilddirektoru un, péc izpilddirektora
priekslikuma, direktorus;

b) pienem gada parskata zinojumu par Agentiiras darbibam un vélakais
lidz 15. junijam to nostta Eiropas Parlamentam, Padomei, Komi-
sijai, Revizijas palatai un dalibvalstim; rikojoties agenttiras varda, ta
ik gadu sniedz Eiropas Parlamentam un Padomei (“budzeta 1€meé-
jinstitlicijai”) jebkadu informaciju attieciba uz izveért€Sanas proce-
diiru rezultatu, jo 1pasi informaciju par ietekmi vai sekam, kadas
ir izmainam agentiiras uzdevumos.

c) katru gadu Iidz »M2 30. novembrim <, un sapémusi Komisijas
atzinumu, piepem Agentliras nakama gada darba programmu un
nosiita to Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un dalibvalstim,;
$o darba programmu pienem, neskarot gadskartéjo Kopienas budzeta
procediiru un Kopienas likumdoSanas programmu attiecigajas avia-
cijas drosibas jomas; Komisijas atzinumu pievieno darba
programmai;

d) vienojoties ar Komisiju, pienem pamatnostadnes par sertificESanas
uzdevumu uzticéSanu attiecigu valstu aviacijas iestadem un kvalifi-
cétam vienibam;

e) nosaka izpilddirektora [émumu pienemsanas kartibu, ka minéts 52.
un 53. panta;

f) izpilda savas funkcijas attieciba uz Agentiras budZetu saskana ar
59., 60. un 63. pantu;

g) iece] amata Apelacijas padomes loceklus saskana ar 41. pantu;

h) izmanto disciplinaras pilnvaras attieciba uz izpilddirektoru un, ar
izpilddirektora piekriSanu, attieciba uz direktoriem,;

i) sniedz atzinumu par pasakumiem attieciba uz maksu un atlidzibu, ka
minéts 64. panta 1. punkta;
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j) izstrada savu reglamentu;
k) pienem lémumu par valodu lietojumu Agentiira;

1) attiecigos gadijumos papildina 32. panta 1. punkta min&to doku-
mentu sarakstu;

m) izveido Agentiiras organizatorisko struktiru un pienem Agentiiras
personala politiku.

3. Valde var informét izpilddirektoru par visiem jautajumiem, kas
tieSi saistiti ar aviacijas drosibas strat€gisko attistibu, tostarp zinatnisko
izpeti, ka noteikts 26. panta.

4. Valde no ieinteresétajam personam izveido padomdev&ju struk-
tiiru, ar ko ta apspriezas pirms 1émumu pienemsanas jomas, kas minétas
2. punkta c), e), f) un i) apakSpunkta. Valde var arT piepemt l€mumu
apspriesties ar padomdev&ju struktiru par citiem jautajumiem, kas
minéti 2. un 3. punkta. Valdei padomdevéjas strukturas atzinums neuz-
liek saistibas.

5. Valde var izveidot darba struktiiras, kas tai palidz pildit tas funk-
cijas, tostarp sagatavot tas lémumus, un parraudzit to IstenoSanu.

34. pants

Valdes sastavs

1. Valdg ir pa vienam parstavim no katras dalibvalsts un viens Komi-
sijas parstavis. Valdes loceklus izv€las, pamatojoties uz vinu atzitu
pieredzi un iesaisti civilas aviacijas joma, vinu parvaldibas sp&jam un
zinasanam, ko var izmantot $aja regula noteikto mérku TstenoSanai.
Eiropas Parlamenta kompetenta komiteja ir attiecigi pilniba informéta.

Katra dalibvalsts iecel vienu valdes locekli, ka ar1 viga aizstajéju, kas
parstav valdes locekli vina prombiitnes laika. Art Komisija iece] savu
parstavi un vipa aizvietotaju. Loceklu pilnvaru termins ir pieci gadi. So
pilnvaru terminu var atjaunot.

2. Attieciga gadijuma 66. panta mingtajos noteikumos paredz Eiropas
treSo valstu parstavju lidzdalibu un $adas lidzdalibas nosacijumus.

3.  Padomdevgja struktiira, kas minéta 33. panta 4. punkta, Cetrus no
saviem locekliem noriko ka noverotajus valdé. Tie péc iesp&jas plasi
parstav dazados padomdevéja struktira parstavétos viedoklus. So
parstavju pilnvaru termin$ ir trisdesmit méne$i, un to var atjaunot
vienu reizi.

35. pants
Valdes priekssédétaja amats
1. Valde no saviem locekliem ievél priek§sédétaju un priekssedétaja

vietnieku. Prieksseédetaja vietnieks ex officio aizstaj priekssédetaju gadi-
juma, ja priekSs€détajs nevar pildit savus pienakumus.
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2. Priekssedétaja un vina vietnieka pilnvaru termin$ beidzas, kad vini
vairs nav valdes locekli. Ievérojot to, prickSsédétaja un priekssedéetaja
vietnieka pilnvaru termind ir tis gadi. Sos pilnvaru termigus var
atjaunot vienu reizi.

36. pants

Sanaksmes

1. Valdes sanaksmes sasauc tas priekSseédetajs.
2. Agentiras izpilddirektors piedalas jautajumu apsprieSana.

3. Valde riko vismaz divas kartgjas sanaksmes gada. Valde sanak
papildus péc priek§sedetaja vai péc vismaz vienas treSdalas loceklu
pieprasijuma.

4.  Valde uz savam sanaksmém noverotaja statusa var uzaicinat
jebkuru personu, kuras viedoklis varétu to intereset.

5. Valdes locekliem saskana ar reglamenta noteikumiem var palidzgt
padomdevgji vai eksperti.

6.  Agentira izveido valdes sekretariatu.

37. pants

BalsoSana

1. Neskarot 39. panta 1. punktu, valde piepem l€émumus ar divu
treSdalu loceklu balsu vairakumu. P& valdes locekla Ilaguma
33. panta 2. punkta k) apak$punkta minéto lémumu pienem vienpratigi.

2. Katram saskana ar 34. panta 1. punktu ieceltajam loceklim ir viena
balss. Ja kada valdes locekla nav klat, vina aizstajejam ir tiesibas balsot
vina vieta. Ne novérotaji, ne Agentiras izpilddirektors balso$ana nepie-
dalas.

3.  Reglamenta nosaka sikak izstradatu balsoSanas kartibu, jo Ipasi
nosacijumus, saskana ar kuriem kads no locekliem var darboties cita
locekla varda, ka ari, attiecigos gadijumos, visas prasibas, kas saistitas
ar kvorumu.

38. pants

Izpilddirektora funkcijas un pilnvaras

1.  Agentiru vada izpilddirektors, kas, pildot savus pienakumus, ir
pilnigi neatkarigs. Neskarot Komisijas un valdes kompetenci, izpilddi-
rektors neliidz un nepienem nevienas valdibas vai citas struktiiras nora-
dijumus.

2.  Eiropas Parlaments vai Padome var aicinat izpilddirektoru zinot
par uzdevumu izpildi.
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3. Izpilddirektoram ir $adas funkcijas un pilnvaras:

a) apstiprinat Agentiras pasakumus, ka noteikts 18. panta, $aja regula,
tas IstenoSanas noteikumos un jebkuros attiecigos tiesibu aktos
noteiktajas robezas;

b) lemt par inspekcijam un izmekl€Sanam, ka paredzéts 54. un 55.
panta;

¢) uzticét sertificé$anas uzdevumus attiecigu valstu aviacijas iestadem
vai kvalificétam vienibam saskana ar valdes pamatnostadném;

d) uzpemties visas starptautiskas funkcijas un tehnisku sadarbibu ar
treSsam valstim, ieveérojot 27. pantu;

e) veikt visus vajadzigos pasakumus, tostarp pienemt iek$€jus adminis-
trativus noradijumus un publicét pazinojumus, lai nodroSinatu Agen-
tiuras darbibu saskana ar So regulu;

f) katru gadu sagatavot vispargja darba parskata projektu un iesniegt to
valdei;

g) attieciba uz Agentiiras personalu izmantot 29. panta 2. punkta pare-
dzetas pilnvaras;

h) sagatavot Agentliras ienémumu un izdevumu tames saskapa ar 59.
pantu un izpildit budzetu saskana ar 60. pantu,

i) delegét pilnvaras citiem Agentiiras persondla locekliem, ieverojot
noteikumus, kas japienem saskana ar 65. panta 2. punkta mingto
kartibu;

j) ar valdes piekriSanu pienemt 1@€mumus par vietgjo biroju izveidoSanu
dalibvalstis saskana ar 28. panta 3. punktu;

k) sagatavot un Tstenot gada darba programmu;

1) atbildét uz palidzibas ligumiem, kas sanemti no Komisijas.

39. pants

Augstako ierédnu iecelSana amata

1. Izpilddirektoru iece], nemot véra nopelnus un ar dokumentiem
apliecinatu kompetenci un pieredzi, kas saistita ar civilo aviaciju.
Valde iecel vai atlaiz Agenturas izpilddirektoru péc Komisijas ierosina-
juma. Valde pienem lémumus ar tris ceturtdalu loceklu balsu vairakumu.
Pirms iecelSanas amata valdes izraudzitam kandidatam var liigt sniegt
pazinojumu kompetentai Eiropas Parlamenta komitejai vai komitejam un
atbildét uz tas vai to loceklu jautajumiem.

2. Izpilddirektoram var palidz&t viens vai vairaki direktori. Izpilddi-
rektora prombitnes vai slimibas laika vipa pienakumus veic viens no
direktoriem.

3.  Agentiras direktorus iecel, nemot véra nopelnus un ar dokumen-
tiem apliecinatu kompetenci un pieredzi, kas saistita ar civilo aviaciju.
Valde iecel vai atlaiz Agentiiras direktorus péc izpilddirektora ierosina-
juma.

4.  Izpilddirektora un direktoru pilnvaru termin$ ir pieci gadi. Direk-
toru pilnvaru terminu var atjaunot, un izpilddirektora pilnvaru terminu
var atjaunot vienu reizi.



2008R0216 — LV — 26.01.2016 — 004.001 — 45

40. pants

Apelacijas padomju pilnvaras

1. Agentiira izveido vienu vai vairakas apelacijas padomes.

2. Apelacijas padome vai padomes atbild par lémuma pienemsSanu
attieciba uz 44. panta minéto lémumu parsudzibu.

3. Apelacijas padomi vai padomes sasauc péc vajadzibas. Apelacijas
padomju skaitu un to darba sadalfjumu nosaka Komisija saskapa ar
65. panta 3. punkta min&to kartibu.

41. pants

Apelacijas padomju sastavs

1.  Apelacijas padomé ir prieks$seédétajs un divi citi locekli.

2. Prieksse€détajam un citiem locekliem ir aizstaj€ji, kas tos parstav
vinu prombiitnes laika.

3. Priekssédetaju, abus locek]us un to aizstaj&jus iecel valde no kvali-
ficetiem kandidatiem, kas ir Komisijas pienemta saraksta.

4. Ja Apelacijas padome uzskata, ka parsidzibas bitiba to prasa,
attiecigas lietas izskatiSanai ta var pieaicinat vél divus citus loceklus
no 3. punkta minéta saraksta.

5. Komisija saskana ar 65. panta 3. punkta mingto kartibu nosaka
kvalifikaciju, kas vajadziga katras Apelacijas padomes locekliem, indi-
vidualu loceklu pilnvaras 1@mumu sagatavoSanas stadija, ka arT balso-
$anas nosacijumus.

42. pants

Apelacijas padomes locekli

1. Apelacijas padomes loceklu, tostarp priek$sedetdja un jebkuru
aizstajeju, pilnvaru termins ir pieci gadi. So terminu var atjaunot.

2. Apelacijas padomes locekli ir neatkarigi. Pienemot 1€émumus, vinus
nesaista nekadi noradijumi.

3. Apelacijas padomes locekli Agenttira nedrikst pildit nevienu citu
pienakumu. Apelacijas padomes locekli var stradat ar nepilnu slodzi.

4. Apelacijas padomes loceklus nevar atbrivot no amata vai svitrot no
kvalificétu kandidatu saraksta vinu pilnvaru laika, ja vien $adai atbrivo-
Sanai nav nopietna pamatojuma un Komisija, iepazinusies ar valdes
atzinumu, nepienem par to l€mumu.
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43. pants

IzslégS§ana un iebildumi

1. Apelacijas padomes locekli nevar piedalities parstidzibas procesos,
ja vini tajos ir personigi ieinteres€ti, ja vini jau iepriek$ ir bijusi tajos
iesaistiti ka vienas procesa iesaistitas puses parstavji, vai arl ja vini
piedalijusies parsidzeta lémuma pienemsana.

2. Jakada 1. punkta uzskaitita iemesla dél vai kada cita iemesla dél
kads no Apelacijas padomes locekliem uzskata, ka vinam nebiitu japie-
dalas parsiidzibas procesa, vin$ par to attiecigi inform& Apelacijas
padomi.

3. Visas parsudzibas procesa iesaistitas puses var iebilst pret kada no
Apelacijas padomes loceklu dalibu jebkura 1. punkta noradita pamato-
juma dgel vai ari, ja radusas aizdomas par jebkura sada locekla neobjek-
tivitati. Jebkuru $adu iebildumu nepienem, ja, apzinoties iebilduma
iemeslu, parsiidzibas procesa iesaistitd puse ir veikusi kadu procedtiras
pasakumu. Nevienu iebildumu nevar pamatot ar loceklu valstspiederibu.

4.  Apelacijas padomes lémumu par ricibu 2. un 3. punkta precizé-
tajos gadijumos pienem bez attieciga locekla lidzdalibas. Lai pienemtu
$o lémumu, attiecigo locekli Apelacijas padomé aizstaj ar vina aizsta-
jeju.

44. pants

Lémumi, ko var parsadzet

1.  Var parsidzét Agentiras l@mumus, kas piepemti saskapa ar 20.,
21., 22., 22.a, 22.b, 23., 55. vai 64. pantu.

2. Parsudziba, kas iesniegta saskana ar §a panta 1. punktu, neaptur
lemuma pieméroSanu. Tomér Agentlira, ja ta uzskata, ka lietas apstakli
to atlauj, var apturét apstridéta 1@émuma piemerosanu.

3.  Leémumu, saskapa ar kuru tiesas procesi attieciba uz vienu no
pusém nav izbeigti, var parstidzet tikai saistiba ar galiga 1émuma parsi-
dzibu, ja vien lémuma nav paredzeta atseviska parsudziba.

45. pants

Personas, kam ir parsiidzibas tiesibas

Jebkura fiziska vai juridiska persona var parsiidzet léemumu, kas adreséts
$ai personai, vai lémumu, kas, lai gan tada 1émuma forma, kas adreséts
citai personai, tieSi vai personigi skar pirmo no minétajam personam.
Tiesas procesos iesaistitas puses var biit parsiidzibas procesa iesaistita
puse.
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46. pants

Termins un forma

Parstidzibu kopa ar tas pamatojumu iesniedz Agentiira rakstiski divos
méneSos pec tiesibu akta pazinoSanas attiecigajai personai vai, ja pazi-
noSana nav notikusi, attiecigi no dienas, kad tas Sai personai kluvis
zinams.

47. pants

Iepriekseja parskatiSana

1. Ja izpilddirektors uzskata, ka parsiidziba ir pienemama un pama-
tota, vin$ 1@mumu labo. Tas neattiecas uz gadijumiem, kad parsiidzibas
iesniedzgju pretnostata citai parsiidzibas procesa iesaistitai pusei.

2. Jaléemums nav labots viena ménesT p&c ta parsiidzibas pamatojuma
sanem$anas, Agentlira nekav&joties piepem Iémumu, vai apturét vai
neapturét lémuma piemérosanu atbilstigi 44. panta 2. punkta otrajam
teikumam un nodod parsiidzibu Apelacijas padomei.

48. pants

Parsidzibu izskatiSana

1. Ja parsiidziba ir piepemama, Apelacijas padome parbauda, vai ta ir
pamatota.

2. Parbaudot parsiidzibu saskana ar 1. punktu, Apelacijas padome
rikojas atri. Ta tik biezi, cik vajadzigs, uzaicina parsiidzibas procesa
iesaistitas puses noteiktos terminos iesniegt piebildes par to sniegtajiem
pazinojumiem vai par pargjo parsidziba iesaistito pusu zinojumiem.
Parstidzibas procesa iesaistitajam pusém ir tiesibas izteikties mutiski.

49. pants

Lémums par parsiidzibu

Apelacijas padome var Tstenot visas pilnvaras, kas ir Agentliras kompe-
tencg, vai nodot lietu Agentiras kompetentajai struktiirai. Sai p&dg&jai
Apelacijas padomes lémums ir saistoss.

50. pants

Griesanas Tiesa

1. Prasibu Eiropas Kopienu Tiesa var iesniegt, pieprasot anulét Agen-
tiras darbibas, kas ir tiesiski saistoSas tre$am personam, Agentliras
bezdarbibas gadijumos un attieciba uz zaud&jumiem, ko Agentiira radi-
jusi savas darbibas gaita.

2.  Par darbibam tadu Agentiiras l@émumu anul&Sanai, kas pienemti
saskana ar 20., 21., 22., 22.a, 22.b, 23., 55. vai 64. pantu, var iesniegt
prasibu Eiropas Kopienu Tiesa tikai péc tam, kad ir beigus$as visas
parsidzibas procediiras pa$a Agentira.
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3. Agentlira veic visus vajadzigos pasakumus, lai izpilditu Eiropas
Kopienu Tiesas spriedumu.

51. pants
Tiesa parsudziba

Dalibvalstis un Kopienas iestades Agentliras 1émumus var tie$i parsi-
dzet Eiropas Kopienu Tiesa.

11l IEDALA

Darba metodes

52. pants

Atzinumu, sertificéSanas specifikaciju un noraZu izstradasanas
procediiras

1. P»M2 Cik driz vien iesp&jams, pec §is regulas stasanas speka

valde nosaka parredzamas procediiras 18. panta a) un c) apak$punkta
minéto atzinumu, sertificéSanas specifikaciju, atbilstibas panakSanas
pielaujamo lidzeklu un norazu izdoSanai. <«

Mingtas procediiras:

a) balstas uz TpaSajam zinasanam, kas pieejamas dalibvalstu aviacijas
parvaldes iestadgs;

b) ja vajadzigs, iesaista piemérotus ekspertus no attiecigdm ieinterese-
tajam personam;

¢) nodrosina, lai Agentira publicétu dokumentus un plasi apspriestos ar
ieinteresétajam personam saskana ar grafiku un procediru, kura
ieklauts pienakums Agentlirai apspriezu procesa atbildét rakstiski.

2. Ja Agentira saskana ar 19. pantu izstrada atzinumus, sertificESanas
specifikacijas, pielaujamos lidzeklus atbilstibas panakS$anai un norades
piem&rosanai dalibvalstis, ta nosaka procediiru, ko ievéro, apspriezoties
ar dalibvalstim. Sada nolika ta var izveidot darba grupu, kura katra
dalibvalsts ir tiesiga iecelt ekspertu.

3.  Pasakumus, kas minéti 18. panta a) un c) punkta, un procediiras,
kas noteiktas atbilstigi §a panta 1. punktam, public€ oficiala Agentiras
publikacija.

4. Nosaka Tpasas procediras tulit&jai ricibai, kas Agentirai javeic, lai

risinatu  droSibas problémas un inform@tu attiecigds ieinteresetas
personas par to, ka tam rikoties.

53. pants

Lémumu pienemsanas procediiras

1. Valde nosaka parredzamas procediras individualu I&@mumu
pienemsanai, ka paredzets 18. panta d) punkta.



2008R0216 — LV — 26.01.2016 — 004.001 — 49

Mingétas procediras:

a) nodroSina to, ka uzklausa fiziskas vai juridiskas personas, kam
lémums adresets, un jebkuru citu personu, kuru tas skar tieSi vai
personigi;

b) nodrosina 1émuma pazinosanu fiziskam vai juridiskam personam un
ta publicésanu;

¢) nodroSina, lai fiziska vai juridiska persona, kam lémums adresgts, un
visas citas tiesas procesos iesaistitas personas bitu informétas par
tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, kas pieejami minétajai personai
saskana ar So regulu;

d) nodrosina, ka 1émums ir pamatots.

2. Valde nosaka procediiras, kas precizé nosacijumus lémumu pazi-
nosanai, attiecigi nemot vera parsiidzibas procediru.

3. Nosaka ipasas procediiras tilitgjai ricibai, kas Agentirai javeic, lai
risinatu  droSibas problémas un inform&tu attiecigas ieinteresétas
personas par to, ka tam rikoties.

54. pants

Parbaudes dalibvalstis

1. Neskarot izpildes pilnvaras, ko Komisijai pieSkir Ligums, Agen-
tira palidz Komisijai parraudzit §is regulas un tas IstenoSanas noteikumu
piem@roSanu, veicot standartizacijas parbaudes dalibvalstu kompeten-
tajas iestades, ka noteikts 24. panta 1. punkta. Saskana ar $o regulu
pilnvaroti ierédni, un ierédni, ko norikojusas valsts iestades, kas piedalas
sadas parbaud@s, saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu normam ir
pilnvaroti:

a) parbaudit attiecigus dokumentus, datus, procediiras un visus citus
materialus, kas attiecas uz aviacijas dro$ibas limenu sasniegSanu
saskana ar So regulu;

b) kopét vai veikt izrakstus no $adiem dokumentiem, datiem, proce-
diram un visiem citiem materialiem;

¢) uz vietas prasit mutisku paskaidrojumu;

d) ieklut jebkuras attiecigas telpas, zemes IpaSumos vai transporta Ii-
dzeklos.

2.  Agentiras ierédni, kas pilnvaroti veikt 1. punktd mingtas
parbaudes, 1steno savas pilnvaras, uzradot rakstisku pilnvaru, kura nora-
dits parbaudes priekSmets, merkis un darba saksanas laiks. Pirms
parbaudes Agentiira laikus informé attiecigo dalibvalsti par parbaudi
un par pilnvaroto ieré€dnu identitati.

3. Attieciga dalibvalsts paklaujas $adam parbaudém un nodrosina, ka
attiecigas struktiiras vai personas ar1 tam paklaujas.

4.  Ja saskana ar So pantu veikta parbaude ir saistita ar uznp@muma vai
uznémumu apvienibas parbaudi, piemero 55. pantu. Ja uznémums iebilst
pret parbaudi, attieciga dalibvalsts sniedz Agentiiras pilnvarotiem ieréd-
niem vajadzigo palidzibu, lai tie varétu veikt parbaudi.
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5. Zinojumi, kas sastaditi, piem&rojot o pantu, ir pieejami tas dalib-
valsts oficialaja valoda vai valodas, kur notika parbaude.

55. pants

Izmeklé$ana uzpémumos

1. M2 Agentira var pati veikt vai uzticet valsts aviacijas iestadem
vai kvalificétam vienibam veikt visu vajadzigo izmekleSanu uznpémumos
saskana ar 7., 20., 21., 22., 22.a, 22.b, 23. pantu un 24. panta 2.
punktu. <« So izmeklgsanu veic, ievérojot to dalibvalstu tiesibu normas,
kuras to veiks. Saja noliika personam, ko pilnvaro saskana ar $o regulu,
ir tiesibas:

a) parbaudit attiecigos dokumentus, datus, procediiras un visus citus
materialus, kas attiecas uz Agentiiras uzdevumu izpildi;

b) kopet vai veikt izrakstus no $adiem dokumentiem, datiem, proce-
diram un visiem citiem materialiem;

¢) uz vietas prasit mutisku paskaidrojumu;

d) ieklht attieciga uznémumu telpas, zemes ipasumos vai transporta
lidzeklos;

e) sadarbiba ar dalibvalstim veikt gaisa kugu parbaudes.

2. Personas, kas pilnvarotas veikt 1. punktd minéto izmekl€Sanu,
isteno savas pilnvaras, uzradot rakstisku atlauju, kura noradits izmek-
1€sanas priekSmets un meérkis.

3. Agentira laicigi informé dalibvalsti, kuras teritorija javeic izmek-
|€8ana, par izmekl€Sanu un par pilnvaroto personu identitati. PEc Agen-
tiras loguma attiecigas dalibvalsts ierédni palidz Sim pilnvarotajam
personam veikt savus pienakumus.

56. pants

Gada darba programma

Gada darba programmas mérkis ir sekm@&t Eiropas aviacijas drosibas
pastavigu uzlaboSanos, un ta atbilst $aja regula noteiktajiem Agentiiras
mérkiem, pilnvaram un uzdevumiem. Taja skaidri norada, kadas piln-
varas un uzdevumi Agentiirai ir noteikti papildus, mainiti vai atsaukti
salidzinajuma ar pagajuso gadu.

Gada darba programmu noformé&, pamatojoties uz metodologiju, ko
Komisija izmanto ka dalu no vadibas, kas balstita uz darbibas jomam.

57. pants

Gada parskata zinojums

Gada parskata zinojuma aprakstits, ka Agentiira istenojusi gada darba
programmu. Taja skaidri norada, kadas pilnvaras un uzdevumi Agen-
tirai ir noteikti papildus, mainiti vai atsaukti salidzinajuma ar iepriek-
$¢jo gadu.
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Parskata zinojuma izklasta Agenturas veiktdas darbibas un noverté to
rezultatus attieciba uz meérkiem un noteikto grafiku, ar §im darbibam
saistitus riskus, resursu izmantoSanu un visparéju Agenturas darbibu.

58. pants
Parredzamiba un sazina

1. Agentiras riciba esoSiem dokumentiem pieméro Regulu (EK)
Nr. 1049/2001.

2. Agentira péc pasas ierosmes var darit zinamu informaciju jomas,
ko aptver tas uzdevumi. Agentira jo ipasi nodro$ina, ka papildus publi-
kacijam, kas noteiktas 52. panta 3. punkta, sabiedribai un visam ieinte-
res€tajam personam nekavégjoties sniedz viegli saprotamu, objektivu un
ticamu informaciju par tas darbibu.

3. Jebkurai fiziskai vai juridiskai personai ir tiesibas rakstit Agenttrai
jebkura no valodam, kas minétas Liguma 314. panta. Sai personai ir
tiesibas sanemt atbildi taja pasa valoda.

4. Uz personas datu aizsardzibu uz informaciju, ko Agentiira apkopo
saskana ar So regulu, attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 45/2001(2000. gada 18. decembris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (*).

1V IEDALA

Finansu prasibas
59. pants
BudzZets
1. Agentiras ien€mumus veido:
a) Kopienas iemaksa;

b) iemaksa, ko veic jebkura tada tresa valsts Eiropa, ar ko Kopiena ir
noslégusi noligumus, ka minéts 66. panta;

¢) maksas, ko veic pretendenti uz Agentiiras izdotiem sertifikatiem un
apstiprinajumiem, ka arT tadu sertifikatu un apstiprindjumu turétaji;

d) atlidziba par publikacijam, apmacibam un citiem Agentiras snieg-
tiem pakalpojumiem; un

e) jebkura dalibvalsts, tresds valsts vai citas vienibas brivpratigi veikta
finan$u iemaksa, ja vien $ada iemaksa negativi neietekmé Agentiiras
neatkaribu un objektivitati.

2.  Agenturas izdevumus veido personala, administrativi, infrastrukti-
ras un ekspluatacijas izdevumi.

3.  Iep€mumi un izdevumi ir lidzsvara.

4.  Agenturas budzeta atseviski nodala regulativo funkciju budzetu un
maksas, ko nosaka un iekasé par sertifikacijas darbibam.

() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
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5. Katru gadu valde, pamatojoties uz iep€mumu un izdevumu tames
projektu, sagatavo Agentiiras ienémumu un izdevumu tami nakamajam
finansu gadam.

6.  Valde 4. punkta mingto ieneémumu un izdevumu tami, kura ieklayj
Statu plana projektu un provizorisku darba programmu, vélakais Iidz 31.
martam nosiita Komisijai un valstim, ar kuram Kopiena ir noslégusi
noligumus, ka minéts 66. panta.

7.  Komisija tami kopa ar provizorisku Eiropas Savienibas vispargja
budZeta projektu nosiita budzeta 1€méjinstitiicijai.

8. Pamatojoties uz tami, Komisija provizoriskaja Eiropas Savienibas
vispargja budzeta projekta, ko ta iesniedz budzeta 1€mgjinstitiicijai
saskana ar Liguma 272. pantu, ieklauj izdevumus, ko uzskata par vaja-
dzigiem saskana ar Statu saraksta projektu un no vispargja budZeta
maksajamo subsidiju summu.

9. BudZeta 1&@mgjinstitiicija apstiprina Agentuiras subsidiju apropria-
cijas. Budzeta l€mgjinstitiicija apstiprina Agenttras S$tatu saraksta
projektu.

10.  Budzetu pienem valde. Tas kliist par budzeta galigo redakciju péc
Eiropas Savienibas vispargja budzeta pienemsanas galigaja redakcija.
Vajadzibas gadijuma to attiecigi korigg.

11.  Valde, cik driz vien iespgjams, informé budZeta 1€mégjinstitiiciju
par nodomu istenot projektu, kam var biit nozimigas finansialas sekas
attieciba uz budZzeta finans€Sanu, jo TpaSi par projektiem, kas saistiti,
pieméram, ar &ku nomu vai pirkSanu. Valde par Sadiem projektiem
informé Komisiju.

Ja viena no budzeta l€mé&jinstitiicijas filialem ir pazinojusi par nodomu
sniegt atzinumu, ta atzinumu nosiita valdei se$as ned€las no projekta
pazinoSanas datuma.

60. pants

BudzZeta istenoSana un kontrole

1. Izpilddirektors Tsteno Agentiiras budzetu.

2.  Agenturas gramatvedis Komisijas gramatvedim péc katra finansu
gada beigam — vélakais 1idz 1. martam — dara zinamus provizoriskos
parskatus Iidz ar parskatu par attieciga finansu gada budzeta un finansu
parvaldibu. Komisijas gramatvedis konsolid€ iestazu un decentralizéto
struktiiru provizoriskos parskatus saskana ar 128. pantu Padomes Regula
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada 25. junijs) par Finansu
regulu, ko piem@ro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (!).

() OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1525/2007 (OV L 343, 27.12.2007., 9. Ipp.).
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3. Pe&c katra finansu gada beigam Komisijas gramatvedis vélakais 11dz
31. martam nosiita Revizijas palatai Agenttras provizoriskos parskatus,
ka arT zinojumu par attieciga finanSu gada budZeta un finansSu parval-
dibu. Parskatu par attieciga finansu gada budZeta un finansu parvaldibu
nosfita arT Eiropas Parlamentam un Padomei.

4.  Saskana ar Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 129. pantu péc
tam, kad ir sanemti Revizijas palatas apsvérumi par Agentliras provizo-
riskajiem parskatiem, izpilddirektors uz savu atbildibu sastada galigos
parskatus un iesniedz tos valdei atzinuma sniegSanai.

5. Valde nak klaja ar atzinumu par Agentiras galigajiem parskatiem.

6. Velakais Iidz 1. julijam péc katra finanSu gada izpilddirektors
Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un Revizijas palatai nosita
galigos parskatus, ka ar7 valdes atzinumu.

7. Galigos parskatus publicé.

8. Velakais lidz 30. septembrim izpilddirektors Revizijas palatai
nosiita atbildi par tas apsvérumiem. Direktors $o atbildi nosiita ari
valdei.

9. Péc Eiropas Parlamenta liiguma izpilddirektors tam iesniedz
jebkadu informaciju, kas ir vajadziga, lai netraucéti piemérotu budzeta
izpildes apstiprinaSanas procediiru par attiecigo finanSu gadu, ka pare-
dzets Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 146. panta 3. punkta.

10.  Péc Padomes ieteikuma, kas pienemts ar kvalificétu balsu vaira-
kumu, Eiropas Parlaments lidz N + 2 gada 30. aprilim atbrivo izpilddi-
rektoru no atbildibas par N gada budZeta TstenoSanu.

61. pants

Krap$anas apkarosana

1. Lai apkarotu krapSanu, korupciju un citas nelikumigas darbibas,
bez ierobezojumiem pieméro noteikumus, kas paredzeti Eiropas Parla-
menta un Padomes Regula (EK) Nr. 1073/1999 (1999. gada 25. maijs)
par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai

(OLAF) (1.

2.  Agentira pievienojas 1999. gada 25. maija Iestazu noligumam
starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas
Kopienu Komisiju attieciba uz ieks$gjo izmekleSanu, ko veic Eiropas
Birojs krapsanas apkaro$anai (OLAF) (?), un nekavgjoties izstrada attie-
cigus noteikumus, ko pieméro visiem tas darbiniekiem.

3.  Leémumos par finanséSanu un no tiem izrietoSos istenoSanas noli-
gumos un instrumentos skaidri noteikts, ka vajadzibas gadijuma Revi-
zijas palata un OLAF var uz vietas parbaudit Agentiiras finansgjuma
sanémgejus un par to pieSkirSanu atbildigos agentus.

() OV L 136, 31.5.1991., 1. Ipp.
() OV L 136, 31.5.1991., 15. Ipp.
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62. pants

Novértésana

1. Tris gados no dienas, kad Agentira sakusi pildit savus piena-
kumus, Valde pasiita neatkarigu argju novert€jumu par S§is regulas iste-
nosanu un pec tam to dara reizi piecos gados.

2. Veicot novertesanu, parbauda, cik efekfivi Agentiira pilda savus
uzdevumus. Noverté ari §is regulas, Agentliras un tas darba prakses
nozimi augsta civilas aviacijas lidojumu dros§ibas Iimena sasniegS$ana.
Novertgjuma nem vera ieinteres€to personu viedoklus gan Eiropas,
gan valstu Iiment.

3. Valde sanem noverté$anas rezultatus un attieciba uz grozijumiem
$aja regula, parmainam Agentira un tas darba praksg izstrada ictei-
kumus Komisijai, kas tos kopa ar savu atzinumu, ka arT attiecigiem
priekslikumiem var nositit Eiropas Parlamentam un Padomei. Attieciga
gadijuma pievieno ricibas planu ar grafiku. Gan novertéSanas rezultatus,
gan ieteikumus dara zinamus atklatibai.

63. pants

FinanSu noteikumi

Finan$u noteikumus, ko pieméro Agentirai, valde pienem p&c apsprie-
Sanas ar Komisiju. Tajos nedrikst biit atkapju no Komisijas Regulas
(EK, Euratom) Nr. 2343/2002 (2002. gada 19. novembris) par pamata
FinanSu regulu struktiram, kas min&tas 185. panta Padomes Regula
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par FinanSu regulu, ko pieméro Eiropas
Kopienu vispargjam budzetam ('), ja vien $ada atkape nav ipaSi vaja-
dziga Agenturas darbibai un Komisija nav tam iepriek$ piekritusi.

64. pants

Noteikumi par maksam un atlidzibu

1.  Pasakumus, kas paredzeti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, to papildinot, attieciba uz maksam un atlidzibu pienem
saskana ar regulativo kontroles procediiru, kas min&ta 65. panta 4.
punkta.

2. Komisija apspriezas ar valdi par 1. punkta min€to pasakumu
projektu.

3. Ar 1. punkta min&tajiem pasakumiem jo ipa$i nosaka darbibas, par
kuram saskana ar 59. panta 1. punkta c) un d) apakSpunktu pienakas
maksas un atlidziba, maksu un atlidzibas summas un veidu, kada tas
jamaksa.

4.  Maksas un atlidzibu iekasé par:

a) sertifikatu izsniegSanu un atjaunoSanu, ka arl par saistito nepar-
trauktas parraudzibas funkciju veiksanu;

b) pakalpojumu sniegSanu; tajas ir atspogulotas katra konkréta pakalpo-
juma faktiskas izmaksas;

(') OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
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¢) parsiidzibas lietu izskati$anu.
Visas maksas un atlidzibu izsaka un maksa euro.

5. Maksu un atlidzibas summas nosaka tada Iimeni, lai nodro$inatu,
ka attiecigie ienakumi no tam principa ir pietiekami, lai segtu sniegto
pakalpojumu izmaksas pilna apjoma. Minétas maksas un atlidzibu,
tostarp tas, kas sanemtas 2007. gada, pieskir agentirai ka ienémumus.

IV NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

65. pants

Komiteja
1. Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 3. un
7. pantu, nemot veéra ta 8. pantu.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un
7. pantu, nemot vera ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredz€tais termins ir viens
meénesis.

4. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK
S.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra minéta lémuma 8.
pantu.

5. Ja ir atsauce uz So punktu, piem@ro L&muma 1999/468/EK
S5.a panta 1. Iidz 4. punktu, 5. panta b) punktu un 7. pantu, nemot
vera minéta lémuma 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 3. punkta c) apakSpunkta, 4. punkta b)
apakSpunkta un 4. punkta e) apakSpunkta mingtie termini ir divdesmit
dienas.

6. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK
S.a panta 1., 2. un 4. punktu, 5. punkta b) apakS$punktu un 6. punktu
un 7. pantu, npemot véra minéta lémuma 8. pantu.

7. Ja ir norade uz So punktu, tad pieméro Lémuma 1999/468/EK 6.
pantu.

Pirms 1@émuma pienemsanas Komisija apspriezas ar $a panta 1. punkta
minéto komiteju.

Lémuma 1999/468/EK 6. panta b) punkta paredztais termin$ ir tris
meénesi.

Ja dalibvalsts veérsas Padomé ar Komisijas [émumu, Padome ar kvalifi-
c€tu balsu vairakumu var pienemt citu 1émumu trijos ménesos.

65.a pants
Grozijumi
Saskana ar Liguma noteikumiem Komisija ierosina grozit Regulas (EK)

Nr. 549/2004, (EK) Nr. 550/2004, (EK) Nr. 551/2004 un (EK)
Nr. 552/2004, lai nemtu véra prasibas, kas noteiktas $aja regula.
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66. pants

Eiropas treso valstu daliba

Agentiiras darba var piedalities Eiropas tredas valstis, kas ir Cikagas
konvencijas ligumslédzgjas puses un kas ir noslégusas noligumus ar
Eiropas Kopienu, tadgjadi piepemot un piemérojot Kopienas tiesibu
aktus joma, uz ko attiecas §T regula un tas IstenoSanas noteikumi.

Saskapa ar attiecigajiem $o noligumu noteikumiem izstradas mehani-
smus, inter alia, nosakot, ka un cik plasi tresas valstis var piedalities
Agentiras darba, ka ari siki izstradatus noteikumus par tadu dalibu,
tostarp noteikumus par finansu iemaksam un personalu.

67. pants

Agentiiras darbibas sakums

1.  No 2003. gada 28. septembra Agentiira uznemas sertificEsanas
uzdevumus, kas ir tas pienakums saskana ar 20. pantu. Lidz minétajai
dienai dalibvalstis turpina Tstenot attiecigus tiesibu aktus un noteikumus.

2. Papildu parejas laika, kas sakas no 1. punkta mingtas dienas,
dalibvalstis 42 meneSus var turpinat izdot sertifikatus un apstipri-
najumus, atkapjoties no 5., 6., 12. un 20. panta, saskana ar nosacTju-
miem, ko Komisija precizgjusi pasakumos, kuri pienemti $o pantu
piemeroSanai. Ja saistiba ar to dalibvalstis izsniedz sertifikatus, pamato-
joties uz sertifikatiem, ko izsniegusas tresas valstis, Komisijas pienem-
tajos pasakumos attiecigi nem vera principus, kas paredzeti 12. panta 2.
punkta b) un c) apakspunkta.

68. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz sankcijas par §Is regulas un tas Tsteno$anas notei-
kumu parkapSanu. Sis sankcijas ir efektivas, samerigas un preventivas.

69. pants

AtcelSana

1. Ar $o atce] Regulu (EK) Nr. 1592/2002, neskarot otro dalu.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz So regulu, un tas
lasa saskana ar atbilstibas tabulu VI pielikuma.

2. Padomes Direktivu 91/670/EEK ar So atce] no dienas, kad stajas
spcka 7. panta 6. punkta minétie pasakumi.

3. Regulas (EEK) Nr. 3922/91 III pielikumu svitro no dienas, kad
stajas speka atbilstigie pasakumi, kas ming&ti 8. panta 5. punkta.
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4.  Razojumiem, dalam un iericém, organizacijam un personam, kuru
sertificESana ir veikta vai atzita saskana ar $a panta 1., 2., un 3. punkta
mingto dokumentu noteikumiem, pieméro 11. pantu.

5. Direktiva 2004/36/EK ar So tiek atcelta no dienas, kad stajas speka
§1s regulas 10. panta 5. punkta mingtie pasakumi, un neskarot §is direk-
tivas 8. panta 2. punkta mingtos isteno$anas noteikumus.

70. pants
Stasanas speka

St regula stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Regulas 5., 6., 7., 8., 9. un 10. pantu pieméro no dienam, kas paredzetas
to attiecigajos TstenoSanas noteikumos, bet ne vélak ka 2012. gada
8. aprill.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valsts.
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l.a.

l.a.l.

l.a.l.a.

l.a.l.b.

l.a.l.c.

l.a.2.

1.a.3.

l.a.4.

1.b.1.

1.b.2.

1.b.3.

1 PIELIKUMS
Lidojumderiguma pamatprasibas, kas minétas S. panta

Razojuma integritate: razojuma integritate jasaglaba visos paredza-
majos lidojuma apstaklos gaisa kuga ekspluatacijas laika. Atbilsttba
visam prastbam japierdada ar novértejumiem vai analizém, ko vajadzibas
gadijuma papildina ar testiem.

Konstrukcijas un materiali: konstrukcijas integritati nodroSina, ievérojot
un pietickami parsniedzot visu gaisa kuga, tostarp ta vilces sistémas,
ekspluatacijas rezimu diapazonu, un uztur gaisa kuga eckspluatacijas
laika.

Visam gaisa kuga dalam, kuru atteice varétu mazinat konstrukcijas in-
tegritati, jaatbilst $adiem nosacijumiem un jabat bez bojajosas deforma-
cijas vai atteices. Tas attiecas uz visiem elementiem ar ievérojamu masu
un to stiprindgjumiem.

Janem véra visas slodzu kombinacijas, kas tieSam var rasties, ievérojot
un pietickami parsniedzot svaru, smaguma centra darbibas lauku,
ekspluatacijas reZimu diapazonu un gaisa kuga ekspluatacijas laiku.
Tas ietver slodzes brazmu, manevréSanas, parspiediena uzturé$anas,
kustigu virsmu, vadibas un vilces sistému darbibas dé] gan lidojuma,
gan uz zemes.

Janem véra slodzes un iesp&jamas atteices, kas rodas, veicot avarijas
nosésanos uz zemes vai udent.

Attieciba uz konstrukcijas reakciju uz Sim slodzém japem veéra dina-
miski efekti.

Gaisa kugim jabiit bez jebkadas aeroelastiskas nestabilitates, un tas
nedrikst parmeérigi vibrét.

Gaisa kuga biivé izmantotajiem raZoSanas procesiem un materialiem
janodrosina zinamas un reproducgjamas konstrukcijas ipasibas. Janem
veéra jebkuras parmainas materiala tehniskajos raditajos, kas saistiti ar
ekspluatacijas vidi.

Cikliskas slodzes, videi nodaritu postijumu, nejausa un atseviska boja-
juma sekas nedrikst samazinat konstrukcijas integritati zem pielaujama
atliku§as izturibas limena. Saja zina jaizdod visi vajadzigie noradijumi
pastaviga lidojumderiguma nodro§inasanai.

Vilce: vilces sist€émas integritate (t. i., dzingjs un attieciga gadijuma
propellers) japierada, ievérojot un pietieckami parsniedzot visu vilces
sistémas ekspluatacijas rezimu diapazonu, un jauztur vilces sist€mas
ekspluatacijas laika.

Vilces sistemai noteiktajas robezas jarada prasita vilce vai jauda visos
attiecigajos lidojuma apstaklos, nemot vera vides iespaidu un apstak]us.

Vilces sistémas biivé izmantotajiem razoSanas procesiem un materialiem
janodrosina zinama un reproducgjamu konstrukcijas izturé$anas. Japem
veéra jebkuras parmainas materiala tehniskajos raditajos, kas saistiti ar
ekspluatacijas vidi.

Cikliskas slodzes, videi nodaritu postijumu un darbibas traucgjumu
sekas, un iesp&jamas turpmakas dalu atteices nedrikst samazinat vilces
sistémas integritati zem pielaujama limena. Saja zina jasniedz visi vaja-
dzigie noradijumi pastaviga lidojumderiguma nodrosinasanai.
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1.b.4.

l.c.

1.c.3.

l.c4.

1.c.5.

1.d.

1.d.1.

1.d.2.

1.d.3.

1.d.4.

Jaizsludina visi vajadzigie noradijumi, informacija un prasibas drosai un
pareizai vilces sistémas un gaisa kuga saskarsmei darbiba.

Sistémas un iekartas.

Gaisa kugim nedrikst bat konstrukcijas pazimes vai detalas, kas izradi-
jusas bistamas.

Gaisa kugim, arT sistémam, iekartam un iericém, kas paredzétas tipa
sertifikata vai ekspluatacijas noteikumos, jadarbojas, ka paredzéts,
jebkuros paredzamos ekspluatacijas apstaklos, ievérojot un pietickami
parsniedzot visu gaisa kuga ekspluatacijas rezimu diapazonu, attiecigi
nemot vera sistému, iekartu vai iericu ekspluatacijas vidi. Citas sist€mas,
iekartas un ierices, kas nav paredzgétas tipa sertifikata vai ekspluatacijas
noteikumos, neatkarigi no to pareizas vai nepareizas darbibas nedrikst
mazinat dro$ibu un nedrikst nelabvéligi ietekm@t jebkuras citas sist€émas,
iekartas vai ierices pareizu darbibu. Sistémam, iekartam un iericém jabit
vadamam bez seviskam prasmém vai parmeériga speka.

Gaisa kuga sistémas, iekartas un ar tam saistitas ierices, aplikojot atse-
viski un savstarpgja saistiba, jakonstrué ta, lai jebkuru katastrofalu
atteices stavokli neraditu viena atteice, kas nav loti neiesp&jama, un ir
jabat apgriezti proporcionalai attiecibai starp atteices stavokla iespgja-
mibu un ta seku nopietnibu attieciba uz gaisa kugi un ta izmantotajiem.
Attieciba uz minéto vienas atteices krit€riju ir piepemts, ka pienacigs
atbrivojums jaizdara atkariba no gaisa kuga izmériem un kopgjas konfi-
guracijas un ka tas var laut neievérot $o vienas atteices krit€riju attieciba
uz dazam dalam un dazam sisttmam helikopteros un mazas lidmasinas.

Informacija, kas vajadziga, lai drosi veiktu lidojumu, un informacija par
nedrosiem stavokliem jasniedz apkalpei vai attieciga gadijuma tehniskas
apkopes personalam skaidri, sistematiski un neparprotami. Sist@mas,
iekartas un vadibas ierices, tostarp norades un pazinojumi, javeido un
jaizvieto ta, lai pec iesp€jas noverstu kludas, kas varétu veicinat bista-
mibas rasanos.

Javeic drosibas pasakumi, projektgjot, lai pec iespgjas samazinatu bista-
mibu gaisa kugim un izmantotajiem, ko rada pamatota gan iek§gju, gan
argju draudu iespgja, tostarp aizsardziba pret iesp&jamu biitisku atteici
vai traucgjumu jebkura gaisa kuga ierice.

Pastavigs lidojumderigums.

Jaizstrada noradijumi attieciba uz pastavigu lidojumderigumu, lai nodro-
Sinatu, ka gaisa kuga tipa sertificéSanas lidojumderiguma standartu
saglaba visu gaisa kuga ekspluatacijas laiku.

Japaredz Iidzekli, kas peéc vajadzibas lautu parbaudit, regulét, ellot,
iznemt dalas un ierices vai aizstat tas ar citam, lai nodroSinatu pastavigu
lidojumderigumu.

Noradijumiem attieciba uz pastavigu lidojumderigumu jabiit rokasgra-
matas vai péc vajadzibas rokasgramatu forma, lai nodro§inatu attiecigo
datu daudzumu. Rokasgramatas jabiit noradijumiem par tehnisko apkopi
un remontu, apkalpos$anas informaciju, bojajumu noteik§anas un inspek-
ciju procediiram, tada forma, kas nodro$ina to praktisko lietosanu.

Noradijumiem par pastavigu lidojumderigumu jaietver lidojumderiguma
ierobezojumi, kuros norada visus obligatos nomainas terminus, inspek-
ciju intervalus un attiecigas inspekciju procediras.
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2.a.2.

2.a4.

2.a.5.

2.a.6.

2.a.7.

2.b.

2.c.

Razojuma ekspluatacijas lidojumderiguma aspekti

Japierada, ka, lai razojuma ekspluatacijas laika nodroSinatu pietickamu
dro§ibu tiem, kas ir gaisa kugl vai uz zemes, ir pievérsta uzmaniba
sadiem aspektiem:

Janosaka, kadai ekspluatacijai gaisa kugis ir apstiprinats, un janosaka
ierobezojumi un informacija, kas vajadziga drosai ekspluatacijai, tostarp
ierobezojumi un tehniskie raksturojumi saistiba ar vidi.

Gaisa kugim jabiit drosi kontrol§jamam un vadamam visos paredza-
majos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc vienas vai, vajadzibas gadi-
juma, vairaku vilces sistému atteices. Pienacigi janem véra pilota iztu-
riba, apstakli pilotu kabing, pilota noslogojums un citi cilvéku faktora
apsveérumi, lidojuma faze un tas ilgums.

Ir jabut iespgjai veikt gludu pareju no vienas lidojuma fazes uz otru,
neprasot Tpasas pilota prasmes, spéku vai noslogojumu jebkuros iespé-
jamos ekspluatacijas apstaklos.

Gaisa kugim ir jabut tik stabilam, lai nodro$inatu, ka pilotam izvirzitas
prasibas nav parmérigas, nemot véra lidojuma fazi un ta ilgumu.

Janosaka procediiras normalas ekspluatacijas, atteices un avarijas situa-
cijam.

Trauksmes vai citi bridinajuma signali, kas paredzeti, lai noverstu
normala lidojuma reZimu diapazona parsniegSanu, janodro$ina atbilstigi
tipam.

Gaisa kuga raksturojumiem un ta sisttmam jalauj droSi normalizét
stavokli péc iesp&jamiem ekstremaliem apstakliem lidojuma rezimu
diapazona.

Ekspluatacijas ierobezojumiem un citai informacijai, kas vajadziga
drosai ekspluatacijai, jabut pieejamai apkalpes locekliem.

Razojuma ekspluatacijai jabiit pasargatai no kait€juma, ko rada nelabve-
ligi argji un iek$gji apstakli, tostarp vides apstakli.

Jo ipasi nekads nedross stavoklis nedrikst rasties tadu, un ne tikai tadu,
paradibu ietekmé ka bistami meteorologiski apstakli, zibens, sadursme
ar putniem, augstfrekvences starojuma lauki, ozons u. tml., kuru rasanas
ir paredzama raZojuma ekspluatacijas laika.

Salona nodalijumos janodro$ina pasazieriem pieméroti parvadasanas
apstakli un pienaciga aizsardziba pret visam briesmam, kas var rasties,
veicot lidojumus, vai rodas avarijas situdcijas, tostarp pret ugunsgréka,
damu, toksisku gazu un straujas dekompresijas draudiem. Jadod izman-
totajiem visas iespgjas izvairities no smagiem miesas bojajumiem un atri
pamest gaisa kugi, un aizsargat vigus no atruma samazina$anas
ietekmes, ja notiek avarijas nosé$anas uz tdens vai zemes. Vajadzibas
gadijuma japaredz skaidras un neparprotamas zimes vai pazinojumi
izmantotajiem, lai noraditu dro$u uzvedibu un droSibas iekartu atrasanas
vietu un pareizu izmanto$anu. Vajadzigajam dro$ibas iekartam jabiit
viegli pieejamam.
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3.a.2.

3.a.3.

3.b.

Apkalpes nodalfjumiem jabut iekartotiem ta, lai atvieglotu lidojumu
veikSanu, tostarp tajos jabiit Iidzekliem situacijas izpratnes nodroSina-
Sanai, ka arT visu paredzamu un arkartas situaciju parvaré$anai. Apstakli
apkalpes nodalfjuma nedrikst mazinat apkalpes sp&jas pildit savus uzde-
vumus, un ta planojumam jabit tadam, lai noveérstu iejauksanos eksplua-
tacijas laika un vadibas ieri¢u launpratigu izmanto$anu.

Organizdcijas (tostarp fiziskas personas, kas apnemas veikt konstrué-
Sanu, izgatavoSanu vai tehnisko apkopi)

Organizaciju apstiprindjumi jaizsniedz, ja ir ievéroti $adi nosacijumi:

Organizacijai jabat visiem lidzekliem, kas vajadzigi darba mérkim. Sadi
lidzekli cita starpa ir: telpas, personals, iekartas, instrumenti un mate-
riali, uzdevumu, pienakumu un procediiru dokumentacija, attiecigu datu
pieejamiba un uzskaite.

Organizacijai jaievie$ un jauztur vadibas sist€éma, lai nodrosinatu atbil-
stibu §Tm lidojumderiguma pamatprasibam, un jacensas nepartraukti
uzlabot $o sistemu.

Organizacijai vajadzibas gadijuma javienojas par pasakumiem ar citam
attiecigajam organizacijam, lai nodroSinatu atbilsttbu SIm pamatpra-
stbam.

Organizacijai jaievie§ atgadfjumu zinoSanas un/vai izskatiSanas sistéma,
kas jaizmanto vadibas sisttma saskana ar 3.a.2. punktu un saskana ar
3.a.3. punktu, lai sekmétu nepartrauktu razojumu droSibas uzlaboSanu.

Tehniskas apkopes macibu organizaciju gadijuma nepieméro 3.a.3. un
3.a.4. punkta nosacijumus.
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1l PIELIKUMS
Regulas 4. panta 4. punkta minétie gaisa kugi

Sis regulas 4. panta 1., 2. un 3. punkts neattiecas uz gaisa kugiem, kas pieder
vienai vai vairakam turpmak mingtajam gaisa kugu kategorijam:

a) vesturiski gaisa kugi, kas atbilst §adiem kritérijiem:

i) nesarezgiti gaisa kugi, kuru:
— sakotngja konstrukcija izstradata Iidz 1.1.1955., un
— razoSana pabeigta Iidz 1.1.1975;
vai

i) gaisa kugi ar neapSaubamu vésturisku nozimi, kas saistita ar:
— dalibu ievérojama vésturiska notikuma, vai
— biatisku sasniegumu aviacijas attistiba, vai
— bitisku nozimi attiecigas dalibvalsts brupotajiem sp&kiem;

b) gaisa kugi, kas Tpasi konstruéti vai parveidoti zinatniskai izpétei, eksperimen-
taliem vai zinatniskiem mérkiem un ko paredz@ts razot loti ierobezota skaita;

c) gaisa kugi, ko vismaz 51 % apjomad ir bavEjis amatieris vai amatieru
bezpelnas organizacija savam vajadzibam un bez jebkada komerciala mérka;

d) gaisa kugi, kas izmantoti brunotajos spékos, ja Agentira tada tipa gaisa
kugiem nav apstiprinajusi konstrukcijas standartu;

(S

~

lidmasinas, helikopteri un motorpiedzinas izpletni, kam nav vairak par divam
s€dvietam, kam dalibvalstu registréta maksimali pielaujama pacelSanas
masa (MPPM) neparsniedz:

i) 300 kg vienvietigai sauszemes lidmasinai/helikopteram; vai
i) 450 kg divvietigai sauszemes lidmasinai/helikopteram; vai

iii) 330 kg vienvietigai amfibijas lidmasinai vai hidroplanam/helikopteram;
vai

iv) 495 kg divvietigai amfibijlidmasinai vai hidroplanam/helikopteram, ja ta,
darbojoties gan ka hidroplans/helikopters, gan ka sauszemes lidmasina/-
helikopters, attiecigi neparsniedz nevienu no abiem MPPM robezlielu-
miem;

v) 472,5 kg divvietigai sauszemes lidmasinai, kuras ramim uzstadita pilnas

glabsSanas izpletnu sisteéma;

vi) 315 kg vienvietigai sauszemes lidmasinai, kuras ramim uzstadita pilnas
glabsanas izpletnu sistéma,

un kam — attieciba uz lidmasinam — iekriSanas vai minimalais stabilizEta
lidojuma atrums nos€$anas konfiguracija neparsniedz 35 mezglus kalibréta
gaisa atruma (CAS);

f) vienvietigi un divvietigi ziroplani, kuru maksimali pielaujama pacelSanas
masa neparsniedz 560 kg;

g) planieri, tostarp bez vilcgja palaizamie, ar maksimali pielaujamo konstrukcijas
masu, kas neparsniedz 80 kg vienvietigiem planieriem un 100 kg divvietigiem

planieriem;

h) tadu gaisa kugu kopijas, kas atbilst iepriek§ mingtaja a) vai d) punkta noteik-
tiem krit€rijiem, kuru konstrukcija ir lidziga originalajiem gaisa kugiem;

i) bezpilota gaisa kugis ar ekspluatacijas masu, kas neparsniedz 150 kg;

j) visi citi gaisa kugi, kuru konstrukcijas masa kopa ar degvielu neparsniedz
70 kg.
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l.a.

l.a.1.

L.b.
1.b.1.

1.d.
1.d.1.

1II PIELIKUMS
Regulas 7. panta minétas pilotu licencéSanas pamatprasibas

Mactbas

Visparigi noteikumi

Personai, kas macas vadit gaisa kugi, jabit pietieckami izglitotai un sasnie-
gusai pietieckamu fizisku un garigu briedumu, lai apgitu, atcerétos un
pieraditu attiecigas teorétiskas zinaSanas un prasmes.

Teorétiskas zinaSanas

Pilotam jaapgiist un jauztur zinasanas limeni, kas ir pietickams, lai izpil-

ditu funkcijas, ko vips veic gaisa kugi, un ir samerigs ar risku, kur§ saistits
ar tada veida darbibu. Tadam zina$anam jaaptver vismaz:

i) aviacijas tiesibas;
ii) visparigas zinaSanas par gaisa kugiem;
iii) tehniskas zinaSanas, kas attiecas uz konkréto gaisa kugu kategoriju;

iv

~

lidojuma tehniskie raksturojumi un planosana;
v) cilvéka veiktsp&ja un ierobezojumi;

vi

=

meteorologija;
vii) navigacija;
viii) ekspluatacijas procediras, tostarp resursu parvaldiba;

ix

N7

lidojumu principi;

X) sakari; un

N7

xi) darba organizacijas, tostarp apdraud&umu un kluadu parvaldibas
prasmes.

Teor&tisku zinaSanu pieradisana un uzturésSana

. Teorgtisku zinasanu apguve un atceréSanas japierada macibu laika veiktos

pastavigos novertéjumos un vajadzibas gadijuma arT eksamenos.

. Jauztur attiecigs teorétisku zinaSanu Iimenis. Atbilstiba japierada regularos

novérté§jumos, eksamenos, testos vai parbaud€s. Eksamenu, testu un
parbauzu biezumam jabut samérigam ar risku, kas saistits ar darbibam.

Prasmes

Pilotam jaapglist un jauztur prasmes, kas ir atbilstigas funkcijam, ko vins
pilda gaisa kugi. Sm prasmém jabit samérigam ar riskiem, kas saistiti ar
attieciga veida darbibu, un tam jaaptver $adas jomas, ja tas atbilst funk-
cijam, ko vip$ pilda gaisa kugi:

—
=

darbibas pirmslidojuma un lidojuma posma, tostarp gaisa kuga
vadibas, masas un centrgjuma noteikSana, gaisa kuga parbaude un
apkope, degvielas planosana, laika apstaklu novertéSana, marsruta
planosana, gaisa telpas ierobezojumi un skrejcelu pieejamiba;

ii

=

lidlauka un kustibas shému ekspluatacija;
iii) droSibas pasakumi un procediiras sadursmju noversanai;

iv) gaisa kuga vadiba péc ar&jiem vizualajiem orientieriem;
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l.e.

l.e.2.

1.f.

v) manevré$ana lidojuma laika, ar kritiskas situacijas, tostarp ar izeju no
neparasta stavokla;

vi) pacelSanas un nolaiSanas parastos apstaklos un sanveja;

vii) gaisa kuga vadiba tikai péc instrumentu radfjumiem, atbilstigi
darbibas veidam;

viii) darbibas procediras, tostarp komandas iemanas un resursu parvaldiba
atbilstigi ekspluatacijas veidam, gan tad, ja izmanto vienu apkalpi,
gan tad, ja izmanto vairakas apkalpes;

ix

N7

navigacija, gaisa satiksmes noteikumu un ar tiem saistitu procediiru
stenoSana, gaisa kugi vadot péc vizudlajiem orientieriem vai naviga-
cijas lidzekliem;

darbibas arkartas un avarijas situacijas, tostarp gaisa kuga iekartu
darbibas trauc&umu imitacija;

X

N7

xi

=

gaisa satiksmes vadibas un sakaru procediiru ievéroSana;

xii) pa$i aspekti saistiba ar gaisa kuga tipu vai klasi;

xiii) tadu papildu prasmju apgisSana, kas var but vajadzigas ar konkrétam
darbibam saistitu apdraudéjumu samazinasanai, un

xiv) pielietot prasmes, kas nav tehniskas, tostarp apdraudéjumu un kladu
parvaldibas prasmes, izmantojot saistiba ar tehniskam prasmém atbil-
stigu metodologiju.

Prasmes pieradiSana un uzturéSana

. Pilotam japierada sp&jas izpildit procediiras un manevrus kompetences

Iiment, kas ir atbilstigs funkcijam, ko vin§ pilda gaisa kugt:
i) vadit gaisa kugi, neparsniedzot ierobezojumus;

ii) izpildit visus manevrus gludi un precizi;

iil) pareizi spriest un pienemt pareizus [émumus;

iv) izmantot aeronavigacijas zinasanas prakse;

v) pastavigi vadit gaisa kugi ta, lai butu nodroSinata procediiras vai
manevra izdo$anas; un

vi) demonstrét darba organizacijas, apdraud&jumu un klidu parvaldibas
prasmes, pamatojoties uz atbilstigu situacijas vertéSanas metodiku
saistiba ar tehniskam prasmém.

Jauztur atbilstigs lidojumu veikSanas prasmes Iimenis. Atbilstiba japierada
regularos novertéjumos, eksamenos, testos vai parbaudeés. Eksamenu, testu
un parbauzu bieZumam jabiit samérigam ar risku, kas saistits ar darbibam.

Valodu prasme
Pilotam ir jabiit pieradijusam valodu prasmi tada limeni, lai veiktu savas
funkcijas gaisa kugi. Sada pieradita valodu prasme ietver:

i) sp&ju saprast informativus dokumentus par laika apstakliem;

ii) aeronavigacijas marsrutu, izlidoSanas un nolai$anas shému un ar tam
saistito informativo dokumentu izmanto$anu; un
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l.g.

L.h.
L.h.1.

1.h.2.

Li.

1.i.2.

iii) sp&ju visos lidojuma posmos, tostarp lidojuma sagatavoSanas posma,
sazinaties ar pargjiem apkalpes locekliem un aviacijas dienestiem.

Lidojumu trenazieru iekartas

Ja macibas vai prasmju vai to uzturéSanas pieradisanai izmanto lidojumu
trenazieru iekartas (FS7D), tam jabut ar atbilstigiem tehniskajiem rakstu-
rojumiem jomas, kas ir butiski svarigas attiecigu uzdevumu izpildei. Jo
pasi gaisa kuga konfiguracijas, izmantosanas ipasibu, gaisa kuga vadibas
un sistému funkcioné$anas atveidojumam ir pietieckami jaatbilst gaisa kuga
tehniskajiem raksturojumiem.

Macibu kurss

Macibas jaisteno macibu kursa.

Macibu kursiem jaatbilst §adiem nosacljumiem:

i) katram macibu kursam jabiit atseviski izstradatai macibu programmai;
un

ii) vajadzibas gadijuma macibu programma jaieklauj macibu lidojumi
gaisa kugi (tostarp trenazierT) atbilstigi teorétisko zinaSanu limenim.

Instruktori

. Teorétiskas nodarbibas

Teoretiskas nodarbibas javada attiecigi kvalificétiem instruktoriem.
Viniem:

i) jabut atbilstigdm zinaSanam jomas, kuras notiek teoretiskas nodarbibas;
un

ii) japrot izmantot attiecigas macibu metodes.

Macibu lidojumi un apmaciba trenazieros.

Macibu lidojumi un apmaciba trenazieros javeic attiecigi kvalific8tiem
instruktoriem, kam ir $ada kvalifikacija:

i) teorétiskas zinaSanas un pieredze atbilst rikotajam nodarbibam;

ii) prasme izmantot attiecigas macibu metodes;

iii) prakse instruktora panémienos, veicot tadus lidojuma manevrus un
procediras, kadas paredz&tas macibu lidojumos;

iv) ir demonstr&jusi instruktora prasmes jomas, kuras veiks lidojumu
apmacibu, tostarp pirmslidojuma un péclidojuma instruktazu un apma-
cibu uz zemes; un

v) regulari paaugstina kvalifikaciju, lai nodro$inatu atbilstigu macibu
standartu uzturéSanu.

Lidojumu instruktori ir pilnvaroti veikt kapteina pienakumus gaisa kugos,
kuros notiek apmaciba, iznemot macibas jauna tipa gaisa kugu apgisanai.
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1.
1j.1.

2.a.1.

3.a.
3.a.l.

4.a.
4.a.l.

4.a.2.

4.b.
4b.1.

Eksaminé&taji
Personam, kas atbild par pilotu prasmju novertéSanu:

i) ir jaatbilst lidojumu vai lidojumu trenazieru instruktoriem noteiktam
prasibam;

ii) jasp&j novertet pilotu sniegumu un veikt testus un parbaudes lidojumus.

Pieredzes prasibas

Personai, kas darbojas ka gaisa kuga apkalpes loceklis, instruktors vai
eksaminétajs, jaapglst un jauztur pietickama pieredze un pietickama
limena zinaSanas savu funkciju veikSanai, ja vien isteno$anas noteikumos
nav paredz&ts, ka kompetenci var pieradit saskana ar 1.e punktu.

Macibu organizacijas

Prasibas macibu organizacijam

Macibu organizacijam, kas nodro$ina pilotu profesionalo sagatavosanu,

jaatbilst $adam prasibam:

i) tam jabat visiem lidzekliem, kas vajadzigi, lai pilditu pienakumus, kas
saistiti ar to darbibam. Sadi lidzekli cita starpa ir: telpas, personals,
iekartas, instrumenti un materiali, uzdevumu, pienakumu un procediiru
dokumentacija, attiecigu datu pieejamiba un atskaites saglabasana;

ii) tam jaisteno un jauztur parvaldibas sistéma kas saistita ar drosibu un
macibu standartiem un ir vérsta uz pastavigu sistémas uzlabo$anu; un

iii) tam, ja vajadzigs, jauztur sakari ar citam attiecigdm organizacijam, lai
nodros$inatu pastavigu iepriek§ mingto prasibu ievéroSanu.

Veseltbas atbilstiba

Veselibas kritériji

Visiem pilotiem regulari jaiztur veselibas parbaude, lai atkariba no
darbibas, kada viniem javeic, pieraditu to, ka vini pietickami labi spgj
pildit savas funkcijas. Atbilstiba jaapliecina ar attiecigu izvertgjumu,
izmantojot labako pieredzi aviacijas medicinas joma atkariba no darbibas,
kada pilotam javeic, un iesp&amu ar vecumu saistitu garigas un fiziskas
veselibas pasliktinasanos.

Pilots ir izturgjis veselibas parbaudi, kas ietver fiziskas un garigas vese-
Itbas parbaudi, ja vinam nav slimibas vai darbnespgjas, kuras d&] tas nevar:

i) veikt gaisa kuga ekspluatacija paredz&tos uzdevumus; vai
i) jebkura laika veikt tam uztic€tos pienakumus; vai
iii) pareizi uztvert sava apkartné notiekoso.

Ja veselibas parbaudi nevar pilniba izturét, drikst izmantot tadus kompen-
sacijas pasakumus, ar ko nodro$ina lidzvértigu lidojumu drosibu.

Personas, kas veic aviacijas medicinas parbaudes

Personam, kas veic aviacijas medicinas parbaudes, jabit:
1) kvalificétam un licencétam $aja medicinas nozarg;

ii) apmacitam aviacijas medicina un regularos aviacijas medicinas kvali-
fikacijas paaugstinasanas kursos, lai pastavigi nodroSinatu atbilstigus
novértéSanas standartus;

iii) apguvu$am praktiskas zinaSanas un pieredzi par apstakliem, kados
piloti veic savus pienakumus.
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4.c. Aviacijas medicinas centri

4.c.1. Aviacijas medicinas centriem jaatbilst $adam prasibam:

i) tiem jabiit visiem lidzekliem, kas vajadzigi, lai veiktu visus piena-
kumus, kas saistiti ar to tiestbam. Sadi lidzekli cita starpa ir: telpas,
personals, iekartas, instrumenti un materiali, uzdevumu, pienakumu un
procediru dokumentacija, attiecigu datu pieejamiba un uzskaite;

ii) tiem jaisteno un jauztur parvaldibas sistema, kas saistita ar veselibas
vertesanas droSibu un standartiem un ir versta uz sisteémas pastavigu
uzlabosanu;

iii) tiem, ja vajadzigs, jauztur sakari ar citam butiski svarigam organiza-
cijam, lai nodroSinatu pastavigu tadu prasibu ievéro$anu.
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1V PIELIKUMS
Sis regulas 8. panta minéto gaisa kugu ekspluatacijas pamatprasibas
1. Visparigi noteikumi

l.a. Lidojumu nedrikst veikt, ja apkalpes locekli un viss pargjais ekspluatacija
iesaistitais persondls, kas iesaistits lidojuma sagatavo$ana un izpildg,
neparzina attiecigos tiesibu aktus, noteikumus un procediras, kas attiecas
uz vinu pienakumiem un kas noteikti attieciba uz teritorijam, kuras pare-
dzets skérsot, lidlaukiem, kurus paredzets izmantot, un ar tiem saistitajam
aeronavigacijas iekartam.

1.b. Lidojums javeic ta, lai biitu ievérotas Lidojuma rokasgramata vai, vaja-
dzibas gadijumos, Darbibas rokasgramata noteiktas lidojumu sagatavo-
Sanas un izpildes procediiras. Lai $o veicinatu, apkalpes locekliem jabiit
pieejamai parbaudes kontrolkarSu sistémai, lai to lietotu visds gaisa kuga
ekspluatacijas fazes parastos, arkartas un avarijas apstaklos un situacijas.
Procediiras janosaka visam paredzamam avarijas situacijam.

l.c. Pirms katra lidojuma janosaka katra apkalpes locekla funkcijas un piena-
kumi. Kapteinim ir jabht atbildigam par gaisa kuga ekspluataciju un
drosibu, ka arf par visu apkalpes locek]u, pasazieru un gaisa kugi iekrautas
kravas drosibu.

1.d. PrickSmetus vai vielas, kas var nopietni apdraudét veselibu, drosibu,
TpaSumu vai vidi, piem&ram, bistamus izstradajumus, ierocus un municiju,
nedrikst parvadat gaisa kugos, ja vien nepieméro ipaSas dro$ibas proce-
diras un noradijumus ar tiem saistitu apdraud€jumu samazinasanai.

l.e. Visi dati, dokumenti, ieraksti un informacija, kas vajadzigi, lai apstiprinatu
to, ka ir ievéroti 5.c punkta paredz&tie nosacijumi, ir jauzglaba par katru
lidojumu, un tiem jabut pieejamiem vismaz laikposma, kas ir piemerots
attiecigajam ekspluatacijas veidam.

2. Lidojuma sagatavosana

2.a. Lidojumu nedrikst sakt, ja ar visiem pieejamajiem lidzekliem iepriek§ nav
parbaudits, ka ir ievéroti visi $adi nosacijumi:

2.a.1. Lidojuma veik$anai ir pieejamas piemérotas ierices, kas tiesi vajadzigas
lidojumam un gaisa kuga droSai ekspluatacijai, tostarp sakaru iekartas un
navigacijas lidzekli, kas ir pieejami lidojuma izpildei, npemot véra to, kadi
aeronavigacijas informacijas dienestu dokumenti ir pieejami.

2.a.2. Apkalpei jazina un pasazieriem jablt inform@tiem par attiecigo avarijas
situacijas lietojamo iekartu atraSanas vietu un lietojumu. Ar noteiktiem
informacijas ITdzekliem jadara apkalpes locekliem un pasazieriem zinama
pietiekama informacija par procedtiram, ka rikoties avarijas situacijas, un
par to, ka lietot salona droSibas iekartas.

2.a.3. Kapteinim japarliecinas, ka:

i) gaisa kugis ir derigs lidojumam saskana ar 6. punktu;

ii) ja vajadzigs, gaisa kugis ir attiecigi registréts, un gaisa kugi ir visi
attiecigie sertifikati;

iii) 838 panta 5. punkta noteiktie instrumenti un iekartas, kas vajadzigas
lidojuma veik$anai, ir gaisa kugi uzstaditas un ir darba kartiba, ja
nav noteikts atbrivojums ar attiecigo Obligato iekartu sarakstu (MEL)
vai lidzvértigu dokumentu;
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2.a.5.

2.a.6.

2.a.7.

3.a.3.

3.a.4.

iv) gaisa kuga masa un smaguma centra atralanas vieta ir tada, ka lido-
jumu iespgjams veikt, ievérojot lidojumderiguma dokumentos
noteiktos ierobezojumus;

v) visa rokas bagaza, bagaza un krava ir pareizi iekrauta un nostiprinata;
un

vi) visa lidojuma laika netiek parsniegti 4. punkta noteiktie gaisa kuga
ekspluatacijas ierobezojumi.

. Gaisa kuga apkalpes locekliem jabut informacijai par meteorologiskajiem

apstakliem izlidosanas, ielidoSanas un vajadzibas gadijuma rezerves
lidlaukos, ka arT informacijai par marsruta apstakliem. Ipasa veriba japie-
vers§ iesp&jami bistamiem atmosferas apstakliem.

Lidojumiem apledojuma apstaklos, kas ir zinami vai paredzami, gaisa
kugim jabut sertificétam, nodro§inatam ar atbilstigam iekartam un/vai
sagatavotam drosSai ekspluatacijai tados apstak]os.

Lidojumiem, ko veic saskana ar Vizualo lidojumu noteikumiem, marsruta
meteorologiskiem apstakliem jabit tadiem, kas rada iesp&jas ievérot tadus
lidojuma noteikumus. Lidojumiem, ko veic saskana ar Instrumentalo lido-
jumu noteikumiem, galamérka un, vajadzibas gadijumos, rezerves
lidlauks(-1), kur gaisa kugis var nolaisties, jaizraugas, jo Ipasi nemot
veéra prognoz€jamos meteorologiskos apstaklus, aeronavigacijas pakalpo-
jumu pieejamibu, iekartas uz zemes un instrumentala lidojuma procediiras,
ko apstiprinajusi valsts, kura atrodas galameérka un/vai rezerves lidlauks.

Degvielas un ellas daudzumam gaisa kugi ir jabut pietickamam, lai nodro-
Sinatu, ka paredzétais lidojums ir dro$i veicams, nemot véra meteorologi-
skus apstaklus, jebkurus elementus, kas ietekmé gaisa kuga tehniskos
raksturojumus un lidojuma laika paredzamo kavéSanos. Papildus jabit
degvielas rezervei neparedzétiem gadijumiem. Janosaka procediras
degvielas parvaldibai lidojuma, kad tas ir vajadzigs.

Lidojumu veiksana

Attieciba uz lidojumu veikSanu jaieveéro visi turpmak mingtie nosactjumi.

. Atbilstigi gaisa kuga tipam pacel$anas un nolaianas laika un vienmer, kad

kapteinis drosibas apsveérumu d€] uzskata par vajadzigu, visiem apkalpes
locekliem jaatrodas savas vajadzigajas un nodro$inatajas darba vietas un
jaizmanto droSibas stiprinajumu sistémas atkariba no gaisa kuga tipa.

. Atbilstigi gaisa kuga tipam visiem tiem gaisa kuga lidojumu apkalpes

locekliem, kam jabiit pilotu kabing, ir pienakums lidojuma laika bit un
palikt vajadzigajas un nodroSinatajas darba vietds, piespradzetiem ar
dro§ibas jostam, iznemot marSruta lidojumu, kad vietu var atstat fiziolo-
gisku vai darba vajadzibu dél.

AtbilstTgi gaisa kuga tipam un ekspluatacijas tipam kapteinim pirms pacel-
$anas un nolai$anas, ka arT manevréSanas laika un vienmeér, kad to uzskata
par vajadzigu drosibas interes€s, ir janodro$ina, ka visi pasazieri ir attie-
cigas sédvietas un attiecigi piespradz&jusies.

Lidojums jaizpilda ta, lai turétos pienaciga attaluma no citiem gaisa
kugiem un visas gaisa kuga ekspluatacijas fazés nodroSinatu pietickamu
attalumu no $kérsliem. Sim attdlumam jabiit vismaz tik lielam, ka prasits
attiecigos lidojuma noteikumos.
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3.a.5.

3.a.6.

3.a.8.

3.a09.

4.b.

Lidojumu nedrikst turpinat, ja zinamie apstakli nav vismaz lidzvertigi 2.
punkta noteiktajiem. Turklat lidojumos, ko veic saskana ar Instrumentalo
lidojumu noteikumiem, pieeju lidlaukam nedrikst turpinat zemak par
konkréti noteiktiem augstumiem vai $kérsot noteikto poziciju, ja redzamiba
neatbilst noteiktiem krit€rijiem.

Avarijas situacijas kapteinim ir janodroSina, lai visi pasazieri biitu infor-
meti, ka konkrétos apstaklos attiecigi rikoties.

. Kapteinim ir javeic visi pasakumi, kas vajadzigi, lai samazinatu pasazieru

problematiskas uzvedibas ietekmi uz lidojumu.

Gaisa kugi nedrikst manevrét lidostas manevréSanas zona, vai ta rotoru
nedrikst pieslégt piedzinai, ja pie vadibas iericEm nav attiecigi kompetentas
personas.

Ja vajadzigs, lidojuma laika jaizmanto attiecigas degvielas kontroles proce-
diras.

Gaisa kuga tehniskie raksturojumi un ekspluatacijas ierobeZojumi

Gaisa kugis jaekspluate atbilstigi lidojumderiguma dokumentiem un visam
attiecigajam ekspluatacijas procediiram un ierobezojumiem, kas noteikti ta
Lidojuma rokasgramata vai attiecigi lidzvertigos dokumentos, ja tadi ir.
Lidojuma rokasgramatai vai tai lidzvertigiem dokumentiem jabut apkalpei
pieejamiem un jabiit pastavigi atjauninatiem katram konkr&tajam gaisa
kugim.

Gaisa kugis jackspluate atbilstigi attiecigajai vides dokumentacijai.

Lidojumu nedrikst uzsakt vai turpinat, ja gaisa kuga paredzétie tehniskie
raksturojumi, nemot véra visus faktorus, kas tos butiski ietekmé, ar planoto
masu nenodroS§ina iesp&jas visas lidojuma fazes veikt noteiktajos attalu-
mos/zonas un attalumos lidz $kérSliem. Faktori, kas bitiski ietekmé gaisa
kuga pacelSanas, marSruta lidojuma un pieejas/noséSanas tehniskos rakstu-
rojumus, jo Tpasi ir:

i) ekspluatacijas procediras;

i) lidlauka barometriskais augstums;

iii) temperatira;

iv) vEjs;

V) pacelSanas/nos€Sanas zonas izmeri, slipums un stavoklis; un

vi) konstrukcijas, elektribas generatora vai sisttmu stavoklis, nemot véra
iesp&jamo nolietosanos.

. Sie faktori ir janem véra tieSi — ka ekspluatacijas parametri — vai netiesi,

izmantojot pielaides vai rezerves, ko var paredz&t, planojot tehnisko
raksturojumu parametrus atbilstigi ekspluatacijas veidam.

Instrumenti, dati un ierices

Gaisa kugl jabut uzstaditam visam paredzétajam lidojumam vajadzigajam
navigacijas, sakaru u. c. iericeém, nemot véra gaisa satiksmes noteikumus
un noteikumus par gaisa telpas izmantosanu visas lidojuma fazes.
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5.b.

6.b.

6.d.

6.c.

6.1.

7.b.

Vajadzibas gadijuma gaisa kugi jabut uzstaditam visam vajadzigajam
drosibas, medicinas, evakuacijas un glabsanas iericeém, nemot véra apdrau-
dejumus, ko rada ekspluatacijas teritorijas, lidojuma marsruti, lidojuma
augstums un ilgums.

Visiem datiem, kas apkalpes locekliem vajadzigi lidojuma izpildei, jabut
atjauninatiem un pieejamiem gaisa kugi, nemot veéra attiecigos gaisa
satiksmes noteikumus, gaisa telpas izmantoSanas noteikumus, lidojuma
augstumu un teritoriju.

Pastavigs lidojumderigums

Gaisa kugi drikst ekspluatét tikai tad, ja:

i) tas ir lidojumderigs;

ii) paredzgtajam lidojumam vajadzigas ierices, ko lieto normalas un
avarijas situacijas, ir darba kartiba;

iii) gaisa kuga lidojumderiguma dokuments ir derigs; un

iv) gaisa kuga apkope veikta saskapa ar gaisa kugim noteikto tehniskas
apkopes programmu.

Pirms katra lidojuma vai vairakiem secigiem lidojumiem gaisa kugis japar-
bauda, veicot pirmslidojuma parbaudi, lai noteiktu ta piemérotibu paredze-
tajam lidojumam.

Apkopes programma konkréti japaredz apkopes uzdevumi un intervali,
pasi tie, kas noradijumos par pastavigu lidojumderigumu noteikti ka obli-
gati.

Gaisa kugi drikst ekspluatét tikai tad, ja tam péc apkopes ekspluatacijas
atlauju izsniedz kvalificEtas personas vai organizacijas. Parakstot nodosanu
ekspluatacija, konkréti janorada galvenas zipas par veiktajiem apkopes
pasakumiem.

Visa dokumentacija, kas apliecina gaisa kuga lidojumderigumu, jaglaba
tikmér, kamer taja ietverta informacija nav aizstata ar lidzvertiga apjoma
un lidzvertigi siki izstradatu informaciju, bet siki apkopes apraksti jaglaba
vismaz 24 méneSus. Gaisa kugi iznomajot, visi dokumenti, kas apliecina ta
lidojumderigumu, jaglaba vismaz visa nomas termina laika.

Visiem parveidojumiem un remontiem jaatbilst lidojumderiguma pamat-
prasibam. Jauzglaba pamatojuma dati, kas apliecina atbilstibu lidojumde-
riguma prasibam.

Gaisa kuga apkalpes locekli

Gaisa kuga apkalpes loceklu skaitu un sastavu nosaka, nemot véra:

i) gaisa kuga sertificéSanas ierobeZojumus, vajadzibas gadijuma ietverot
ar attiecigu evakuacijas demonstraciju avarijas gadijumam;

ii) gaisa kuga konfiguraciju; un

iii) ekspluatacijas tipu un ilgumu.

Pasazieru salona apkalpes locekliem:

i) jablit apmacitiem un regulari parbauditiem, lai iegiitu un saglabatu
pienacigu kompetences limeni tiem uzticéto ar droSibu saistito piena-
kumu veikSanai; un
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7.d.

7.1

7.g.

8.a.1.

8.a.2.

8.a.3.

ii) regulari jaiztur veselibas parbaudes, lai dro$i izpilditu tiem uztic€tus
dro§ibas pienakumus. Atbilstiba jaapliecina ar attiecigu novertgjumu,
pamatojoties uz labako pieredzi aviacijas medicinas joma.

Kapteinim jabut pilnvaram dot visas komandas un veikt atbilstigas
darbibas ekspluatacijas nodro§inasanai, ka arT gaisa kuga un taja parvada-
jamo personu un/vai mantas droSibai.

Avarijas situacija, kas apdraud gaisa kuga ekspluataciju vai dro$ibu un/vai
gaisa kugl eso$u personu drosibu, kapteinim jarikojas, ka vin$/vina uzskata
par vajadzigu drosibas interesgs. Ja $ada riciba saistita ar vietgjo notei-
kumu vai procediiru parkapumiem, gaisa kuga komandierim par to neka-
vejoties jainformée attiecigas viet€jas iestades.

Parvadajot pasazierus vai kravu, nedrikst imitet arkartas avarijas situacijas.

Neviens gaisa kuga apkalpes loceklis nedrikst pielaut, ka ta sp&jas pildit
uzdevumus/pienemt [émumus noguruma dg| samazinas tiktal, ka ir apdrau-
déta lidojuma drosiba, inter alia, nemot véra pargurumu, negulé$anu, noli-
doto sektoru skaitu, nakts deziras vai laika joslu mainas u. c. iemeslus.
Atpitas laikiem jabat pietiekami ilgiem, lai apkalpes locekli parvarétu
ieprieks veikto pienakumu radito nogurumu un lidz pienakumu veikSanai
nakamaja lidojuma darba laika batu labi atpitusies.

Apkalpes locekli nedrikst veikt tiem uzticétos pienakumus gaisa kugi, esot
psihotropu vielu iedarbiba vai alkohola reibuma, vai ari esot darbnespé-
jigam traumas, noguruma, medikamentu lietosanas, slimibas vai citu
lidzigu iemeslu del.

Papildu prasibas par ekspluaticiju komerciala nolika un par sarezgitu
gaisa kugu ar dzinéju ekspluataciju.

Ekspluataciju komercialiem mérkiem un sarezgitu gaisa kugu ar dzingu
ekspluataciju nedrikst uzsakt, kamér nav izpilditi turpmak noraditie nosa-
cljumi:

ekspluatanta riciba, tie$i vai netie$i uz liguma pamata, jabut lidzekliem, lai
nodrogintu darbibas jomu vai apjomu. Sadi lidzekli cita starpa ir: gaisa
kugi, telpas, vadibas struktiira, personals, iekartas, instrumenti un materiali,
uzdevumu, pienakumu un procediru dokumentacija, piekluves iespéjas
attiecigiem datiem un atskaites saglabasana;

ekspluatantam jaizmanto tikai attiecigi kvalificéts un profesionali sagata-
vots personals un jaisteno un jauztur apkalpes loceklu un cita vajadziga
personala macibu un parbaudes programmas;

ekspluatantam jaizstrada MEL vai lidzvertigs dokuments, nemot vera, ka:

i) dokumenta japaredz gaisa kuga ekspluatacija konkr&tos apstaklos, kad
atseviski instrumenti, ierices vai funkcijas, sakot lidojumu, nedarbojas;

ii) dokumentam jabut izstradatam atseviski par katru gaisa kugi, nemot
véra ekspluatanta konkrétos ekspluatacijas un tehniskas apkopes nosa-
cljumus; un

iiil) MEL jaizstrada, pamatojoties uz Obligato iekartu pamatsarakstu
(MMEL), un tas nedrikst bat mazak ierobezojos$s neka MMEL,
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8.a.4.

8.a.5.

8.b.

8.c.

8.d.

8.e.

8.f.

ekspluatantam jaisteno un jauztur parvaldibas sist€éma, lai nodro$inatu
atbilstibu ekspluatacijas pamatprasibam, un ST sistéma pastavigi jauzlabo;
un

ekspluatantam jaizstrada un jauztur aviacijas nelaimes gadfjumu novér-
Sanas un droSibas programma, ka arT atgadijumu zinoSanas programma,
kura jaizmanto parvaldibas sistema ekspluatacijas drosibas pastavigai uzla-
bosanai.

Ekspluatacija komercidliem mérkiem un sarezgitu gaisa kugu ar dzingju
ekspluatacija javeic tikai saskapa ar ekspluatanta Darbibas rokasgramatu.
Saja rokasgramata jabit visiem vajadzigajiem noradfjumiem, informacijai
un procediiram par visiem izmantojamiem gaisa kugiem un par ekspluata-
cijas personala pienakumu veikSanu. Japrecizé apkalpes loceklu lidojuma
ilguma, lidojuma darba laika ierobezojumi un atpitas laiki. Ekspluatacijas
rokasgramatai un tas parskatitajam versijam jaatbilst apstiprinatajai Lido-
juma rokasgramatai, un vajadzibas gadijuma taja ir jaizdara grozijumi.

Ekspluatantam vajadzibas gadfjuma jaizstrada procediiras lidojuma
drosibas saglabasanai pasazieru problematiskas uzvedibas gadijumos.

Ekspluatantam jaizstrada un jauztur droSuma programmas, kas pielagotas
konkr&tajam gaisa kugim un darbibas veidam, konkréti paredzot:

i) pilotu kabines drosumu;

i) gaisa kuga parmeklé$anas kontrolkarti;

iii) macibu programmas;

iv) elektronisko un datorsistému aizsardzibu, lai novérstu tiSu sist€émas
darbibas trauc&jumu un bojajumu iespgjas; un

v) zinojumus par nelikumigu iejaukSanos.

Ja aviacijas droSuma pasakumi nelabvéligi iespaidot ekspluatacijas drosibu,
ir jaizveérté apdraud&jumi un jaizstrada atbilstigas procediras drosibai
raditu apdraud&jumu samazinasanai; talab varbit ir jaizmanto specializétas
iekartas.

Ekspluatantam par kapteini ir jaizraugas pilots no lidojuma apkalpes.

Noguruma novérsanai jaievie§ deziiru sistéma. Vienam vai vairakiem lido-
jumiem $ada apkalpes komplektéSanas shéma janosaka lidojuma ilgums,
lidojuma darba laika ierobezojumi (diennakti), deZiiras un pielagoti atpatas
periodi. Apkalpes komplektéSanas shéma paredz&tajos ierobezojumos
janem véra visi attiecigie faktori, kas rada nogurumu, pieméram, nolidoto
sektoru skaits, laika zonu Sk€rsoSana, negul€Sana, diennakts ciklu trauce-
jumi, darbs nakti, pozicija, kumulativais deziiru ilgums konkrétos laikpo-
smos, pienakumu sadalijums starp gaisa kuga apkalpes locekliem, ka ari
gaisa kuga apkalpes loceklu skaita palielinaana.
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8.g.

6.a punkta precizétie un 6.d un 6.e punktd aprakstitie uzdevumi jakontrole
organizacijam, kas atbild par pastaviga lidojumderiguma parvaldibu, un
papildus I pielikuma 3.a punkta paredz&tam prasibam tam vé&l jaievéro
arT $adi nosacTjumi:

i) organizacijai jabiit kvalificgtai uzturt razojumus, dalas un ierices, par
ko ta atbild, vai arT tai ir jabut kontaktiem ar organizaciju, kas ir
kvalificeta uzturét tadus razojumus, dalas un ierices; un

ii) organizacijai jaizstrada organizacijas rokasgramata, kura konkrétajam
personalam lietoSanai un par noradijumiem paredz&ti organizacijas
visu pastaviga lidojumderiguma nodro§inasanas procediiru apraksti,
tostarp vajadzibas gadijuma administrativi pasakumi starp $o organiza-
ciju un apstiprinato tehniskas apkopes organizaciju.
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V PIELIKUMS

Kriteriji 13. panta minétajam kvalificétajam vienibam (“kvalificéta vieniba”

vai “vieniba”)

Iestade, tas direktors un darbinieki, kas atbild par parbauzu veikSanu, nevar
ne tiesi, ne netieSi, ne ka pilnvarotie parstavji biit iesaistti razojumu, dalu,
iekartu, sastavdalu vai sistému konstrué$ana, razosana, tirdznieciba, tehni-
skaja apkopg, ekspluatacija, pakalpojumu sniegSana vai izmanto$ana. Tas
neliedz iesp&ju iesaistitajam organizacijam un kvalificetajai iestadei apmai-
nities ar tehnisku informaciju.

Iestade un tas darbinieki, kas atbild par sertificESsanas uzdevumiem, veic
savus pienakumus ar pec iesp&jas lielaku profesionalu integritati un péc
iespgjas lielaku tehnisku kompetenci, un tos nedrikst ietekmé&t ne ar spie-
dienu, ne pamudindjumiem, Tpasi finansialiem pamudinajumiem, kas var&tu
ietekm@t vinu spriestsp&ju vai izmekl&sanas rezultatus, Tpasi no tadu personu
vai personu grupu puses, ko ietekme sertificESanas uzdevumu rezultati.

Iestadei ir darbinieki un lidzekli, lai atbilstigi veiktu tehniskus un adminis-
trativus uzdevumus, kas saistiti ar sertificé$anas procesu; tai vajadz&tu bt
iesp&jai izmantot arT iekartas, kas vajadzigas arkartas parbauzu veikSanai.
Par izmekl&Sanu atbildigiem darbiniekiem jabiit:

— labi tehniski un profesionali apmacitiem,

— pietickamam zina$anam par prasibam attieciba uz sertific€Sanas uzdevu-
miem, ko vini veic, un pietickamai pieredzei tados procesos,

— spgjam, kas vajadzigas pazinojumu, ierakstu un parskatu sagatavosanai,
lai pieraditu, ka izmekl&Sanas ir veiktas.

Jagarante izmeklé$ana iesaistitu darbinieku objektivitate. To atalgojums
nedrikst but atkarigs no veikto izmekléSanu skaita vai tadu izmekléSanu
rezultatiem.

Iestadei jabiit apdroSinajusai savu atbildibu, ja vien tas atbildibu neuznemas
kada dalibvalsts saskana ar saviem tiesibu aktiem.

Iestades darbinieki ieveéro profesionalo noslépumu attieciba uz informaciju,
ko tie guvusi, veicot uzdevumus saskana ar So regulu.
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Va PIELIKUMS
PAMATPRASIBAS LIDLAUKIEM

A. Lidlauku fiziskie raksturlielumi, infrastruktiira un aprikojums
1. Kustibas zona
a) Ikviena lidlauka ir specidls gaisa kugu nolaiSanas un pacel$anas

laukums, kas atbilst $adiem nosacijumiem:

i) nolaiSanas un pacel$anas laukuma izméri un raksturlielumi ir piemé-
roti paredz€tajiem gaisa kugiem;

il

=

attiecigos gadijumos nolai$anas un pacelSanas laukuma nestsp&ja ir
pietieckama, lai izturdtu slodzi, ko rada atkartotas tiem paredz&to
gaisa kugu operacijas. Laukumiem, kas nav paredzéti atkartotam
operacijam, tikai jasp&j noturét gaisa kugus;

iii) nolaiSanas un pacel$anas laukums ir projektéts, paredzot tdens
drenazu un nepielaujot, ka uzkrajies Gidens varétu radit nepiene-
mamus gaisa kugu ekspluatacijas riskus;

iv) nolaiSanas un pacelSanas laukuma slipums un slipuma izmainas
nerada nepiepemamus gaisa kugu ekspluatacijas riskus;

v

~

nolai$anas un pacel$anas laukuma virsmas raksturlielumi ir piemé-
roti tiem paredzétajiem gaisa kugiem; un

vi) nolaiSanas un pacel$anas laukuma neatrodas objekti, kas varétu radit
nepiepemamus gaisa kugu ekspluatacijas riskus.

b) Ja ir paredz&ti vairaki nolaisanas un pacelSanas laukumi, tie ir tadi, kas
nerada nepienemamus gaisa kugu ekspluatacijas riskus.

C

~

Apkart paredzetajam nolaiSanas un pacelSanas laukumam ir noteiktas
zonas. STs zonas ir paredz&tas, lai pacel3anas vai nolaisanas laika aizsar-
gatu tam pari lidojoSus gaisa kugus vai mazinatu sekas gadijumos, kad
gaisa kugi nolaizoties nenoklist lidz pacelSandas un nolaiSanas
laukumam, nolaizas tam blakus vai aiz ta, un tas atbilst $adiem nosaci-
jumiem:

i) S0 zonu izméri atbilst paredzamajam gaisa kugu operacijam;

ii) S0 zonu slipums un slipuma izmainas nerada nepienemamus gaisa
kugu ekspluatacijas riskus;

iii) Sajas zonas neatrodas objekti, kas var€tu radit nepienemamus gaisa
kugu ekspluatacijas riskus. Tas neliedz $ajas zonas novietot liistoSu
aprikojumu, lai atvieglotu gaisa kugu operacijas; un

iv) ikvienas zonas nestspgja ir pietickama, lai ta var€tu pildit savas
funkcijas.

d) Lidlauka zonas un tam tie$i pieguloSo teritoriju, ko izmanto gaisa kugu
manevréSanai vai novietoSanai stavvieta, projekté ta, lai gaisa kugus,
kuriem konkrétas zonas paredzetas, varétu drosi ekspluatét jebkados
paredzetajos apstaklos, un tas atbilst §$adiem nosacTjumiem:

i) So zonu nestsp&ja ir pietickama, lai izturétu slodzi, ko rada tiem
paredzeto gaisa kugu atkartotas operacijas, iznpemot zonas, ko pare-
dz&ts izmantot tikai dazkart un kam tikai jaspgj noturét gaisa kugus;

ii) §is zonas projekt€, paredzot Gidens drenazu un nepielaujot, ka uzkra-
jies Tdens varétu radit nepiepemamus gaisa kugu ekspluatacijas
riskus;
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2.

4.

iii) $o zonu slipums un slipuma izmainas nerada nepienemamus gaisa
kugu ekspluatacijas riskus;

iv) So zonu virsmas raksturlielumi ir piem@roti tiem paredz&tajiem gaisa
kugiem; un

v) $ajas zonas neatrodas objekti, kas vargtu radit nepiepemamus riskus
gaisa kugiem. Tas neliedz specidli noraditas vietas vai zonas
novietot STm zonam vajadzigo aprikojumu.

¢) Citu gaisa kugiem paredz&tu infrastruktiru projekté ta, lai ta neraditu
nepienemamus riskus gaisa kugiem, kas to izmanto.

f) Bives, celtnes, aprikojumu un noliktavas izvieto un projekte ta, lai tie
neraditu nepienemamus gaisa kugu ekspluatacijas riskus.

g) Neskarot valsts un starptautiskos dzivnieku aizsardzibas tiesibu aktus,
nodrosSina piemérotus lidzeklus, lai kustibas zona nevarétu ieklt nepie-
deroSas personas, nepiederosi transportlidzekli vai dzivnieki, kas ir tik
lieli, ka var radit nepienemamus gaisa kugu ekspluatacijas riskus.

Attalums no Skersliem

a) Lai aizsargatu gaisa kugus, kas gatavojas nolaisties lidlauka vai pacelties
no ta, izveido atlido§anas un izlidoanas marsrutus vai zonas. Sie mars-
ruti vai zonas garanté, ka gaisa kugi atrodas vajadzigaja attaluma no
Skeérsliem lidlauka apkartn€, pienacigi nemot véra vietgjos fiziskos
raksturlielumus.

b) Attalums no Sk&rsliem atbilst lidojuma posmam un operacijam, ko veic
gaisa kugis. Nosakot $o attalumu, nem véra ari aprikojumu, ko izmanto
gaisa kugu stavokla noteikSanai.

Vizualie un nevizualie paliglidzek]i un lidlauku aprikojums
a) Paliglidzekli atbilst to mérkim, ir atpazistami un sniedz neparprotamu

informaciju to izmantotajiem visos paredz&tajos ekspluatacijas apstaklos.

b) Paredz&tajos ekspluatacijas apstaklos lidlauku aprikojums funkciong, ka
paredzéts. Ekspluatacijas apstaklos vai sabojasanas gadijuma lidlauku
aprikojums nerada nepienemamus riskus aviacijas dro$ibai.

C

~

Paliglidzeklus un to elektroapgades sistémas projekté ta, lai to saboja-
Sanas gadijuma informacijas lietotdji nesanemtu neatbilstigu, maldinosu
vai nepietickamu informaciju un lai nerastos batisku pakalpojumu
partraukumi.

d

N

Nodrosina piemérotus aizsardzibas lidzeklus, lai izvairitos no $adu pali-
glidzeklu sabojasanas vai to darbibas traucéS$anas.

€

~

Starojuma avoti un kustigi vai nekustigi priek§meti netrauc€ vai nelab-
veligi neietekmé aviacijas sakaru, navigacijas un noveroSanas sist€mas.

f) Attiecigajam persondlam ir pieejama informacija par lidlauku apriko-
juma ekspluataciju un izmantoSanu, tostarp skaidri noradijumi, kados
apstaklos var rasties nepienemami riski aviacijas drosibai.

Lidlauku dati

a) Nosaka katra lidlauka un taja pieejamo pakalpojumu svarigakos datus,
ko regulari atjaunina.

b) Dati ir precizi, salasami, pilnigi un neparprotami. Nodro$ina atbilstigu
datu integritates Iimeni.

c) Dati ir pieejami lietotajiem un attiecigajiem aeronavigacijas pakalpo-
jumu sniedzgjiem laikus, sazinai izmantojot pietickami dro$u un atru
sakaru metodi.
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Lidlauku ekspluatacija un parvaldiba

Lidlauka ekspluatants ir atbildigs par lidlauka ekspluataciju. Lidlauka
ekspluatanta pienakumi ir sadi:

a)

b)

©)

d)

g)

h)

i)

k)

lidlauka ekspluatanta riciba — tieSi vai saskana ar ligumiem — ir visi
vajadzigie lidzekli, lai gaisa kugu ekspluatacija lidlauka vienmér butu
drosa. Pie sadiem Iidzekliem (bet ne tikai) pieder iekartas, personals,
aprikojums un materiali, uzdevumu, pienakumu un procediiru dokumen-
tesSana, piekluve attiecigiem datiem un lietvediba;

lidlauka ekspluatants veic parbaudes, lai parliecinatos, ka lidlauks
vienmér atbilst A sadalas prasibam, un veic attiecigus pasakumus, lai
mazinatu ar neatbilstibu saistitus riskus. Nosaka un piem&ro procediiras,
lai visiem lidlauka lietotajiem laikus pazinotu par $adiem pasakumiem;

lidlauka ekspluatants izstrada un Isteno atbilstigu lidlauka risku vadibas
programmu, lai noverstu ar savvalas dzivniekiem saistitos riskus;

lidlauka ekspluatants nodrosina, ka transportlidzeklu un cilvéku parvie-
toSanas kustibas zonas un citas ekspluatacijas zonas ir saskanota ar gaisa
kugu kustibu, lai izvairitos no sadursmém un gaisa kugu bojajumiem;

lidlauka ekspluatants nodroSina, ka attiecigos gadijumos ir izstradatas un
tiek istenotas procediiras, lai mazinatu riskus, ko rada lidlauka eksplua-
tacija ziema, nelabvéligos laika apstaklos, sliktas redzamibas apstaklos
vai nakit;

lidlauka ekspluatants vienojas ar citam saistitam organizacijam, lai
nodrosinatu, ka vienmer tiek iev@rotas §Is pamatprasibas lidlaukiem.
Pie $adam organizacijam pieder (bet ne tikai) gaisa kugu ekspluatanti,
aeronavigacijas pakalpojumu sniedzgji, lidlauka pakalpojumu sniedzgji
un citas organizacijas, kuru darbiba vai razojumi var ietekm@t gaisa
kugu drosibu;

lidlauka ekspluatants — pats vai slédzot ligumus ar tre§am personam —
nodroSina, ka ir speka procediras, lai apgadatu gaisa kugus ar degvielu,
kura nav piemaisijumu un kura atbilst pareizajam specifikacijam;

ir pieejamas lidlauka aprikojuma tehniskas apkopes rokasgramatas,
kuras izmanto praks€ un kuras sniegti noradijumi par tehnisko apkopi
un remontu, apkalpoSanas informacija, traucgjummekleéSanas un
parbaudes procediras;

lidlauka ekspluatants izstrada un Tsteno lidlauka avarijas situaciju planu,
kas aptver iesp&jamas avarijas situacijas, kuras var rasties lidlauka vai ta
apkartng. Sis plans vajadzibas gadijuma ir saskanots ar viet&jas pagval-
dibas avarijas situaciju planu;

lidlauka ekspluatants nodroSina, ka lidlauka ir atbilstigs glabsanas un
ugunsdzesibas dienests. Incidentu vai avariju gadijuma Sie dienesti reagé
ar pienacigu operativitati, un to riciba ir vismaz aprikojums, ugunsdze-
sibas lidzekli un pietickams personals;

lidlauka ekspluatants lidlauka ekspluatacija un uzturéSana izmanto tikai
apmacitu un kvalific€tu personalu un steno un uztur speka apmacibu un
kontroles programmas, lai nodrosinatu visa attieciga personala pastavigu
kompetenci;

lidlauka ekspluatants nodroSina, ka ikviena persona, kam atlauts bez
pavadibas pieklat kustibas zonai vai citam ekspluatacijas zonam, ir
atbilstigi apmacita un kvalificéta $adai piekluvei;
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m) glabsanas un ugunsdzgesibas dienestu personals ir pienacigi apmacits un
kvalificéts darbam lidlauka apstaklos. Lidlauka ekspluatants Tsteno un
uztur apmacibu un kontroles programmas, lai nodro§inatu $a personala
nepartrauktu kompetenci; un

n) viss glabsanas un ugunsdz&sibas dienestu personals, kam var bit vaja-
dziba rikoties aviacijas avarijas situacijas, periodiski apliecina, ka vigu
veselibas stavoklis lauj viniem apmierino$i veikt savas funkcijas, nemot
véra darbibas veidu. Saja konteksta tiklab fiziskas, ka garigas veselibas
atbilstiba nozimé, ka personals necie§ no slimibam vai darbnespgjas, kas
varétu padarit $o personalu nespgjigu:

i) izpildit uzdevumus, kas javeic, rikojoties aviacijas avarijas situa-
cijas;

i) jebkura laika veikt tam uztic€tos pienakumus; vai
iii) pareizi uztvert apkartni.

Vadibas sistemas

a) Lidlauka ekspluatants isteno un uztur spéka vadibas sistému, lai nodro-
Sinatu atbilstibu §Tm pamatprasibam lidlaukiem, un censas nepartraukti
un aktivi pilnveidot droSibu. Vadibas sistéma ietilpst organizatoriskas
struktiiras, ir noteiktas atbildibas un kompetences jomas, politika un
procediras.

b) Vadibas sisttma ietilpst avariju un starpgadfjumu novérSanas
programma, kas ietver notikumu pazinoSanu un analizes kartibu.
Analiz€ vajadzibas gadijuma piedalas 1. punkta f) apakSpunkta minétas
organizacijas.

c) Lidlauka ekspluatants sagatavo lidlauka rokasgramatu un darbojas
saskana ar So rokasgramatu. Rokasgramatas ir visas lidlaukam, vadibas
sistémai un operativa personala pienakumu izpildei vajadzigas instruk-
cijas, informacija un proceddiras.

Lidlauka apkartne

Ir nodrosinats, ka gaisa telpa lidlauka kustibas zonas apkaimé nav nekadu
SkerSlu, lai lidlauka varétu notikt paredzéta gaisa kugu ekspluatacija un
$kerslu izveide lidlauka apkartnd neraditu nepiepemamus riskus. Saja
nolika izveido, nodro§ina un nepartraukti uzrauga $kérSlu novéroSanas
virsmas, lai apzinatu par §im virsmam augstakus objektus.

a) Konstat€jot par §im virsmam augstakus objektus, noverté, vai tie ir vai
nav uzskatami par nepiepemamu risku. Visus objektus, kas rada nepie-
nemamus risku, likvidé vai veic attiecigus risku mazino$us pasakumus,
lai aizsargatu gaisa kugus, kuri izmanto lidlauku.

b) Par palikuSajiem $kérSliem pazino, un vajadzibas gadijuma tos atbilstigi
mark€ un padara redzamus ar gaismam.

Ar cilvéka darbibu un zemes izmanto$anu saistitos apdraudéjumus, gan
turpmak uzskaititos, gan citus, uzrauga. So apdraud&umu raditos riskus
noverté un vajadzibas gadijuma mazina. Apdraud&umi ir $adi:

a) jebkada apblive vai zemes izmantoSanas parmainas lidlauka apkartng;
b) iesp&jamiba, ka Skersli var izraisit turbulenci;
c) bistamas, dezorient§joSas un maldinoSas gaismas;

d) zilbinosa gaisma, ko rada lielas un gaismu intensivi atstarojoSas virsmas;
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e) tadu zonu izveide, kuras var veicinat savvalas dzivnieku aktivitati
lidlauka kustibas zonas apkartng;

f) neredzama starojuma avoti vai kustigi un nekustigi objekti, kas var
traucét vai nelabveligi ietekmét aviacijas sakaru, navigacijas un uzrau-
dzibas sistemu darbibu.

3.  Gadijumiem, kad aviacijas avarijas situacija izveidojas lidlauka apkartng,
sagatavo viet€jas pasSvaldibas avarijas situaciju planu.

D. Citas pamatprasibas

Iznemot avarijas situacijas, kad gaisa kugi tiek novirziti uz rezerves lidlauku, vai
citus apstaklus, ko nosaka katra gadijuma atseviski, lidlauku vai ta dalas neiz-
manto gaisa kugi, kas neatbilst parastiem darbibas apstakliem paredz&tajam
lidlauka projektam un ekspluatacijas procediram.
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Vb PIELIKUMS

PAMATPRASIBAS ATM/ANS UN GAISA SATIKSMES VADIBAS
DISPECERIEM

1.  Gaisa telpas izmantoSana

a) Visu gaisa kugu ekspluatacija, iznemot tos, kuri veic 1. panta 2. punkta
a) apakSpunkta min&tas darbibas, visos lidojuma posmos un lidlauka
kustibas zona notiek saskana ar kopigiem vispargjiem darbibas noteiku-
miem un speka esoSajam procediiram, kas noteiktas konkrétas gaisa
telpas izmantoSanai.

b) Visi gaisa kugi, iznemot tos, kuri veic 1. panta 2. punkta a) apak$punkta
mingtas darbibas, ir aprikoti ar vajadzigajiem komponentiem, un tos
atbilstigi ekspluate. Komponenti, ko izmanto A7TM/ANS sistemas, atbilst
arT 3. punkta prasibam.

2. Pakalpojumi
a) Gaisa telpas lietotajiem sniedzama aeronavigacijas informacija un dati

i) Dati, ko izmanto ka aeronavigacijas informacijas avotu, ir pietie-
kami kvalitativi, pilnigi un aktuali, un tos sniedz laicigi.

ii) Aeronavigacijas informacija ir preciza, pilniga, aktuala, neparpro-
tama, ar atbilstigu integritati un pieejama lietotdjiem piemerota
formata.

iii) Sadu aeronavigacijas informaciju gaisa telpas izmantotajiem dara
zinamu laicigi un izmantojot pietieckami uzticamus un atrus, pret
sakaru traucgjumiem un datu sabojasanu aizsargatus sakaru lidzek-
lus.

b) Meteorologiska informacija

i) Dati, ko izmanto ka aeronavigacijas meteorologiskas informacijas
avotu, ir pietickami kvalitativi, pilnigi un aktuali.

ii) Aeronavigacijas meteorologiska informacija ir iesp&ami preciza,
pilniga, aktuala, ar atbilstigu integritati un neparprotama, lai ta
atbilstu gaisa telpas izmantotaju vajadzibam.

iii) Sadu aeronavigacijas meteorologisko informaciju gaisa telpas izman-
totajiem dara zinamu laicigi un izmantojot pietickami uzticamus un
atrus, pret sakaru trauc€jumiem un datu sabojaSanu aizsargatus
sakaru lidzeklus.

c) Gaisa satiksmes pakalpojumi

i) Dati, ko izmanto ka avotu, sniedzot gaisa satiksmes pakalpojumus, ir
pareizi, pilnigi un aktuali.

ii) Gaisa satiksmes pakalpojumi ir pietieckami precizi, pilnigi, aktuali un
neparprotami, lai tie atbilstu lietotaju drosibas vajadzibam.

iii) Ja informaciju vai ieteikumus pakalpojumu izmantotajiem sniedz,
izmantojot automatiz&tus instrumentus, tie atbilst pareizas projekte-
Sanas, razoSanas un tehniskas apkopes principiem, lai nodroSinatu
piemérotibu paredzetajiem mérkiem.

iv) Gaisa satiksmes vadibas pakalpojumi un ar tiem saistitie procesi
nodros$ina, ka ir atbilstigs attalums starp gaisa kugiem, un vajadzibas
gadijuma palidz izvairities no $kérSliem un citiem apdraudéjumiem
gaisa, turklat nodro$ina talitgju un savlaicigu koordinaciju ar visiem
attiecigajiem pakalpojumu lietotdjiem un blakusesoSajiem gaisa
telpas blokiem.

Sazipa starp gaisa satiksmes dienestiem un gaisa kugiem un starp
attiecigajam gaisa satiksmes dienestu struktfirvienibam ir savlaiciga,
skaidra, pareiza un neparprotama, aizsargata pret traucjumiem,
visam iesaistitajam personam saprotama un, attiecigd gadijuma,
visparatzita.

v

~
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vi) Nodro$ina Iidzek]us, kas lauj konstatet iesp&jamas avarijas situacijas
un vajadzibas gadifjuma sakt efektivus mekléSanas un glabSanas
darbus. Obligatas prasibas saistiba ar §adiem lidzekliem ir atbilstigi
trauksmes izzinoSanas mehanismi, koordinacijas pasakumi un proce-
daras, lidzekli un personals, lai nodrosinatu efektivu attieciga rajona
parklajumu.

d

=

Sazinas pakalpojumi

Sazinas pakalpojumi nodroSina un uztur pietickamus veiktsp&jas para-
metrus attieciba uz to pieejamibu, integritati, nepartrauktibu un savlaici-
gumu. Pakalpojumi ir atri un aizsargati pret datu sabojasanu.

(S

~

Navigacijas pakalpojumi

Navigacijas pakalpojumu sniedz&ji nodro$ina un uztur pietickamu veikt-
sp&jas Iimeni attieciba uz vadiSanas, pozicion&$anas un, atbilstigos gadi-
jumos, laika koordinacijas informaciju. Veiktsp&jas kritériji ietver pakal-
pojumu precizitati, integritati, pieejamibu un nepartrauktibu.

f) Novérosanas pakalpojumi

Novérosanas pakalpojumu sniedzgji nosaka gaisa kugu atraSanas vietu
gaisa, ka ari citu gaisa kugu un zemes transportlidzek]u atra$anas vietu
lidlauka, nodro$inot pietickamu veiktsp&ju attieciba uz pakalpojumu
precizitati, integritati, pieejamibu un noteikSanas iesp&jamibu.

~

g) Gaisa satiksmes pliismas parvaldiba

Gaisa satiksmes plismas taktiskas parvaldibas pakalpojumu sniedzgji
Kopienas méroga izmanto un sniedz pietiekami precizu un aktualu infor-
maciju par planotas gaisa satiksmes apjomu un ipatnibam, kas ietekmé
pakalpojumu sniegSanu, un veic ar satiksmes plismu marsrutu mainu vai
aizkavéSanu saistito koordinaciju un sarunas, lai mazinatu risku, kas
saistits ar parslodzu raSanos gaisa vai lidlaukos.

h

=

Gaisa telpas parvaldiba

Konkrétu gaisa telpas dalu pieskir§anu noteiktiem izmanto$anas veidiem
uzrauga, koordin€ un izzino laicigi, lai jebkuros apstaklos mazinatu
risku, ka ztud distance starp gaisa kugiem.

i) Gaisa telpas konfiguracija

Gaisa telpas struktiiras un lidojuma procediiras pareizi izstrada, apseko
un apstiprina, pirms var sakt to ekspluataciju un tas var izmantot gaisa
kugi.

Sistemas un komponenti
a) Visparigi noteikumi

ATM/ANS sistemas un komponenti, kas nodrosina saistitu informacijas
apmainu starp gaisa kugiem un uz zemes, atbilst pareizas projektéSanas,
razosanas, uzstadiSanas, tehniskas apkopes un ekspluatacijas principiem,
lai nodroSinatu piemeérotibu paredzétajiem mérkiem.

b) Sistému un komponentu integritate, veiktspgja un uzticamiba

Neatkarigi no ta, vai tie atrodas gaisa kugi, uz zemes vai izplatijuma,
sisttmu un komponentu integritate un ar dro§ibu saistita veiktsp&ja ir
piemérota paredz&tajiem mérkiem. Sistémas un komponenti visos pare-
dzamajos ekspluatacijas apstaklos un visa ekspluatacijas laika atbilst
nepiecieSamajam veiktsp&jas [imenim.

c) Sisttmu un komponentu konstrukcija

i) Sistémas un komponentus projekt, ievérojot piemérojamas drosibas
prasibas.
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ii) Neatkarigi no ta, vai sisttmas un komponentus uzliiko kopa, atse-
viski vai savstarp&ja saistiba, tos projekte ta, lai biitu apgriezti
proporciondla attieciba starp iesp&jamibu, ka jebkada atteice var
izraisit pilnigu sistémas atteici, un atteices seku nopietnibu attieciba
uz pakalpojumu drosibu.

iii) Neatkarigi no ta, vai sisttmas un komponentus uzliko atseviski vai
savstarpgja kombinacija, tos projektgjot, nem véra ar cilvéka sp&jam
un veiktsp&ju saistitus ierobezojumus.

iv) Sisttmas un komponentus projekte ta, lai tie biitu aizsargati pret
netiSu kaitigu mijiedarbibu ar argjiem elementiem.

v) Personalam skaidri, konsekventi un neparprotami dara zinamu ar
sisttmu un komponentu razoSanu, uzstadiSanu, ekspluataciju un
tehnisko apkopi saistito vajadzigo informaciju, ka ari informaciju
par nedroSiem apstakliem.

d) Nemainigs pakalpojumu limenis
Sisttmu un komponentu dro§ibas Iltmenus uztur vienadus, sniedzot
pakalpojumu, ka ar veicot izmainas pakalpojuma.

Gaisa satiksmes vadibas dispeceru kvalifikacija

a) Visparigi noteikumi

Personas, kas macas par gaisa satiksmes vadibas dispeceriem, ka ari

gaisa satiksmes vadibas studenti ir pietickami izglitoti un sasniegusi

pietickamu fizisku un garigu briedumu, lai apgitu, saglabatu un piera-
ditu vajadzigas teorétiskas zinaSanas un praktiskas iemanas.
b) Teorétiskas zinasanas

i) Gaisa satiksmes vadibas dispeceri apgiist un uztur zinasanas Iiment,
kas ir pietiekams, lai izpilditu savas funkcijas, un samerigs ar
riskiem, kuri ir saistiti ar tada veida pakalpojumiem.

i) Teoretisku zinasanu apguvi un atceréSanos pierada apmacibu laika
veiktos pastavigos novertéjumos vai atbilstigos eksamenos.

iii) Uztur attiecigu teorétisku zinasanu Iimeni. Atbilstibu pierada regu-
laros novertgjumos vai eksamenos. Eksamenu biezumam jabiit same-
rigam ar riskiem, kas saistiti ar tdda veida pakalpojumiem.

c) Praktiskas iemanas

i) Gaisa satiksmes vadibas dispeceri ieglist un uztur iemanas, kas
nepiecieamas, lai vini spétu veikt savas funkcijas. Sis iemanas ir
samérigas ar riskiem, kas saistiti ar tada veida pakalpojumiem, un
aptver vismaz $adas jomas, ja tas atbilst veicamajam funkcijam:

i. ekspluatacijas procediras;

ii. ar uzdevumiem saistiti aspekti;
iii. arkartas un avarijas situacijas; un
iv. cilvékfaktori.

ii

=

Gaisa satiksmes vadibas dispeceri pierada spé&jas izpildit saistitas
procediiras un uzdevumus kompetences limeni, kas atbilst veica-
majam funkcijam.

iii) Uztur pietickamu iemanu limeni. Atbilstibu parbauda regularos
novértgjumos. Novértéjumu biezums ir samérigs ar sareZgitibu un
riskiem, kas saistiti ar tada veida pakalpojumiem un veicamajiem
uzdevumiem.
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d) Valodu prasme

i) Gaisa satiksmes vadibas dispeceri apliecina prasmi runat anglu
valoda un saprast to tada limeni, lai spétu bez problémam netiesi
(pa talruni/radiotelefonu) un tiesi sazinaties par konkrétiem un ar
darbu saistitiem tematiem, tostarp avarijas situacijas.

ii) Ja tas vajadzigs gaisa satiksmes pakalpojumu (47S) nodrosinasanai
noteikta gaisa telpas dala, gaisa satiksmes vadibas dispecers, kas
sniedz Sos pakalpojumus, sp&j runat attiecigas valsts valoda(-as) un
saprast to/tas iepriekS aprakstitaja lItTmeni.

e) Kompleksie trenazieri (STD)

Ja praktiskam apmacibam, kas aptver situaciju izpratni un cilvékfaktorus,
vai iemanu vai to uztur@Sanas pieradiSanai izmanto S7D, to veiktsp&ja ir
tada, lai vargtu adekvati simulét apglistamajam iemanam atbilstigu darba
vidi un operativas situacijas.
f) Apmacibu kurss
i) Apmacibas notiek apmacibu kursos, kas var ietvert teortiskas un
praktiskas nodarbibas, tostarp apmacibas S7D, ja tas ir paredzgtas.

ii) Sagatavo un apstiprina katra apmacibu kursa planu.

g) Instruktori

i) Teorétiskas nodarbibas vada attiecigi kvalificéti instruktori. Viniem:

i. jabut atbilstigam =zinaSanam jomas, kurds notiek teorétiskas
nodarbibas; un

ii. jabut pieraditai spg&jai izmantot atbilstigas apmacibu metodes.

ii) Praktiskas nodarbibas vada atbilstigi kvalific€ti instruktori, kam ir
sada kvalifikacija:

1. teordtiskas zinaSanas un pieredze atbilst rikotajam nodarbibam;

ii. vini ir pieradijusi sp&u pasniegt un izmantot atbilstigas apma-
cibu metodes;

iii. instruktoram ir prakse apmacibu metod@s, ko izmanto apgiistamo
procediiru apguve; un

iv. instruktors regulari paaugstina kvalifikaciju, lai saglabatu
kompetenci.

iii) Iemanu instruktori turklat apliecina, ka tiem ir vai ir bijusas tiesibas
stradat par gaisa satiksmes vadibas dispeceriem.

h) Vertetaji

i) Personas, kas atbild par gaisa satiksmes vadibas dispeceru iemanu
vertéSanu:

i. ir pieradijuSas sp&ju novertét gaisa satiksmes vadibas dispeceru
sniegumu un veikt testus un parbaudes; un

ii. regulari paaugstina kvalifikaciju, lai nodroSinatu, ka tiek pieme-
roti jaunakie veértéSanas standarti.

ii) lemanu vertétaji turklat apliecina, ka tiem ir vai ir bijuSas tiesibas
stradat par gaisa satiksmes vadibas dispeceriem tajas jomas, kuras
jasanem novert&jums.
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i)  Gaisa satiksmes vadibas dispeceru veselibas atbilstiba

)

ii)

Veselibas kriteriji

i. Visi gaisa satiksmes vadibas dispeceri regulari iztur veselibas
parbaudi, lai pieraditu, ka vini spgj pietickami labi veikt savas
funkcijas. Lai pieraditu atbilstibu, veic atbilstigu noveértgjumu,
nemot verd iespgamu ar vecumu saistitu garigas un fiziskas
veselibas pasliktinaSanos.

ii. Personu, kas sniedz gaisa satiksmes kontroles (47C) pakalpo-
jumus, tiklab fiziskas, ka garigas veselibas stavoklis ir atbil-
stigs, ja tiek pieradits, ka tas necie$ no slimibam vai darbne-
spgjas, kas varétu padarit §Is personas nesp&jigas:

— pienacigi izpildit uzdevumus, kas javeic, lai sniegtu ATC
pakalpojumus,

— jebkura laika veikt tam uztictos pienakumus, vai

— pareizi uztvert savu apkartni.

Gadijumos, kad personala veselibas atbilstiba nav pilnigi piera-
dama, var stenot riska mazinasanas pasakumus, kas garanté tadu
pasu drosibu.

5. Pakalpojumu sniedz€ji un apmacibu organizacijas

a) Pakalpojumus nesniedz, ja nav ievéroti $adi nosacijumi:

i)

it

=

iii)

vi

=

vii)

pakalpojumu sniedz&ju riciba tieSi vai netie$i uz ligumu pamata ir
lidzekli, lai nodro§indtu pakalpojumu limeni un apjomu. Sadi
lidzekli ir (bet ne tikai): sist€émas, telpas, ieskaitot energoapgadi,
vadibas struktiira, personals, iekartas un to tehniska apkope,
uzdevumu, piendkumu un procediru dokumentacija, attiecigu
datu pieejamiba un uzskaite;

pakalpojumu sniedzgji izstrada un atjaunina vadibas un darbibas
rokasgramatas attiecigo pakalpojumu sniegSanai un darbojas
saskana ar STm rokasgramatam. Rokasgramatas ir ieklautas visas
darbibai, vadibas sistémai un operativa personala pienakumu
izpildei vajadzigas instrukcijas, informacija un procediiras;

pakalpojumu sniedzgji steno un uztur risku parvaldibas sisteému,
lai nodroSinatu atbilstibu $aja pielikuma ieklautajam pamatpra-
sibam, un cenSas nepartraukti un aktivi pilnveidot So sist€mu;

pakalpojumu sniedz&ji gada, lai to personals biitu atbilstigi kvali-
ficdts un profesionali sagatavots, un Tsteno un uztur personala
apmacibu un parbauzu programmas;

pakalpojumu sniedzgji izveido oficialus sakarus ar visam pargjam
pakalpojumu snieg$ana iesaistitajam personam, lai nodroSinatu
atbilstibu §Tm pamatprasibam;

pakalpojumu sniedzg&ji izstrada un Isteno arkartas ricibas planus,
kas aptver arkartas un avarijas situacijas, kuras var rasties saistiba
ar sniedzamajiem pakalpojumiem;

pakalpojumu sniedzgji izstrada un uztur avariju un incidentu
novérSanas un drosibas programmu, tostarp atgadijumu zino$anas
un analizes programmu, kas jaizmanto vadibas sisttma drosibas
pastavigai uzlaboSanai; un
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b)

d)

viii) pakalpojumu sniedzgji paredz kartibu, lai parliecinatos, ka
sisttmas un komponenti, ko tie ekspluaté, vienmer atbilst ar
drosibu saistitajam veiktsp&jas prasibam.

ATC pakalpojumus nesniedz, ja nav ieveroti $adi nosacTjumi:

i) ATC pakalpojumu snieg$ana iesaistita personala noguruma nover-
Sanai ievie§ deziiru sisttmu. Deziiru sisttma npem véra deziru
periodus, deziiru ilgumu un pielagotus atpiitas periodus. Deziiru
sistéma paredz&tajos ierobeZojumos nem véra attiecigos faktorus,
kas rada nogurumu, jo ipasi negul&Sanu, diennakts ciklu trauce-
jumus, nakts dezaras, kumulativo deztru ilgumu konkrétos laik-
posmos, ka arT pienakumu sadalfjumu starp personala locekliem;

il

=

ATC pakalpojumu sniegSana iesaistitd personala stresa noverSanai
izmanto izglitojoSas un profilakses programmas;

iii) ATC pakalpojumu sniedzgji izveido procediras, lai parliecinatos,
ka nevajinas pakalpojumu sniegSana iesaistita personala kognitivas
sp&jas un nemazinas mediciniska piemérotiba darbam;

=
~

planojot un istenojot darbibas, ATC pakalpojumu sniedzgji nem
vera operativos un tehniskos ierobeZojumus un ar cilvékfaktoru
saistitos principus.

Sazinas, navigacijas un/vai noveéroSanas pakalpojumus nesniedz, ja nav
ieveroti $adi nosacijumi:

pakalpojumu sniedzg&ji laikus informé attiecigos gaisa telpas lietotajus
un ATS struktiirvienibas par ATS konteksta sniegto pakalpojumu
operativo statusu (un ta parmainam).

Apmacibu organizacijas

Apmacibu organizacijas, kas nodroSina A7C pakalpojumu sniedz&ju
personala profesionalo sagatavoSanu, atbilst S$adam prasibam:

i) tam ir visi Iidzekli, kas vajadzigi, lai pilditu pienakumus, kas
saistiti ar to darbibam. Sadi lidzekli ir (bet ne tikai): telpas, perso-
nals, aprikojums, metodika, uzdevumu, pienakumu un procediru
dokumentgsana, piekluve attiecigiem datiem un lietvediba;

ii) tas isteno un uztur parvaldibas sistému, kas saistita ar droSibu un
apmacibu standartiem, un to mérkis ir pastaviga sist€émas uzlabo-
Sana; un

iii) tas vajadzibas gadljuma vienojas ar citdm attiecigam organiza-
cijam, lai nodro$inatu So pamatprasibu nepartrauktu ievéroSanu.
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VI PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) 1592/2002

ST regula

1. pants

1. pants

2. panta 1. punkts

2. panta 1. punkts

2. panta 2. punkta a) Iidz e) apak$punkts

2. panta 2. punkta a) lidz e) apak$punkts

2. panta 2. punkta f) apak$punkts

2. panta 3. punkts

2. panta 3. punkts

3. panta a) lidz g) punkts

3. panta a) lidz g) punkts

3. panta h) Iidz 1) punkts

4. panta 1. punkta a) Iidz c) apak$punkts

4. panta 1. punkta a) Iidz c) apakSpunkts

4. panta 1. punkta d) apaksSpunkts

4. panta 2. un 3. punkts

4. panta 2. punkts

4. panta 4. punkts

4. panta 5. punkts

4. panta 3. punkts

4. panta 6. punkts

5. panta 1. punkts

5. panta 1. punkts

5. panta 2. punkta pirma dala, ievadvardi

5. panta 2. punkta, pirma dala, ievadvardi

5. panta 2. punkta pirmas dalas a) lidz c) apak-
Spunkts

5. panta 2. punkta pirmas dalas a) lidz c¢) apak-
Spunkts

5. panta 2. punkta pirmas dalas d) apak$punkts

5. panta 2. punkta pirmas dalas d) un e) apak-
Spunkts

5. panta 2. punkta, 2. punkta pirmas dalas e) un
f) apakSpunkts

5. panta 2. punkta pirmas dalas f) un g) apak-
Spunkts

5. panta 3. punkts

5. panta 3. punkts

5. panta 4. punkts

5. panta 4. punkta pirma dala, ievadvardi

5. pants 5. punkta pirma dala, ievadvardi

5. panta 4. punkta pirmas dalas a) Iidz d) apak-
Spunkts

5. panta 5. punkta pirmas dalas a) Iidz d) apak-
Spunkts

5. panta 4. punkta pirmas dalas e) apakSpunkta
i) I1dz iii) punkts

5. panta 5. punkta pirmas dalas e) apakSpunkta
i) I1dz iii) punkts

5. panta 5. punkta pirmas dalas e) apakSpunkta
iv) Iidz vi) punkts

5. panta 4. punkta pirmas dalas f) Iidz i) apak-
Spunkts

5. panta 5. punkta pirmas dalas f) lidz i) apak-
Spunkts

5. panta 5. punkta pirmas dalas j) apakSpunkts

5. panta 5. punkta pirma dala, ievadvardi

5. panta 6. punkta pirma dala, ievadvardi

5. panta 5. punkta pirmas dalas a), b) un c)
apakspunkts

5. panta 6. punkta pirmas dalas a), b) un c)
apakspunkts
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— 5. panta 6. punkta pirmas dalas d) apak$punkts

6. pants 6. pants

_ 7. pants

— 8. pants

— 9. pants

_ 10. pants

8. panta 1. punkts 11. panta 1. punkts

— 11. panta 2 Iidz 4. punkts

8. panta 2. punkts 11. panta 5. punkts

— 11. panta 6. punkts

9. pants 12. pants
— 13. pants
10. panta 1. punkts 14. panta 1. punkts

— 14. panta 2. punkts

10. panta 2. punkts 14. panta 3. punkts
10. panta 3. punkts 14. panta 4. punkts
10. panta 4. punkts 14. panta 5. punkts
10. panta 5. punkts 14. panta 6. punkts
10. panta 6. punkts 14. panta 7. punkts
11. pants 15. pants

— 16. pants

12. pants 17. pants

13. pants, ievadvardi 18. pants, ievadvardi
13. panta a) punkts 18. panta a) punkts

— 18. panta b) punkts

13. panta b) punkts 18. panta c) punkts

13. panta c) punkts 18. panta d) punkts

— 18. panta e) punkts

14. pants 19. pants
15. panta 1. punkts, ievadvardi 20. panta 1. punkts, ievadvardi
15. panta 1. punkta a) lidz j) apak$punkts 20. panta 1. punkta a) lidz j) apak$punkts

— 20. panta 1. punkta k) un 1) apakSpunkts

15. panta 2. punkts 20. panta 2. punkts

— 21. pants

_ 22. pants

_ 23. pants
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16. panta 1. un 2. punkts 24. panta 1. un 2. punkts
— 24. panta 3. punkts
16. panta 3. punkts 24. panta 4. punkts
16. panta 4. punkts 24. panta 5. punkts
25. pants
17. pants 26. pants
18. pants 27. pants
19. pants 28. pants
20. pants 29. pants
21. pants 30. pants
22. pants 31. pants
23. pants 32. pants
24. panta 1. Iidz. 4. punkts 33. pants 1. Iidz. 4. punkts
— 33. pants 5. punkts
25. panta 1. un 2. punkts 34. pants 1. un 2. punkts
— 34. pants 3. punkts
26. pants 35. pants
27. pants 36. pants
28. pants 37. pants
29. panta 1. un 2. punkts 38. pants 1. un 2. punkts
29. panta 3. punkta a) lidz j) apakSpunkts 38. panta 3. punkta a) Iidz j) apakSpunkts
— 38. panta 3. punkta k) un 1) apakSpunkts
30. pants 39. pants
31. pants 40. pants
32. pants 41. pants
33. pants 42. pants
34. pants 43. pants
35. pants 44. pants
36. pants 45. pants
37. pants 46. pants
38. pants 47. pants
39. pants 48. pants
40. pants 49. pants
41. pants 50. pants
42. pants 51. pants
43. pants 52. pants
44. pants 53. pants
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45. pants 54. pants
46. panta 1. punkts, ievadvardi 55. panta 1. punkts, ievadvardi
46. panta 1. punkta a) lidz d) apak$punkts 55. panta 1. punkta a) lidz d) apak$punkts
— 55. panta 1. punkta e) apakSpunkts
46. panta 2. un 3. punkts 55. panta 2. un 3. punkts
— 56. pants
— 57. pants
47. panta 1. un 2. punkts 58. pants 1. un 2. punkts
47. panta 3. punkts —
47. panta 4. punkts 58. panta 3. punkts
47. panta 5. punkts —
— 58. pants 4. punkts
48. panta 1. punkts, ievadvardi 59. panta 1. punkts, ievadvardi
48. panta 1. punkta a) apakSpunkts 59. pants 1. punkta a) un b) apakspunkts
48. panta 1. punkta b) un c) apak$punkts 59. pants 1. punkta c) un d) apakspunkts
— 59. pants 1. punkta e) apaksSpunkts
48. pants 2. un 3. punkts 59. pants 2. un 3. punkts
59. panta 4. punkts
48. pants 4. lidz 10. punkts 59. pants 5. lidz 11. punkts
49. pants 60. pants
50. pants 61. pants
51. pants 62. pants
52. pants 63. pants
53. pants 64. pants
54. pants 65. pants
55. pants 66. pants
56. pants 67. pants
— 68. pants
57. pants 69. pants
59. pants 70. pants




